Hurtig startvejledning

Vejledningen understgtter de folgende modeller:
MB441, MB451, MB451w, MB461, MB461+LP, MB471
MB471w, MB491, MB491+, MB491+LP, ES4161 MFP
ES4191 MFP, MPS4200mb, MPS4700mb




FORORD

Der er gjort store bestraebelser for at sikre, at oplysningerne i dette dokument er komplette, ngjagtige
og ajourfgrte. Producenten patager sig intet ansvar for resultaterne af fejl, der er uden for dennes
kontrol. Producenten giver desuden ingen garanti for, at aendringer i software og udstyr, der er
fremstillet af andre producenter, og som der bliver henvist til i denne vejledning, ikke vil pavirke
anvendeligheden af informationen i den. Omtale af softwareprodukter, der er fremstillet af andre
virksomheder, udggr ikke ngdvendigvis godkendelse af producenten.

Mens alle rimelige bestreebelser er blevet gjort for at gore dette dokument s3 ngjagtigt og nyttigt
som muligt, giver vi ingen garanti af nogen art, udtrykkelig eller stiltiende, for ngjagtigheden eller
fuldsteendigheden af oplysningerne heri.

Alle rettigheder er reserveret af Oki Data Corporation. Ingen dele af dette dokument m& p& nogen
made gengives uden forudgdende skriftlig tilladelse fra Oki Data Corporation.

© 2011 Oki Data Corporation
OKI er et registreret varemaerke tilhgrende Oki Electric Industry Co., Ltd.
Energy Star er et varemeerke tilhgrende the United States Environmental Protection Agency.

Microsoft, Windows, Windows Server, Windows Vista og Internet Explorer er registrerede varemaerker
tilhgrende Microsoft Corporation.

Apple, Macintosh, Mac og Mac OS er registrerede varemeerker tilhgrende Apple Inc.
Andre produktnavne og maerkenavne er registrerede varemeerker eller varemeerker tilhgrende deres
respektive ejere.

Som deltager i Energy Star Program har producenten faet fastsldet, at dette produkt imgdekommer
retningslinjerne fra Energy Star for energieffektivitet.

y)

Dette produkt er i overensstemmelse med betingelserne i R&dets direktiver 2004/108/EC (EMC),
2006/95/EC (LVD),1999/5/EC (R&TTE), 2009/125/EC (ErP) og 2011/65/EU(RoHS), ajourfart hvor
geeldende, angdende tilnzermelsen af lovene for medlemslandene vedrgrende Elektromagnetisk

kompatibilitet, Lavstrgm, Terminaludstyr for radio og telekommunikation, Energirelaterede produkter
og Restriktioner for brug af visse skadelige midler i elektrisk og elektronisk udstyr.

De fglgende kabler blev anvendt til at vurdere dette produkt for overensstemmelse med EMC-direktiv
2004/108/EC, og andre konfigurationer end denne kan pavirke denne overensstemmelse.

LANGDE
KABELTYPE (METER) KERNE SKJOLD
Strgm 1,8 X b 4
USB 5,0 X v
LAN 15,0 X X
Telefon 3,0 b 4 X




FORSTEHJALP

Veer forsigtig med farvepulver:

Hvis det sluges, skal du give sma mangder koldt vand og sgge lsegehjzelp. Forsgg IKKE at
igangsaette opkastning.

Hvis det inhaleres, skal du tage personen med udendgrs for at fa frisk luft. Sgg laegehjzelp.
Hvis det kommer ind i gjnene, skal det skylles med store mangder vand i mindst 15 minut-
ter, hvor gjnene holdes dbne. Sgg laagehjzelp.

Hvis det spildes pa tgj eller blotlagt hud, skal det skylles med koldt vand og sabe for at
mindske risikoen for pletter.

PRODUCENT

Oki Data Corporation,

4-11-22 Shibaura, Minato-ku,

Tokyo 108-8551,

Japan

Kontakt din lokale forhandler vedrgrende alt salg, support og generelle forespgrgsler.

IMPORTOR TIL EU/AUTORISERET REPRASENTANT
OKI Europe Limited (handler som OKI Printing Solutions)

Blays House

Wick Road

Egham

Surrey, TW20 OHJ
Storbritannien

Kontakt din lokale forhandler vedrgrende alt salg, support og generelle forespgrgsler.

MILJGOPLYSNINGER




Af hensyn til din sikkerhed

Laes den hurtige startguide (denne vejledning) og brugervejledningen (Grundlaeggende) af hensyn til

din sikkerhed, inden du bruger produktet.

Sikkerhedsforanstaltninger

/\ ADVARSEL
/\ FORSIGTIG

Generelle foranstaltninger

Angiver tilstedevaerelsen af en fare, som kan resultere i alvorlig personskade eller dgdsfald,
hvis de angivne instruktioner ikke fglges.

Angiver tilstedeveaerelsen af en fare, som kan resultere i personskade, hvis de angivne
instruktioner ikke fglges.

/\ ADVARSEL

&

Du ma3 ikke rgre ved
sikkerhedskontakten inden

i maskinen. Ellers kan det
forarsage elektrisk stgd pga.
hgj spaending.

Derudover kan tandhjul
dreje, hvilket kan resultere i
personskade.

®

Brug ikke braendbare sprays i
naerheden af maskinen. Ellers
kan det resultere i brand pga.
varmen i maskinen.

<

Hvis maskinhylsteret bliver
meget varmt eller udsender
r@g, meerkelige lugte eller
unormale lyde, er der risiko
for brand. Sluk den og traek
netledningen ud, og kontakt
din forhandler.

<

Treek strgmkablet ud af
stikket, og kontakt et
kundeservicecenter, hvis der
kommer noget flydende,
sdsom vand, ind i maskinens
indvendige dele. Ellers kan
det fordrsage brand.

<

Traek strgmkablet ud

af kontakten, og fjern
fremmedlegemer som fx clips,
hvis de falder ind i maskinen.
Ellers kan det medfgre
elektrisk stgd og/eller brand,
som kan fgre til personskade.

Betjen ikke og skil

ikke maskinen ad pa

anden vis end angivet i
brugervejledningen.

Ellers kan det medfgre
elektrisk stgd og/eller brand,
som kan fgre til personskade.

Treek strgmkablet

ud, og kontakt et
kundeservicecenter, hvis
maskinen tabes, eller daekslet
gdeleegges.

Ellers kan det medfgre
elektrisk stgd og/eller brand,
som kan fgre til personskade.

Traek strgmstikket ud en gang
i mellem for at renggre de
elektriske stik og imellem
stikkene.

Hvis strgmstikket forbliver
isat i lang tid, stgver
rodsektionen til, hvilket kan
resultere i kortslutning og
muligvis brand.

Sug ikke spildt farve op med
en stgvsuger.

Ellers kan det resultere

i brand pga. gnister fra
elektrisk kontakt.

Spildt farve pa gulvet skal
torres op med en vad klud.

Indszet ikke materialer i
ventilationshullerne.

Ellers kan det medfgre
elektrisk st@gd og/eller brand,
som kan fgre til personskade.

Stil ikke beholdere med
vaeske, som f.eks. vand, pa
maskinen. Ellers kan det
medfgre elektrisk stgd og/
eller brand, som kan fgre til
personskade.

Bergr ikke fikseringsenheden
og andre dele, ndr maskinens
daeksel &bnes.

Dette kan fordrsage
forbraendinger.

Smid ikke farve- eller
billedtromlepatroner i dben
ild. Ellers kan det forarsage
en stgveksplosion, som fgrer
til forbraendinger.

\

Anvend ikke andre
strgmledninger, kabler
eller jordledninger end
dem, som er angivet i
brugervejledningen.

Dette kan forarsage brand.

O

Der gives ingen garanti for
brug med ikke-afbrydelige
stremsystemer (UPS) eller
omformere. Brug ikke en
ikke-afbrydelig strgmkilde
eller omformere.

Dette kan forarsage brand.

/\ FORSIGTIG

Kom ikke taet pa papirets udgangsomrade, hvis
strgmmen er sluttet til, mens den udskriver.
Dette kan fgre til personskade.

&

Rgr ikke ved LCD-displayet, hvis det er
beskadiget. Hvis vaeske (flydende krystal), der
er sivet ud af LCD-displayet, kommer i kontakt
med gjne eller mund, skal du skylle med en stor
mangde vand. Sgg om ngdvendigt laegehjeelp.
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Om denne guide

Begreber i dette dokument

Fglgende begreber anvendes i denne guide:

G Bemo’erD

e Angiver vigtige oplysninger om betjening. Sgrg venligst for at lzese disse.

e Angiver ekstra oplysninger om betjening. Det anbefales, at du leeser dem.

Reference

e Angiver, hvor du skal lede, nar du gnsker mere detaljeret eller relateret information.

/\ ADVARSEL

e Angiver tilstedeveerelsen af en fare, som kan resultere i alvorlig personskade eller dgdsfald, hvis de angivne instruktioner
ikke fglges.

/\ FORSIGTIG

e Angiver tilstedeveerelsen af en fare, som kan resultere i personskade, hvis de angivne instruktioner ikke fglges.

Symboler i dette dokument

Falgende symboler anvendes i denne vejledning:

Symboler Beskrivelse
[1] e Angiver menunavne pé skaermen.
e Angiver navne pd menuer, vinduer og dialogbokse p& computeren.
e Angiver delnavne for maskinen eller medfglgende dele.

e Indikerer filnavne pa computeren.
e Angiver referencetitler.

Tasten < > Angiver en hardware-tast pa betjeningspanelet eller en tast pd computerens tastatur.
> e Angiver, hvordan du fra maskinens eller computerens menu kommer hen til den gnskede
menu.
e Angiver, hvordan du kommer hen til det afsnit, hvor den relaterede information er
beskrevet.




Anvendte begreber i denne guide

Fglgende begreber anvendes muligvis i denne vejledning:

PostScript3 Emulation — PSE, POSTSCRIPT3 Emulation, POSTSCRIPT3 EMULATION

e Microsoft® Windows® 8 64-bit-udgave operativsystem — Windows 8 (64bit version) *

e Microsoft® Windows Server® 2012 64-bit-udgave operativsystem — Windows Server 2012

e Microsoft® Windows® 7 64-bit-udgave operativsystem — Windows 7 (64bit version) *

e Microsoft® Windows® Vista 64-bit-udgave operativsystem — Windows Vista (64bit-version) *

e Microsoft® Windows Server® 2008 R2 64-bit-udgave operativsystem — Windows Server 2008 *

e Microsoft® Windows Server® 2008 64-bit-udgave operativsystem — Windows Server 2008 (64bit-
version) *

e Microsoft® Windows® XP x64-udgave operativsystem — Windows XP (x64-version) *

e Microsoft® Windows Server® 2003 x64-udgave operativsystem — Windows Server 2003 (x64-version)
3

e Microsoft® Windows® 8 operativsystem — Windows 8 *

e Microsoft® Windows® 7 operativsystem — Windows 7 *

e Microsoft® Windows® Vista operativsystem — Windows Vista *

e Microsoft® Windows Server® 2008 operativsystem — Windows Server 2008 *
e Microsoft® Windows® XP operativsystem — Windows XP *

e Microsoft® Windows Server® 2003 operativsystem — Windows Server 2003 *

e Generisk navn for Windows 7, Windows Vista, Windows Server 2008, Windows XP og Windows
Server 2003 —» Windows

e Web Services on Devices - WSD

* Hvis der ikke er nogen speciel beskrivelse, er 64bit-versionen inkluderet i Windows 8, Windows
Server 2012, Windows 8, Windows 7, Windows Vista, Windows Server 2008, Windows XP og
Windows Server 2003. (64bit-version og Windows Server 2008 R2 er inkluderet i Windows Server
2008.)

Hvis der ikke er nogen seaerlig beskrivelse, anvendes Windows 7 som Windows, Mac OS X 10.7
anvendes som Mac OS X, og MB491 som maskinen i eksemplerne i dette dokument.

Alt efter dit styresystem eller din model kan beskrivelsen i dette dokument vaere anderledes.
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1 Opsatning af maskine

I dette kapitel forklares den indledende opsaetning til brug af maskinen, herunder navnene pa
maskinkomponenterne, hvordan maskinen pakkes ud og installeres, hvordan maskinen taendes/
slukkes, og hvordan der laegges papir i bakke 1.

Navne p3 komponenter

I dette afsnit vises navnene pa maskinens og betjeningspanelets komponenter.

Folgende viser navnene pa
maskinkomponenterne.

Nr. Navn

13 |Dokumentglasplade

Nr. Navn

1 @verste deeksel

2 Afbryderknap

3 Bakke 1

4 Manuel fremfgring (kun for MB441/MB461/

MB461+LP/ES4161 MFP)
Multifunktions(MP)-bakke (kun for MB451/
MB451w/MB471/MB471w/MB491/MB491+/
MB491+LP/ES4191 MFP/MPS4200mb/

MPS4700mb)

5 Knappen "Abn" pa gverste deeksel

6 Betjeningspanel

7 Daeksel pd automatisk dokumentfremfgring Nr. Navn
(ADF) 14 |Fikseringsenhed

8 Dokumentbakke 15 Startfarvepatron

2 Scannerenhed 16 Billedtromle

10 Daeksel til dokumentglasplade 17 LED-hoved

11 Lufthuller
12 USB-port

-10 -



Navne p& komponenter

Nr. Navn

18 Stakker med forsiden opad

19 Stikkontakt med vekselstrgm

20 Lufthuller

21 LINJE-forbindelse (kun for MB451/MB451w/
MB471/MB471w/MB491/MB491+/MB491+LP/
ES4191 MFP/MPS4200mb/MPS4700mb)

22 TELEFON-forbindelse (kun for MB451/
MB451w/MB471/MB471w/MB491/MB491+/
MB491+LP/ES4191 MFP/MPS4200mb/
MPS4700mb)

Nr. Navn

23 |Tilslutning af netveaerksgraenseflade

24 | Tilslutning af USB-graenseflade

25 Slot til SD-hukommelseskort

(kun for MB491/MB491+/MB491+LP/ES4191
MFP/MPS4200mb/MPS4700mb)

-11 -

aupjsew Je buiuyeesdo



aupjsew Je buiuyeesdo

Navne p& komponenter

Betjeningspanel

Fglgende viser navnene pa maskinens og betjeningspanelets komponenter.

Reference

e For detaljerede oplysninger om hver komponents funktion henvises der til brugervejledningen (Grundlaeggende) > "1.
Opsaetning" > "Betjeningspanel".

1]

W-EER' T " YSUL Il O& P -—
L BN BN BN O BN N BN BN O N

A(S)DIF]lG<H> J{K}L~® ] 22
000000000 &8
Cars 2= X

C: V? B, N: M_ . # —
000000 0 00
&

7

\\\ St |us SET|[ING Rel JaL
\F
\\ /4 -
: /
yiveor € @D @ O , 20

@ Stop POWER SAVE

' Y - — .. TEER. @

[ Memory / \\ C CoLor |

5
Nr. Navn
1 Skaerm
2 Primaere funktionstaster
Tasten <COPY (KOPIER)>
Tasten <SCAN (SCAN)>
Tasten <PRINT (PRINT)>
Tasten <FAX/HOOK (FAX/KROG)>
(for MB451/MB451w/MB471/MB471w/MB491/MB4914+/MB491+LP/ES4191 MFP/MPS4200mb/MPS4700mb)
3 Tasten <START (MONO) (START(MONO))>
4 Tasten <START (COLOR) (START(FARVE))>
5 Tasten <STOP (STOP)>
6 Tasten <STATUS (STATUS)>
7 Tasten <SETTING (OPSATNING)>
8 Tasten <REDIAL/?HELP (RINGIGEN/?HJALP)>
(for MB451/MB451w/MB471/MB471w/MB491/MB491+/MB491+LP/ES4191 MFP/MPS4200mb/MPS4700mb)
Tasten <?HELP (?HJALP)>
(for MB441/MB461/MB461+LP/ES4161 MFP)
9 Tasten <RESET/LOG OUT (NULSTIL/LOGUD)>
10 Numerisk tastatur
11 |Tasten <UP (OP)>
12 |Tasten <DOWN (NED)>
13 |Tasten <LEFT (VENSTRE)>
14 |Tasten <RIGHT (H@JIRE)>
15 |Tasten <OK (OK)>
16 |[Tasten <BACK (TILBAGE)>
17 Tasten <CLEAR (SLET ALT)>
18 Tasten <POWER SAVE (ENERGISPARE)>
19 Kontrollampen <DATA IN MEMORY (DATA I HUKOMMELSEN)>
(for MB451/MB451w/MB471/MB471w/MB491/MB491+/MB491+LP/ES4191 MFP/MPS4200mb/MPS4700mb)
20 |Et-tryks tastatur
21 Tasten <JOB MACRO (JOBMAKRO)>
(for MB471/MB471w/MB491/MB491+/MB491+LP/ES4191 MFP/MPS4200mb/MPS4700mb)
22 Qwerty-tastatur
(for MB471/MB471w/MB491/MB491+/MB491+LP/ES4191 MFP/MPS4200mb/MPS4700mb)

-12 -



Installation af din maskine

Installation af din maskine

I dette afsnit beskrives det, hvordan man pakker maskinen ud og installerer den.

Installationskrav

I dette afsnit forklares det pakreevede miljg og den
pakreevede plads til installationen af maskinen.

Installationsmilj;zs

Din maskine skal installeres i fglgende milja:

Temperatur: 10°C~32°C
Fugtighed: 20%~80% RH (relativ
luftfugtighed)

Maksimal vad temperatur: 25°C

G BemaerD

e Pas pd kondensering Det kan forarsage funktionsfejl.

e Ved installation af din maskine pa steder, hvor den relative
luftfugtighed i den omkringliggende luft er lavere end
30 % RH, skal du anvende en luftfugter eller et antistatisk
underlag.

/\ ADVARSEL

e Maskinen m3 ikke placeres pd varme steder eller i
naerheden af ild.

e Maskinen m3 ikke installeres pa steder, hvor
kemiske reaktioner finder sted (laboratorium osv.).

e Maskinen ma ikke placeres pa steder naer breendbare
oplgsninger, som f.eks. alkohol og fortyndervaeske.

e Maskinen ma ikke placeres pa steder, der er inden
for sm& bgrns raekkevidde.

e Maskinen ma ikke installeres pa ustabile steder (i
vakkelvorne reoler, pa skra overflader osv.).

e Maskinen m3 ikke installeres p& steder med hgj
fugtighed eller stgv, eller hvor den udseettes for
direkte sollys.

e Maskinen ma ikke installeres i et miljg, der er
udsat for saltholdig havluft og setsende gas.

e Maskinen ma ikke installeres pd steder, hvor det
ryster meget.

e Maskinen ma ikke installeres pd steder, hvor
maskinens ventilationsdbninger blokeres.

/\ FORSIGTIG

e Maskinen ma ikke placeres direkte pad gulvtaepper
eller taepper med lange frynser.

e Maskinen ma ikke installeres i et lukket lokale
med darlig udluftning eller cirkulation.

e Hvis du anvender maskinen i et lille lokale i
leengere tid, skal du sgrge for at lufte godt ud.

e Maskinen m3 ikke installeres i neerheden af
staerke magnetfelter og stgijkilder.

e Maskinen ma ikke installeres i neerheden af
skaerme eller fjernsyn.

e Maskinen flyttes ved at holde ved begge sider af
den, og vippe den en anelse bagud.

Installationsplads

Saet maskinen pa et fladt underlag, der er stort
nok til den.

Sgrg for tilstraekkelig fri plads omkring maskinen
som det ses pa nedenstdende billeder.

e Set ovenfra

(193cm)

20cm

50cm 0000 100cm

20cm

* MB461+LP/MB491+LP/MPS4700mb: 89cm
Andet: 83cm

e Set fra siden

50cm

(96cm)

-13 -

aupjsew Je buiuyeesdo



aupjsew Je buiuyeesdo

Installation af din maskine

Tradlgst LAN-miljo (kun

MB451w, MB471w)

Dette produkt opretter tradlgs forbindelse til et
tradlgst adgangspunkt og kan derefter bruges pa
netveerket.

(e W

Forholdsregler for brug i et tradlgst
LAN-miljg

e Dette produkt kan ikke blive sluttet til et tr&dfert LAN og
et tradlgst LAN samtidigt. Fjern venligst netvaerkskablet
fra enheden nar tradlgst LAN anvendes.

e Kontrollér indstillingerne for det trddlgse adgangspunkt,
inden du konfigurerer SSID- og sikkerhedsindstillingerne.
Dette produkt kan ikke sluttes til LAN, hvis indstillingerne
er forkerte.

e Dette produkt understgtter infrastrukturtilstand. Ad-hoc-
tilstand understgttes ikke.

Terminologi

e SSID
Et ID, der bruges til at identificere det forbundne
destinationsnetvaerk. Der kan bruges trédlgs
kommunikation ved at indstille dette produkt med SSID
for forbindelsesdestinationens tradlgse adgangspunkt.

e Sikkerhedsindstillinger
N&r du bruger et tradlgst LAN, kan
sikkerhedsindstillingerne konfigureres for at forhindre,
at den overfgrte information bliver opfanget, eller ulovlig
adgang til netvaerket. Sikkerhedsindstillingerne skal
konfigureres til de samme indstillinger som det tradlgse
adgangspunkt.

e WPS
En indstillingsmetode for tradlgst LAN, der leveres af
Wi-Fi Alliance, en gruppe inden for industrien af trédlgst
LAN. Der er to tilgeengelige metoder, en trykknapmetode
og en PIN-kodemetode, og ved trykknapmetoden kan
indstillingerne for det trdlgse LAN nemt konfigureres
ved blot at trykke pa en [WPS]-knap p& det tradlgse
adgangspunkt. I PIN-kodemetoden kan indstillingerne for
det tradlgse LAN nemt konfigureres ved at registrere det

8-cifrede tal, der er tildelt til dette produkt, til det tradlgse

adgangspunkt.

e Infrastrukturtilstand
Denne tilstand kommunikerer gennem det trédligse
adgangspunkt. Dette produkt understgtter ikke ad-hoc-
tilstand, hvori der udfgres direkte kommunikation med
computeren.

Udpakning og installation af

maskinen

I dette afsnit beskrives det, hvordan man pakker
maskinen ud og installerer den.

G BemaerD
°

Billedtromlen er meget sart. Hdndtér den forsigtigt.

e Billedtromlen ma ikke udsaettes for direkte sollys eller
meget skarp indendgrs belysning (ca. over 1500 lux).
Selv under normal indendgrs belysning ma den ikke ligge
fremme i mere end 5 minutter.

e Emballagen og det stgdabsorberende materiale skal
bruges, hvis maskinen skal transporteres. Smid det ikke
veek.

1 Tag din maskine ud af kassen, og fjern
det stgdabsorberende materiale og
plastposen fra din maskine.

Tilbehgret (en vekselstrgmsledning, et
telefonkabel og "Software DVD-ROM") er pakket
ind i det stgdabsorberende materiale (1).

G BemaerD

e Der fglger ikke et telefonkabel med i visse lande.

2 Lgft din maskine op, og baer den hen,
hvor den skal sta.

G BemaerD

e Abn ikke scannerenheden, for trin 9 er afsluttet.




Installation af din maskine

8 Fjern beskyttelsestapen (6).
Abn ADF

3 Fjern beskyttelsestapen (2) fra toppen
og siderne af din maskine, og tag det

stgdabsorberende materiale af (3).

Opsaetning af maskine

N\ \
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Nu kan du abne eller lukke scanneren.

9 Luk deekslet til dokumentglaspladen.

4 Fjern beskyttelsestapen (4), og abn MP-
bakken.

10 Abn scannerenheden.

5 Fjern beskyttelsestapen (5), og hiv

bning af gverste

°
a

daeksel (7), og 8bn gverste daeksel.

11 Tryk pd knappen til

papiret op.

6 Luk MP-bakken.

7 Abn daekslet til dokumentglaspladen.
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Installation af din maskine

12 Tag billedtromlen ud af maskinen.

13

14

G BemaerD

e Udset ikke billedtromlen for lys i over 5 minutter.

e Rgr ikke den skinnende grgnne overflade i bunden af
billedtromlen.

Fjern tgrremidlet inden installationen.

Seet billedtromlen tilbage i maskinen:
Saenk den pa plads i maskinen ved
at indseette tromlens ben (8) i begge
ender i hver deres indhak i siderne af
maskinens hulrum (9).

15 Drej grebet i den retning, der vises
herunder.

G BemaerD

e Pilen pa grebet skal passe sammen med pilen pa
billedtromlen.

e NA&r farvepatronen ikke sidder helt fast, kan der
forekomme en forringelse af udskriftskvaliteten.

16 Luk gverste deeksel.

17 Luk scannerenheden.
EE Reference

e F3 flere oplysninger i "Ilaegning af papir" s.20 om,
hvordan der laegges papir i maskinen.



Installation af din maskine

Tilgaengeligt ekstraudstyr

Det fglgende ekstraudstyr er tilgaengeligt for din
maskine:

e Sekundaer bakkeenhed (bakke 2)

G BemaerD

e Anden bakkeenhed er kun tilgaengelig pd MB461,
MB461+LP, MB471, MB471w, MB491, MB491+,
MB491+LP, ES4161 MFP, ES4191 MFP, MPS4200mb,
MPS4700mb.

Reference

o Fa detaljerede oplysninger om installation af
ekstraudstyret i brugervejledningen (Grundlaeggende) >
"1. Opseaetning"> "Installation af ekstraudstyr".

Taend og sluk din maskine

I dette afsnit beskrives det, hvordan man
teender og slukker for maskinen.

Betingelser for strgmforsyning

Strgmforsyningen skal leve op til fglgende
betingelser:

Strgm: 110 - 127 V vekselstrgm
(Interval 99 - 140 V vekselstrgm)
220 - 240 V vekselstrgm
(Interval 198 - 264 V vekselstrgm)
Frekvens: 50/60 Hz £ 2 %

G BemaerD
°

Hvis strgmforsyningen er ustabil, skal du anvende en
spaendingsregulator.

e Denne maskines maksimale strgmforbrug er 950W.
Kontrollér, at streamforsyningen er tilstreekkelig til driften
af denne maskine.

e Vi garanterer ikke for driften, hvis der anvendes et ikke-
afbrydeligt stramsystem (UPS) eller en omformer. Brug
ikke et ikke-afbrydeligt stramsystem (UPS) eller en
omformer.

aupjsew Je buiuyeesdo
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Installation af din maskine

/\ ADVARSEL

Der er risiko for
elektrisk stgd og/eller
der kan opstd brand.

VYN

Taend din maskine

1 Saet vekselstrgmsledningen i din

Sgrg for at slukke for strammen, nar du
tilslutter eller fjerner vekselstrgmsledningen og
jordlederen.

Sgrg for at slutte jordlederen til en dertil beregnet
jordklemme. Hvis du ikke kan jordforbinde
printeren, skal du kontakte det sted, hvor du
kgbte maskinen.

Du ma aldrig slutte jordlederen til et vandrgr,

et gasrgr, en telefonlinjejord, lynafleder eller
lignende.

Sgrg for at tilslutte jordlederen, inden du saetter
vekselstrgmsledningen ind i stikkontakten.
Derudover skal du sgrge for fgrst at tage
stromledningen ud af stikkontakten, nar du
frakobler jordlederen.

Sgrg for at saette vekselstrgmsledningen

ind og treekke den ud ved at holde om
strgmforsyningsstikket.

Seaet stremforsyningsstikket helt ind i
stikkontakten.

Du ma ikke indszette eller fjerne
stremforsyningsstikket med vade haender.
Montér strgmledningen et sted, hvor den ikke vil
blive tradt pa, og laeg ikke noget oven pa den.
Saml ikke ledningerne i et bundt.

Brug ikke strgmledningen, hvis den er beskadiget.
Brug ikke adaptere med flere udgange.

Du ma ikke slutte denne maskine og

andre elektriske genstande til den samme
stikkontakt. Hvis den tilsluttes sammen med et
airconditionanlaeg, en kopimaskine, makulator
osv., kan der opsta elektrisk stgj, som interferer
med maskinens drift. Hvis det ikke kan undgas
at slutte den til den samme stikkontakt som en
anden genstand, bedes du bruge et stgjfilter eller
en kommerciel stgjdeempende transformer.

Brug den medfglgende strgmledning, og saet
den direkte ind med jordklemmen. Brug ikke
strgmledninger til andre produkter til maskinen.
Brug ikke en forlaengerledning. Nar det ikke kan
undg3s at bruge en forlaengerledning, skal der
bruges en ledning pa 15 A eller hgjere.

Hvis der bruges en forleengerledning, kan

det fa maskinen til at fungere ved en lavere
kapacitet end normalt pa grund af et fald i
vekselspaendingen.

Under udskrivning ma du ikke

frakoble strgmforsyningen eller fjerne
stremforsyningsstikket.

Nar den ikke bruges i laengere perioder
(fortlgbende helligdage eller forlaenget rejse), skal
du treekke strgmledningen ud af kontakten.

Den medfglgende stromledning ma ikke bruges til
andre produkter.

maskines vekselstrgamsstik.

2 Scet vekselstrgmsledningen i
stikkontakten.

3 Kontrollér, at der ikke ligger dokumenter
pa dokumentglaspladen eller i ADF, og at
daekslet til ADF er lukket.

4 Hold afbryderknappen nede i cirka et
sekund for at teende for stremmen.

Standbyskaermen for kopiering vises, nar din
maskinstatus indikerer "klar".

Al Start ready.
Jean Size A4
Paper Feed : &uto

Copies

Change Settings

G BemaerD

e \Vent nogle f& sekunder efter at have taendt eller slukket
for maskinen, inden du teender eller slukker igen.




Installation af din maskine

Sluk din maskine

1 Hold afbryderknappen nede i cirka et
sekund.

Meddelelsen [Shutdown in progress. Please
wait. The machine turns off automatically.
(Shutdown in progress. Please wait. The
machine turns off automatically.)] vises pa
betjeningspanelet, og afbryderknappens
kontrollampe blinker hvert sekund.

Derefter slukkes maskinen automatisk, og
afbryderknappens kontrollampe slukkes.

Shutdown in progress.
Please wait. The machine
turns off automatically.

e o+ o+ o

G BemaerD

e Vent nogle fa sekunder efter at have taendt eller slukket
for maskinen, inden du teender eller slukker igen.

Reference

e Din maskine har strgmsparetilstanden og
dvaletilstanden samt den automatiske sluk-funktion. F&
detaljerede oplysninger om dem i brugervejledningen
(Grundlaeggende) > "1. Opseetning" > "Installation
af maskinen" > "Taend og sluk din maskine" >
"Strgmsparetilstand og dvaletilstand" / "Automatisk sluk".
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Installation af din maskine

Ilsegning af papir

Din maskine har to indbyggede bakker (bakke 1 og MP-bakke) (MB441/MB461/MB461+LP/ES4161 MFP
er Manuel fgder) og en valgfri bakke (bakke 2).

Den ekstra bakke (Bakke2) er kun tilgeengelig p& MB461, MB461+LP, MB471, MB471w, MB491,
MB491+, MB491+LP, ES4161 MFP og ES4191 MFP, MPS4200mb, MPS4700mb.
I dette afsnit beskrives det understgttede papir og kapaciteten af bakke 1, samt hvordan man laegger
papir i bakke 1. Nar du har ilagt papir, skal du registrere det ilagte papir pa din maskine.

Fglg de 2 trin herunder for at udfgre procedurerne for ileegning af papir:
e "Trin 1 Ilaegning af papir i bakke 1" s.20
e "Trin 2 Konfiguration af indstillingerne for bakke 1" s.21

B Specifikation for bakke 1

Understgttet . . .
papirstgrrelse Papirkapacitet Papirvaegt

o A4 250 ark o Let

i gg* (n&r papirvaegten er 80 g/m?) 60 til 63 g/m?

L)

o A6* e Mellemlet

o Letter 64 til 74 g/m?

e Legal 13

e Legal 13,5 e Mellem

e Legal 14 75 til 87 g/m?

e Executive I

e Statement* e Mellemtungt

e 16K (184 x 260 mm) 88 til 104 g/m?

e 16K (195 x 270 mm)

e 16K (197 x 273 mm) * Tungt ,
GBemaerD
e Der kan ikke udfgres dobbeltsidet udskrivning pa papir, som er maerket med "*".
e F3a oplysninger om specifikationerne og ileegning af papir i bakke 2 (ekstraudstyr), MP-bakke og manuel foder i

brugervejledningen (Grundlaeggende) > "1. Opsaetning" > "Ilaegning af papir og dokumenter" > "Papir" > "Ilaegning af papir".

Trin 1 Ileegning af papir i bakke 1 2 Skub papirlinealen (1) ud, sa den passer

til bredden af det papir, der skal laegges
1 Treek bakke 1 ud. I

G BemaerD

e Skeermen for valg af papirstgrrelse vil blive vist, ndr
du traekker bakken ud.

- 20 -



Installation af din maskine

3 Skub papirstopperen (2), sa den passer Trin 2 Konfiguration af
til Iengden af det papir, der skal lzegges indstillingerne for bakke 1

Med bakke 1/bakke 2: Skaermen for valg af
papirstgrrelse vil blive vist, ndr du traekker bakken
ud. Brug venligst indstillingerne fra sektion 4.

1 Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

STaTUS ( SETTING |REDIAL
o a» (1)
L?Hep

Rese/Locour (@), o

4 Bgj papiret frem og tilbage, og vift det G
derefter. Afret kanterne af papirstakken ‘ ( 7
pa en plan overflade. \ g

Tone
@

2 Tryk pa ¥ for at veelge
[Papiropsatning (Paper Setup)], og
tryk derefter pa (.

5 Ileeg papiret med udskriftssiden vendt

nedad. Reports N

G BemeerD Paper Setup >

e Ilzeg ikke papir, sa det overstiger péfyldningslinjen Address Book v
(3)- Phone Book

3 Kontroller, at der er valgt [Bakke 1], og
tryk derefter pa (.

4 Kontroller, at der er valgt
[Papirstgrrelse], og tryk derefter pa (.

5 Tryk pa V¥ for at veelge stgrrelse pa det
ilagte papir, og tryk derefter pa (oK),
EE Reference

e Huvis der er valgt [SPECIEL] for [Papirstgrrelse],
skal du registrere den brugertilpassede stgrrelse.
For detaljerede oplysninger om registrering af
den brugertilpassede stgrrelse henvises der til
brugervejledningen (Grundlzeggende) > "1.
Opsatning" > "Ilaegning af papir og dokumenter"

o > "Papir" > "Ilaegning af papir" > "Registrering af

6 Skub bakke 1 sa langt, den kan. brugertilpassede storrelser”.

6 Tryk pa V¥ for at vaelge [Media Type],
og tryk derefter pa (.

7 Tryk pa ¥ for at vaelge typen af ilagt
medie, og tryk derefter pa (.

8 Tryk pa ¥ for at veelge [Media Weight],
og tryk derefter pa (.

9 Tryk pa V¥ for at veelge veegten af det
ilagte papir, og tryk derefter pa (.

10 Tryk pa <4, indtil gverste skaerm vises.

-21 -
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Udskrivning af konfiguration

Udskrivning af konfiguration

Dette afsnit beskriver, hvordan man udskriver konfigurationen, hvor du kan kontrollere detaljerede
informationer om din maskine, sdsom indstillinger og dens status.

N&r du har afsluttet den indledende opsaetning, skal du fglge den nedenstdende procedure for at
bekraefte, at maskinen er korrekt installeret.

Udskrivningsprocedure

1 Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

STATUS[ SETTING | REDIAL o
L [

L2 Herp

ReseT /LoG QuT . o

GHI

BACK

PQRS

©

TONE
@

2 Kontroller, at der er valgt [Rapporter],
og tryk pa (.

3 Kontroller, at der er valgt
[Konfiguration], og tryk pa (.

4 For bekraeftelsesmeddelelsen skal du
kontrollere, at der er valgt [Ja], og
trykke pa (.

Nar konfigurationen udskrives korrekt, er den
indledende opsatning vellykket.

-22 -



2 Kopiering

I dette kapitel beskrives den grundlaeggende betjening af din maskines kopieringsfunktion.

P3dbegyndelse af en 2 Leeg dit dokument p8 ADF eller
kopiopgave dokumentglasset som herunder:
e ADF
Ilzeg dine dokumenter med forsiden opad og den
e De fglgende procedurer bruger gverste kant farst.

standardfabriksindstillingerne.

1 Tryk pd tasten <COPY (KOPIER)> pa
betjeningspanelet for at abne kopi-
standbyskaermen.

Justér dokumentlinealerne, s de passer til dine
dokumenters bredde.

e Dokumentglasplade

Placer et dokument med forsiden nedad og fa
dets gverste kant til at passe sammen med
glassets gverste venstre hjgrne.

Al Start ready.
Scan Size : Copies
Paper Feed :

Change Settings

Luk forsigtigt deekslet til dokumentglaspladen.

G BemaerD

e N3r du kopierer fra dokumentglaspladen, ma du ikke
trykke hardt pa den.

e Maskinen prioriterer ADF ved kopiering af
dokumenter. Sgrg for ikke at laagge dokumenter pd
ADF, ndr du bruger dokumentglasset.

buliaidoy
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o
>
Q

P8begyndelse af en kopiopgave

3 Tryk pd &€& for at starte kopiering.

Mono

G Bemo'erD

e Du kan ikke anvende knappen [ 9% .

e Du kan annullere kopieringen ved at trykke p& tasten

<STOP (STOP)> pa betjeningspanelet, indtil der
vises en meddelelse om afslutning af kopiering.

Juts Mack
-—

Reference

F& oplysninger om ilaegning af et vandret dokument i
brugervejledningen (Grundleeggende) > "1. Opsaetning"
> "Ilaegning af papir og dokumenter" > "Dokumenter" >
"Ileegning af dokumenter".

Du kan aendre kopiindstillingerne, som f.eks. stgrrelse,
dokumentets retning og dobbeltsidet kopiering efter
behov. F& detaljerede oplysninger i brugervejledningen
(Grundlaeggende) > "2. Kopiering" > "Konfiguration af
kopiindstillinger".



3 Faxning (kun for MB451, MB451w,
MB471, MB471w, MB491,
MB491+, MB491+LP, ES4191 MFP,
MPS4200mb, MPS4700mb)

I dette kapitel beskrives den indledende opsaetning, som f.eks. indstilling af landekode, tilslutning af en
telefonlinje og konfiguration af de grundlaeggende indstillinger samt den grundlzeggende procedure for
fax-funktionen og funktionen Fax fra computer.

Din maskine understgtter fglgende funktioner i forbindelse med fax.

Funktion

Oversigt

"Faxning"

Scanner dokumenter og sender dem som fax eller modtager faxer gennem en
telefonlinje.

Du skal afslutte den indledende opsaetning for faxning, inden du bruger denne
funktion.

"Faxning fra en computer
(i Windows)"

Sender faxer fra din computer, der er tilsluttet gennem USB eller netvaerk. Faxerne
sendes direkte fra din computer til en destination gennem maskinen ved hjeelp af
en telefonlinje. Faxdriveren skal veaere installeret pa computeren for at bruge denne
funktion.

Du skal ogsd afslutte den indledende opsaetning for faxning, inden du bruger denne
funktion.

Scanning til faxserver

Scanner dokumenter og sender scannede billeder som vedhaeftet TIFF-fil i e-mails til
faxserver gennem netveerk. Faxserveren sender de modtagne TIFF-filer til fax.

Fa oplysninger om indledende opsaetning for funktionen i brugervejledningen
(Grundlaeggende) > "1. Opsaetning" > "Konfiguration af netvaerksindstillingerne" >
"Opseetning af scan til e-mail og internet-fax".

Fa oplysninger om proceduren for funktionen i brugervejledningen (Grundlaaggende)
> "3. Faxning (kun for MB451, MB451w, MB471, MB471w, MB491, MB491+,
MB491+LP, ES4191 MFP, MPS4200mb, MPS4700mb)" > "Grundleseggende procedure
for scanning til faxserver".

Internetfaxning

Scanner dokumenter og sender dem som fax eller modtager faxer med e-mails
gennem netvaerket.

Fa oplysninger om indledende opsaetning for funktionen i brugervejledningen
(Grundlaeggende) > "1. Opsaetning" > "Konfiguration af netvaerksindstillingerne" >
"Opseetning af scan til e-mail og internet-fax".

Fa oplysninger om proceduren for funktionen i brugervejledningen (Grundlaeggende)
> "3. Faxning (kun for MB451, MB451w, MB471, MB471w, MB491, MB491+,
MB491+LP, ES4191 MFP, MPS4200mb, MPS4700mb)" > "Grundleseggende procedure
for internetfaxning".

Automatisk levering
(kun MB491,
MB491+LP, ES4191
MFP, MPS4200mb,
MPS4700mb)

Videresender automatisk de modtagne faxer og filer, som er vedhaeftet til e-mails, til
de angivne destinationer. Du kan angive e-mail-adresser og et netvaerksmappe som
destinationen.

Fa oplysninger om indledende opsaetning for funktionen i brugervejledningen
(Grundlzeggende) > "1. Opsaetning" > "Konfiguration af netvaerksindstillingerne" >
"Opseetning af scan til e-mail og internet-fax"/"Opsaetning af scan til netvaerks-pc".
Fa oplysninger om funktionen og registrering af destinationer pa forhand i
brugervejledningen (Avanceret) > "9. Indstillinger for funktioner for automatisk
levering og lagring af afsendelsesdata (kun for MB491/MB491+LP/ES4191 MFP/
MPS4200mb/MPS4700mb)" > "Videresendelse af modtagne data som digitale data
(Automatisk levering)".

G BemaerD

e Huvis der ikke er isat et SD-kort, vil denne funktion ikke fungere.
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Indledende opseaetning for faxning

Indledende opsaetning for faxning

I dette kapitel beskrives den indledende opsaetning, der er ngdvendig for funktionerne for fax og fax fra

computer.

Falg de 3 trin herunder for at opsaette maskinen til funktionerne for fax og fax fra computer:

e "Trin 1 Indstilling af landekode" s.26
e "Trin 2 Tilslutning af en telefonlinje" s.27

e "Trin 3 Konfiguration af grundlzeggende indstillinger" s.31

Trin 1 Indstilling af landekode

I dette afsnit beskrives indstillingen af
landekoden. Sgrg for at vaelge den relevante
landekode, inden du tilslutter telefonlinjen.

G BemaerD

e Hvis du indstiller den forkerte landekode, kan du muligvis
ikke sende eller modtage faxer. Nar du ikke kan sende
eller modtage faxer, selvom du har tilsluttet en telefonlinje
korrekt, bgr du kontrollere, om [Country Code] er
indstillet korrekt.

1 Hold afbryderknappen nede i cirka et
sekund for at teende for stremmen.

2 Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

3 Tryk pa ¥ for at veelge [Admin Setup
(Admin Setup)], og tryk derefter pa (.

Store Document Settings
View Information
Easy Setup

4 Indtast adgangskoden for administrator.
Den fabriksindstillede adgangskode er "aaaaaa".

a Tryk pa €, », v, A for at vaelge det
gnskede tegn, og tryk derefter pa (.

STATUS SETTING RepiaL
o a» a» €
L?Hep

ReseT/Locout @) G

GHI

PQRS

X

Tone
@

- Det valgte tegn indtastes som "*" i
tekstfeltet.

- Hvis du har indtastet en forkert veaerdi,
skal du trykke pa tasten <CLEAR
(SLET ALT)> og derefter indtaste den
korrekte veerdi.

- 00 e
-

L% HeLp ABC  DEF

o 000

GHI KL MNOD

@00

PQRS Tuv WXYZ

Toue Pause
@ ?lfe3 *
(=) .
=

pe—

b Gentag trin a, indtil alle ngdvendige
tegn er indtastet.
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Indledende opsaetning for faxning

¢ Tryk pd » og V¥ for at vaelge [Enter],
og tryk pa (.

5 Tryk pa V¥ for at veelge [Fax Setup], og
tryk derefter pa (.

Trin 2 Tilslutning af en

telefonlinje

I dette afsnit beskrives det, hvordan du tilslutter
en telefonlinje til faxning. Sg@rg for at tilslutte
en telefonlinje, afhaengigt af dit miljg, inden du

6 Tryk pa V for at vaelge sender eller modtager faxer.

[Fax opsaetning], og tryk derefter pa (0%
Metoden til tilslutning af en telefonlinje varierer

alt efter dit miljg. Tilslut linjen i dit miljg ud fra

7 Tryk pd V¥ for at vaelge [Country Code], de fglgende figurer.
o
og tryk derefter pa (ox). (¢ Bemerk)
o ) e Tilslut ikke til USB-kabel eller LAN-kabel pd nuvaerende
8 Tryk pa V¥ eller A for at vaelge dit land, tidspunkt.
o
og tryk derefter pa (o). e Sgrg for at indstille den relevante landekode, inden du
Hvis dit land ikke vises, skal du vaelge fglgende tilslutter telefonlinjen.
vaerdi. e Du kan ikke oprette direkte forbindelse til ISDN-linjen.
For at oprette forbindelse til den, skal du anvende
- Hvis dit land er Tjekkiet eller Slovakiet, stikadapteren (TA) og tilslutte den til maskinens LINJE-
tilslutning.

skal du veelge [Czech/Slovakia].
e Telefonkablet fglger med din maskine, med undtagelse af

- Hvis dit land er Canada, skal du vaelge visse lande.
[U.S-Al.

- Hvis dit land ligger i Latinamerika, skal du e Se "Trin 3-6 Angivelse af modtagelsesindstilling" s.37
veelge [Latin America]. for at kontrollere modtagelsestilstanden ifglge maskinens

miljg.

- Hvis dit land ligger i Europa eller e Se "Trin 3-1 Indstillinger for hver opkaldstype" s.31 for
Mellemgsten, skal du veelge at kontrollere indstillingerne for opkaldstype.
[International].

Indstillelig landekode: Tilslutning til den offentlige linje

U.S.A International Stor Brittanien (kun tilSlUtl‘Iing til fax)

Ireland Norge Sverige Finland

Danmark Germany Hungary (Lemaric)

Czech/Slovakia Poland Schweiz e Tilslut ikke til USB-kabel eller LAN-kabel p& nuvaerende

Austria Belgien Netherlands France tidspunkt.

Portugal Spain Italien Graekenland

Australia New Zealand Singapore 1 Kontroller, om maskinen er slukket.

Hong Kong Latin America Mexico
China Rusland Taiwan Japan Korea
Thailand Malaysia Jordan Argentina
Brasilien South Africa Belarus Moldova
Turkey Ukraine

Hvis maskinen er teendt, skal du holde
afbryderknappen nede i cirka et sekund for at
slukke for strgmmen.

9 For bekraeftelsesmeddelelsen skal du
kontrollere, at der er valgt [Ja], og
trykke pa (.

Maskinen genstarter automatisk, og
standardskaermbilledet vises efter fa minutter.

e Hvis [Country Code] endres, bliver vaerdien af
[PBX Line] og [MF(Tone)/DP(Pulse)] sndret til
standardveaerdierne for hver landekode.
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Indledende opseaetning for faxning

2 Sczet den ene ende af
[Telephone cable] ind i
[LINE connection] pa din maskine
og den anden ende ind i en
[Public Line (Analog)].

Offentlig linje
(analog)

Telefonkabel

G BemaerD

e Sgrg for at slutte telefonkablet til [LINE connection].
Det ma aldrig sluttes til [TEL connection].

Tilslutning til den offentlige linje
(tilslutning til fax og telefon)

G BemarD

o Tilslut ikke til USB-kabel eller LAN-kabel p& nuvaerende
tidspunkt.

1 Kontroller, om maskinen er slukket.

Hvis maskinen er taendt, skal du holde
afbryderknappen nede i cirka et sekund for at
slukke for strammen.

2 Sczet den ene ende af
[Telephone cable] ind i
[LINE connection] pa din maskine
og den anden ende ind i en
[Public Line (Analog)].

Offentlig linje
(analog)

Telefonkabel

3 Fjern [Telephone connector cover].

<&
s Elj -
\ ~

@l——Telephone connector cover

4 Szt det eksterne telefonkabel ind i
[TEL connection] pa din maskine.

Telefonen, der er tilsluttet til maskinen, kaldes
ekstern telefon.

G BemaerD

e Der kan kun sluttes én telefon til maskinen.

o Telefonen ma ikke sluttes parallelt til maskinen. Hvis du
paralleltilslutter telefonen, opstar der folgende problemer,
og maskinen fungerer ikke korrekt.

- Nar du sender eller modtager en fax, gdelaegges det,
der skal faxes, eller der kan opstd kommunikationsfejl,
hvis du Igfter telefonrgret.

- Funktionen for overfgrsel af fax fungerer ikke pa den
eksterne telefon.

Offentlig linje (analog) Offentlig linje (analog) forste etage | anden etage

e [ tilfaelde af direkte forbindelse er det ngdvendigt
med separat konstruktion. Kontakt venligst den
telefonvirksomhed, du bruger.



Indledende opsaetning for faxning

TiIsIutning til ADSL-miI;_i¢et

G BemaerD

o Tilslut ikke til USB-kabel eller LAN-kabel pd nuvaerende
tidspunkt.

Kontroller fgrst, om maskinen er slukket.

Hvis maskinen er teendt, skal du holde

afbryderknappen nede i cirka et sekund for at

slukke for strgmmen.

Szt det [Telephone cable], der er sluttet til
ADSL-modemmet, ind i [LINE connection] pa
din maskine.

Fjern daekslet til telefonstikket.

Szt det eksterne telefonkabel ind i
[TEL connection] pa din maskine.

Telefonkabel —r"

e Kontrollér ringetonen, om den ikke kan ringe. Se
brugervejledningen (Avanceret) > "6. Konfiguration
ved betjeningspanelet" > "Liste over menupunkterne til
enhedsindstilling" > "Liste over hver opseetningsmenu" >
"Administratoropseaetning" > "Brugerinstallation”.

e Hvis du ikke kan sende eller modtage fax saerligt godt,
skal du indstille [Super G3] til [FRA]. Se "Trin 3-5
Indstilling til Super G3" s.36 detaljeret.

Tilslutning til IP-telefonen

G BemaerD

e Tilslut ikke til USB-kabel eller LAN-kabel pd nuvaerende
tidspunkt.

Kontroller fgrst, om maskinen er slukket.

Hvis maskinen er teendt, skal du holde

afbryderknappen nede i cirka et sekund for at

slukke for stremmen.

Szt [Telephone cable], der er sluttet til IP-

telefonen, ind i [LINE connection] p3 din
maskine.

Fjern daekslet til telefonstikket.

Seet det eksterne telefonkabel ind i
[TEL connection] pa din maskine.

Optisk IP-telefon

svarende til
/telefonen
(0]

ptisk netvaerksenhed
(ONU)

Telefonkabel

*Saettes i stikket til
telefonkablet.

e Kontrollér ringetonen, om den ikke kan ringe. Se
brugervejledningen (Avanceret) > "6. Konfiguration
ved betjeningspanelet" > "Liste over menupunkterne til
enhedsindstilling" > "Liste over hver opsaetningsmenu" >
"Administratoropseetning" > "Brugerinstallation".

e Hvis du ikke kan sende eller modtage fax seerligt godt,
skal du indstille [Super G3] til [FRA]. Se "Trin 3-5
Indstilling til Super G3" s.36 detaljeret.
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Indledende opseaetning for faxning

Tilslutning af CS-tuner eller digitalt
fjernsyn

G BemaerD

o Tilslut ikke til USB-kabel eller LAN-kabel p& nuvaerende
tidspunkt.

Kontroller fgrst, om maskinen er slukket.

Hvis maskinen er teendt, skal du holde
afbryderknappen nede i cirka et sekund for at
slukke for strammen.

Szt [Telephone cable], der er
sluttet til [Public Line (Analog)], ind i
[LINE connection] p3 din maskine.

Fjern daekslet til telefonstikket.

Saet det telefonkabel, der er tilsluttet til CS-
tuneren eller det digitale fjernsyn i din maskines
[TEL connection].

LINJE-forbindelse

CS-tuner eller
digitalt TV

Offentlig linje

Telefonkabe| — (Analog)

Tilslutning af PBX, hjemmetelefon
eller forretningstelefon

G BemaerD

e Tilslut ikke til USB-kabel eller LAN-kabel pd nuvaerende
tidspunkt.

Kontroller fgrst, om maskinen er slukket.

Hvis maskinen er teendt, skal du holde

afbryderknappen nede i cirka et sekund for at

slukke for stremmen.

Szt [Telephone cable], der er sluttet
til [Public Line (Analog)], ind i
[LINE connection] pad din maskine.

Fjern daekslet til telefonstikket.

Saet det telefonkabel, der er tilsluttet til en
styreenhed med PBX, osv. i din maskines
[TEL connection].

LINJE-
forbindelse

——TELEFON-forbindelse

Styreenhed
med PBX, osv.

\—/§
/ Offentlig linje
Telefonkabel (Analog)

e Hjemmetelefon

Generelt er mange hjemmetelefoner sluttet til
én eller to telefonlinjer, og det er muligt med
intern kommunikation og dgrtelefon. Dette er et
simpelt omskifterudstyr til husholdningsbrug.

e Forretningstelefon

Generelt kan den rumme mere end to
telefonlinjer. Disse kan deles af andre telefoner,
og der kan udfgres intern kommunikation. Dette
er et simpelt omskifterudstyr.



Indledende opsaetning for faxning

TiIsIutning som intern telefon

GBemaerD

o Tilslut ikke til USB-kabel eller LAN-kabel pd nuvaerende
tidspunkt.

Kontroller fgrst, om maskinen er slukket.

Hvis maskinen er teendt, skal du holde

afbryderknappen nede i cirka et sekund for at

slukke for strgmmen.

Szt det [Telephone cable], der er tilsluttet
til en styreenhed med PBX, osv. i din maskines
[LINE connection].

Offentlig linje
(analog)

7~ _|Styreenhed
7 med PBX, osv.

LINJE-forbindelse

e Szt [PBX Line] til [ON]. Se "Trin 3-4 PBX-tilslutning"
s.35 detaljeret.

Trin 3 Konfiguration af

grundlaeggende indstillinger

I dette afsnit beskrives konfigurationen af de
grundlaeggende indstillinger pa maskinen for
faxfunktionen. Fglg de 6 undertrin herunder:

e "Trin 3-1 Indstillinger for hver opkaldstype"
s.31
e "Trin 3-2 Opsaetning af dato/tid" s.32

e "Trin 3-3 Angivelse af afsenderinformation"
s.34

e "Trin 3-4 PBX-tilslutning" s.35
e "Trin 3-5 Indstilling til Super G3" s.36

e "Trin 3-6 Angivelse af modtagelsesindstilling"
s.37

G BemaerD

e Du skal udfgre indstillingen af landekoden og tilslutte
telefonlinjen i overensstemmelse med dit miljg inden
denne procedure.

e Du kan springe trin 3-4 og 3-5 over, afhangigt af dit
miljg. Se hver beskrivelse for detaljerede oplysninger.

Trin 3-1 Indstillinger for hver
opkaldstype

Angiv opkaldstypen til afsendelse

i overensstemmelse med dit miljg.
Fabriksstandarden for [MF (Tone)/DP (Pulse)]
er indstillet pd [Tone].

e P3 trykknaptelefoner skal du lade
[MF (Tone)/DP (Pulse)] std pa [Tone], hvis
du hgrer et "bip, bop, bip".

e P3 telefoner af trykknaptypen skal du indstille
[MF (Tone)/DP (Pulse)] til [Pulse], hvis du
ikke hgrer et "bip, bop, bip".

e Indstil [MF (Tone)/DP (Pulse)] til [Pulse]
pa telefoner af drejetypen.

1 Tryk pd tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

STATUY( SETTING |ReEDIAL
BN ) ([ 1

L? Hewp

ReseT/Locout @) G

GHI

PQRS

)

Tone
@

(QWOO0LYSdIW ‘qWO0ZYSdIN ‘ddIN T6T+S3 ‘d1+T6vAW ‘+T1674IW ‘167G ‘MTLYAIW ‘TLYGW ‘"MTSHAW ‘TGHAIW 404 uny) buluxeq



(QWOOLYSdIN ‘qQuOOZHSdIN ‘d4N T6THST ‘d1+T16+9IN ‘+T1649IN ‘T6VAIN ‘MTLPAIN ‘TLPEIN ‘MTSHEIN ‘TSP 104 uny) Buluxeq

Indledende opseaetning for faxning

2 Tryk pa ¥ for at veelge [Admin Setup
(Admin Setup)], og tryk pa @.

Store Document Settings
View Information

Easy Setup R

3 Indtast adgangskoden for administrator.
Den fabriksindstillede adgangskode er "aaaaaa".

a Tryk pa €, », v, A for at vaelge det

gnskede tegn, og tryk derefter pa (.

STATUS SETTING ReDiAL
o a» ap
L? HeLe

RESET /LOG QuT . 6

GHI

PQRS

ToNE
@

- Det valgte tegn indtastes som "*" i
tekstfeltet.

- Hvis du har indtastet en forkert veerdi,
skal du trykke p& tasten <CLEAR
(SLET ALT)> og derefter indtaste den
korrekte veaerdi.

L2 HELP ABC  DEF

GHI [L{8 MNO

@ O 0O

PORS Tuv WXyZ

1 OO0 6

ToNE s Pause

] @‘?:M ®
Mono

b Gentag trin a, indtil alle ngdvendige
tegn er indtastet.

¢ Tryk pa » og V¥ for at vaelge [Enter],
og tryk pa (.

4 Tryk pa V¥ for at veelge
[Bruger indstillinger], og tryk pa @x.

5 Tryk pd ¥ for at vaelge
[MF(Tone)/DP(Pulse)], og tryk
derefter pa (.

6 Tryk pa V¥ for at vaelge en opkaldstype,
og tryk derefter pa (.

7 Tryk pa <4, indtil gverste skarm vises.

Trin 3-2 Opsatning af dato/tid

Indstil dato/tid i dit omrade.

1 Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

STATUS ( SETTING |REDIAL
o a» (1]

| L? Hewp

REsET [ LoG OuT . o

GHI

PQRS

ToNe
@

2 Tryk pa V¥ for at vaelge [Enkel setup
(Easy Setup)], og tryk derefter pa (.

Network Scan Destination
Store Document Settings

VYiew Information R

3 Indtast adgangskoden for administrator.
Den fabriksindstillede adgangskode er "aaaaaa".

a Tryk pd €, », ¥, A for at veelge det
gnskede tegn, og tryk derefter pa (.

STATUS SETTING REDIAL
o a» a» €
L7 HELp

REsET [ LoG OuT . o

Back il

| @
B ©

ToNe
@

- Det valgte tegn indtastes som "*" i
tekstfeltet.



Indledende opseetning for faxning

- Hvis du har indtastet en forkert veerdi,
skal du trykke p& tasten <CLEAR
(SLET ALT)> og derefter indtaste den
korrekte veaerdi.

2 Hewp ABC  DEF

= GHI JKL MNO

(7 X8 X ol

=, PORS  TUV  WXYZ

e ecoe

ToNE s Pause

@ 7|.'+:

b Gentag trin a, indtil alle ngdvendige
tegn er indtastet.

¢ Tryk pa » og ¥ for at vaelge [Enter],
og tryk pa (.

Kontroller, at der er valgt

[Indstilling af dato/tid

(Date/Time Setting)], og tryk derefter
pa ».

Setup Menu

1.Datef/Time Setting | 3

-

Z.Fax Setting
3.Network Setting
M5awe & Exit

Tryk pa V¥ for at veelge den relevante
tidszone, og tryk derefter pa (.

Tryk p@ ¥ for at vaelge, om der bruges
sommertid eller ej, og tryk derefter p&

Kontroller, at der er valgt [Manual], og
tryk derefter pa (.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge den
aktuelle dato, og tryk derefter pa (.
For at rykke til naeste boks skal du trykke pa P.

1. Date/Tine Setting[4/5]

Please set Date.

Day Month \"eAar
Ei
®@Previous @Nexvt

10

Tryk pa A eller ¥ for at veelge den
aktuelle tid, og tryk derefter pa (.

For at rykke til naeste boks skal du trykke pa P.

N3r du har trykket pa (o), vises meddelelsen om,
at indstillingen af dato/tid er udfart.

Nar skaermbilledet med
opsaetningsmenuen vises, skal du trykke
pa « for at fuldfgre opsaetningen.

Jetup Menu

® 1_Date/Time Setting >

-

2_Fax Setting
3.Network Setting

@M5ave & Exit

For bekraeftelsesmeddelelsen skal du
kontrollere, at der er valgt [Ja], og

trykke pa (ox.
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Indledende opseaetning for faxning

Trin 3-3 Angivelse af
afsenderinformation

Angiv din maskines faxnummer og
afsendernavn. Den information, der angives her,
udskrives foroven pa de faxer, du sender fra
maskinen.

1 Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

STATUY REDIAL n
S

L2 Herp

ReseT /LoG QuT .

2 Tryk pa ¥ for at veelge [Enkel setup
(Easy Setup)], og tryk pa (.

Network Scan Destination

Store Document Settings

Yiew Information .

3 Indtast adgangskoden for administrator.
Den fabriksindstillede adgangskode er "aaaaaa".

a Tryk pd €, », ¥, A for at veelge det
gnskede tegn, og tryk derefter pa (.

STATUS SETTING REDIAL
o a» a» €
L? Hewp

REsET [ LoG OuT .

Back

- Det valgte tegn indtastes som "*" |
tekstfeltet.

- Hvis du har indtastet en forkert veerdi,
skal du trykke p& tasten <CLEAR
(SLET ALT)> og derefter indtaste den
korrekte veerdi.

REDIAL
=1 X2 X 3)

L2 HELP ABC  DEF

GHI JKL MNO

@O o0

PORS  TUV  WXY¥Z

(X 0 N i

ToNE s Pause

@ ?!m 8
— Mono

b Gentag trin a, indtil alle ngdvendige
tegn er indtastet.

¢ Tryk pa » og V¥ for at veelge [Enter],
og tryk pa (.

4 Tryk pd V¥ for at veelge [Fax opsaetning

(Fax Setting)], og tryk derefter pa ».

Setup Menu

1.DatefTime Setting N

2.Fax Setting >

e
3.Network Setting
@3ave & Exit

G BemaerD
°

N&r FaxServer-funktionen er aktiveret,

vises [Fax opsaetning (Fax Setting)] ikke

p& menuen [Enkel setup]. Indstil i sa fald

[Fax server funktion] til [FRA]. F& detaljerede
oplysninger i brugervejledningen (Avanceret) > "2.
Faxning" > "Scan til FaxServer" > "Aktivering af
funktionen Scan til FaxServer".

Tryk pa P for at vaelge indtastningsfeltet
[Fax nummer].



Indledende opsaetning for faxning

6 Indtast din maskines faxnummer med
det numeriske tastatur.

JKL  MNO

@0 o0

PORS TUV  WKYZ

Fax Number
M23456763 |

7 Kontroller, at der er valgt [Enter
(Enter)], og tryk derefter pa (.

8 Tryk pa P for at vaelge indtastningsfeltet
[Sender ID].

9 Indtast et arbitreert afsendernavn pa op
til 22 tegn.

10 Tryk pa » og V¥ for at vaelge [Enter], og
tryk derefter pa (ex.

Meddelelsen om fuldfgrelse af faxindstilling vises.

11 Nar skaermbilledet med
opseetningsmenuen vises, skal du trykke
pa « for at fuldfgre opsaetningen.

Setup Menu

1.Date/Time Setting | 3

-

® 7 Fax Setting
3.Network Setting

[iave & Exit

12 For bekraeftelsesmeddelelsen skal du
kontrollere, at der er valgt [Ja], og

trykke pa (.

Trin 3-4 PBX-tiIsIutning

N&r du opretter forbindelse til PBX (intern
omstilling), skal du indstille [PBX Line] til [ON].

1 Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

STATUS ( SETTING |REDIAL
s n
|

L2 Hewp

ReseT [ LoG OuT . o

GHI

PQRS

Tone
@

2 Tryk pa V¥ for at veelge [Admin Setup
(Admin Setup)], og tryk derefter pa (.

Store Document Settings
View Information

Easy Setup R

3 Indtast adgangskoden for administrator.
Den standardadgangskoden er "aaaaaa".

a Tryk pa €, », v, A for at vaelge det
gnskede tegn, og tryk derefter pa (oK),

STATUS SETTING REDIAL
o a» a» €

L2 Hewp

RESET /LOG OuUT . o

BACK il

PQRS

TONE
@

- 35 -
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Indledende opseaetning for faxning

- Det valgte tegn indtastes som "*" i
tekstfeltet.

- Hvis du har indtastet en forkert vaerdi,
skal du trykke pa tasten <CLEAR
(SLET ALT)> og derefter indtaste den
korrekte veerdi.

- 00O
-

L2 HELp ABC  DEF

o OO0

GHI KL MNO

PQRS TUV  WXYZ

(< N 0 N #
Toue PausE
@ U+

b Gentag trin a, indtil alle ngdvendige
tegn er indtastet.

¢ Tryk pa » og ¥ for at vaelge [Enter],
og tryk pa @.

4 Tryk pd V¥ for at vaelge [Fax Setup], og

tryk derefter pa (.

5 Tryk pa V¥ for at veelge [Fax opsaetning],
og tryk derefter pa (.

6 Tryk pa V¥ for at vaelge [PBX Line], og
tryk derefter pa (.

7 Tryk pa A for at vaelge [ON], og tryk
derefter pa (.

8 Tryk pa 4 indtil gverste skaerm vises.

Trin 3-5 Indstilling til Super G3

Hvis du ikke kan sende eller modtage faxer
korrekt, ndr maskinen er sluttet til ADSL-miljget
eller en IP-telefon, skal du indstille [Super G3]
til [FRA].

1 Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

STATUS ( SETTING |REDIAL n
s

L2 Hewp

ReseT [ LoG OuT .

2 Tryk pa V¥ for at veelge [Admin Setup
(Admin Setup)], og tryk derefter pa (.

Store Document Settings
View Information
Easy Setup

3 Indtast adgangskoden for administrator.
Den standardadgangskoden er "aaaaaa".

a Tryk pa €, », v, A for at vaelge det
gnskede tegn, og tryk derefter pa (oK),

STATUS SETTING RepiaL
o a» a» O
L2 HeLp

RESET /LOG OuUT . o

GHI




Indledende opsaetning for faxning

- Det valgte tegn indtastes som "*" i
tekstfeltet.

- Hvis du har indtastet en forkert vaerdi,
skal du trykke pd tasten <CLEAR
(SLET ALT)> og derefter indtaste den
korrekte veerdi.

ReDlaL
- 0O

L2 HELp ABC  DEF

GHI KL MNO

(7 X 8

PQRS TUV  WXYZ

(< N 0 N #

Toxe Pause
@ U+ .
= Moo

b Gentag trin a, indtil alle ngdvendige
tegn er indtastet.

¢ Tryk pa » og ¥ for at vaelge [Enter],
og tryk pa @.

Tryk pd ¥ for at vaelge
[Bruger indstillinger], og tryk derefter

pa (@x.

Tryk pd ¥ for at vaelge [Super G3], og
tryk derefter pa (.

Tryk pa ¥ for at vaelge [FRA], og tryk
derefter pa (.

Tryk pa 4, indtil gverste skaerm vises.

Trin 3-6 Angivelse af
modtagelsesindstilling

Den optimale modtagelsesindstilling varierer alt
efter din maskines miljg. Kontrollér den fglgende
beskrivelse.

Indstilling for "Fax klar"

Denne indstilling anbefales, nar du anvender
maskinen som fax-maskine.

Indstilling for "telefon/fax klar"

Denne indstilling anbefales, nar du tilslutter en
ekstern telefon til maskinen.

Indstillingen "tIf.-svarer/fax klar"

Denne indstilling anbefales, nar du tilslutter en
ekstern telefonsvarer til maskinen.

Indstillingen "telefon klar"

Denne indstilling anbefales, ndr du hovedsageligt
har en ekstern telefon tilsluttet til maskinen.

DRD

Denne indstilling anbefales, nar du anvender
funktionen for karakteristisk registrering af
ringning (DRD), som teleselskaber udbyder.

Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

STATUS ( SETTING |REDIAL
o a» (1]

L? Hewp
REsET [ LoG OuT .

Back

Tryk pd ¥ for at vaelge [Admin Setup
(Admin Setup)], og tryk pa .

Store Document Settings

View Information

Easy Setup R

Indtast adgangskoden for administrator.
Den fabriksindstillede adgangskode er "aaaaaa".
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Indledende opseaetning for faxning

a Tryk pa €, », v, A for at veelge det

gnskede tegn, og tryk derefter pa (.

SmTus SETTING REDIAL

- Det valgte tegn indtastes som "*" i
tekstfeltet.

- Hvis du har indtastet en forkert vaerdi,
skal du trykke p& tasten <CLEAR
(SLET ALT)> og derefter indtaste den
korrekte veaerdi.

- 00O

=7 HEp ABC  DEF

o 00O

GHI JKL MNO

@ 0O o0

\ PORS Tuv WXYZ
) X o X i
\

ToNE Pause

o=

b Gentag trin a, indtil alle ngdvendige
tegn er indtastet.

¢ Tryk pa » og ¥ for at vaelge [Enter],
og tryk pa (.

4 Tryk pa V¥ for at veelge

[Bruger indstillinger], og tryk pa (.

5 Tryk pa ¥ for at vaelge

[Modtagelses mode], og tryk pa (.

6 Tryk pd ¥ for at angive en
modtagelsesindstilling, og tryk pa (0x).

Indstillelig modtagelsesindstilling:

Fax klar-indstilling*  TIf/Fax klar-indstilling

TIf.-svarer/fax klar-indstilling  TIf klar-indstilling
DRD

*angiver fabriksindstilling.

7 Tryk pa <4, indtil gverste skaerm vises.



Faxning

Faxning

I dette afsnit beskrives den grundlaeggende procedure for faxfunktionen.

Ved hjeelp af faxfunktionen kan du scanne dokumenter og sende dem som faxer eller modtage faxer
gennem en telefonlinje.

Sgrg for at afslutte den indledende opsatning, inden du bruger denne funktion.

Procedure for fax e Dokumentglasplade

Placer et dokument med forsiden nedad og fa
I dette afsnit beskrives det, hvordan man sender dets gverste kant til at passe sammen med
faxer. Den fglgende procedure bruger den direkte glassets gverste venstre hjgrne.
indtastningsmetode til angivelse af en destination.

Du skal konfigurere de indledende indstillinger,
inden du bruger faxfunktionen.

G BemaerD

e Der kan indtastes op til 40 cifre som
destinationsfaxnummer.

e Du kan kun ileegge dokumenter med stgrrelserne A4,
letter og legal i ADF og kun dokumenter med stgrrelserne
A4, letter eller legal (kun MB491+4LP/MPS4700mb) pfé
dokumentglaspladen.

e Du kan ikke ilzegge blandede stgrrelser papir ved faxning.
e De falgende procedurer bruger Luk forsigtigt deekslet til dokumentglaspladen.

standardfabriksindstillingerne. C BemaerD

e N3&r du scanner med dokumentglaspladen, ma du

1 Tryk pa tasten <FAX/HOOK ikke trykke hardt p3 den.
(FAX/KROG)> pa betjeningspanelet.

2 Laeg dit dokument pg ADF eller e Maskinen prioriterer ADF ved scanning af
. dokumenter. Sgrg for ikke at leegge dokumenter pa
dOkumentglasset som herunder: ADF, ndr du bruger dokumentglasset.
e ADF
Ilzeg dine dokumenter med forsiden opad og den 3 Kontrollér, at deroer valgt ['iax
gverste kant fgrst. (Fax)], og tryk pa @« for at abne fax-

startskaermen.

nternet Fax Menu

BE Fax
(%El Internet Fax )

& de passer til dine

Justér dokumentlinealerne, s
dokumenters bredde.

- 390 -
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Faxning

4 Kontroller, at der er valgt
[Tilféj modtager (Add Destination)] pa
startskaermen, og tryk derefter pa (.

BEFax Pleaze se

ect an item.

Destination:———Empty———

Add Destination H

Fax Functions

@Back to Fax Menu

5 Tryk pd ¥ for at veelge
[Indtast adresse], og tryk derefter pa

6 Indtast destinationens faxnummer pa
op til 40 cifre pa betjeningspanelets
numeriske tastatur.

ReDlaL
- @ e O

DEF

PORS TUV  WKXYZ

Reference

e F3 oplysninger om opkaldsfunktionerne som f.eks.
bindestreg, praefiks og flash i brugervejledningen
(grundlaeggende) > "3. Faxning (kun for MB451,
MB451w, MB471, MB471w, MB491, MB491+,

8 Tryk pa »& | for at starte afsendelsen.

G BemaerD

e Du kan ikke anvende knappen & .

e Huvis der trykkes pd tasten <STATUS (STATUS)>, og
der trykkes to gange pd P>, vises informationen p3
displayskaermen.

e N&r du gnsker at annullere betjeningen under
afsendelsen, skal du trykke pa tasten <STOP
(STOP)> pa betjeningspanelet.

Juis Maw ko
Ll

SlerJ:
L___J

Power Save

Reference

e Ud over direkte indtastning af destinationen kan du bruge

MB491+LP, ES4191 MFP, MPS4200mb, MPS4700mb)"

> "Grundlzeggende procedure for faxning" >
"Angivelse af destination" > "Direkte indtastning" >
"Opkaldsfunktioner".

7 Kontroller, at der er valgt [Enter
(Enter)], og tryk derefter pa (.

Fax Mumber
[0123456789_ |

= [ Prefix:N  J{_= )
Flash:F

hurtigopkaldslisten, gruppelisten, afsendelseshistorikker,
modtagelseshistorikker eller ét-tryks tastaturet til at
angive destinationen. F3 detaljerede oplysninger i
brugervejledningen (Grundlaggende) > "3. Faxning (kun
for MB451, MB451w, MB471, MB471w, MB491, MB491+,
MB491+LP, ES4191 MFP, MPS4200mb, MPS4700mb)" >
"Grundleeggende procedure for faxning"” > "Angivelse af
en destination".

Fa oplysninger om ilaegning af et vandret dokument i
brugervejledningen (Grundlaeggende) > "1. Opsaetning"
> "Ileegning af papir og dokumenter" > "Dokumenter" >
"Ilaegning af dokumenter".

Du kan aendre faxindstillingerne, som f.eks.
dokumentstgrrelse og oplgsning, efter behov.

F8 detaljerede oplysninger i brugervejledningen
(Grundleeggende) > "3. Faxning (kun for MB451, MB451w,
MB471, MB471w, MB491, MB491+, MB491+LP, ES4191
MFP, MPS4200mb, MPS4700mb)" > "Konfiguration af
faxindstillinger".

F& oplysninger om angivelse af flere destinationer

i brugervejledningen (Avanceret) > "2. Faxning" >
"Forskellige afsendelsesfunktioner" > "Afsendelse til flere
destinationer (rundsendelse)".



Faxning

Modtagelse af fax

I dette afsnit beskrives det, hvordan din
maskine opfarer sig, ndr maskinen, hvis
modtagelsesindstilling star pd [Fax Klar mode],
modtager og udskriver faxer.

Reference

e Fa oplysninger om maskinens opfarsel, nar
modtagelsesindstillingen star pa andet end
[Fax Klar mode], i brugervejledningen (Grundlaeggende)
> "3, Faxning (kun for MB451, MB451w, MB471, MB471w,
MB491, MB491+, MB491+LP, ES4191 MFP, MPS4200mb,
MPS4700mb)" > "Maskinopfgrsel ved faxmodtagelse" >
"Modtagelsesopfarsel".

Modtagelsesopfgrsel

Din maskine star som fabriksindstillet standard
pa [Fax Klar mode], s& den automatisk
modtager faxer.

Nar maskinen modtager faxer, lyser
kontrollampen <DATA IN MEMORY

(DATA I HUKOMMELSEN)>. Hvis der trykkes
pa tasten <STATUS (STATUS)>, og der
trykkes to gange pa P, vises informationen

pa displayskaermen. Selv hvis modtagelsen er
afsluttet, forbliver kontrollampen taendt, mens
dataene lagres i hukommelsen.

e Hvis der kommer overlgb i hukommelsen, mens maskinen
modtager data, annulleres modtagelsen. Hvis dette sker,
skal du udskrive de data, der er lagret i hukommelsen,
eller vente pa, at den lagrede afsendelses-/
modtagelsesopgave afsluttes, og derefter bede afsenderen
om at sende faxen igen.

Udskrivning af modtagne faxer

Maskinen udskriver automatisk den modtagne
fax. Som fabriksstandard er bakke 1 indstillet til
at blive anvendt.

G BemaerD

e Traek ikke papirbakkerne ud, mens maskinen udskriver.

e Anvend kun standard- eller genbrugspapir.
e Anvendelige stgrrelser er A4, letter eller legal.

Reference

e Billeder, som er stgrre end det angivne papir, reduceres,
udelades eller udskrives pa flere ark papir afhaengigt af
udskriftsindstillingerne for modtagelsen. Fa detaljerede
oplysninger i brugervejledningen (Avanceret) > "2.
Faxning" > "Forskellige indstillinger for faxmodtagelse" >
"N&r det modtagne billede er stgrre end papirstgrrelsen".

e F3 oplysninger om brug af en anden papirbakke til
udskrivning af modtagne faxer i brugervejledningen
(Grundleeggende) > "3. Faxning (kun for MB451, MB451w,
MB471, MB471w, MB491, MB491+, MB491+LP, ES4191
MFP, MPS4200mb, MPS4700mb)" > "Maskinopfgrsel ved
faxmodtagelse" > "Udskrivning af modtagne faxer" >
"Valg af den bakke, der skal bruges".
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Faxning fra en computer (i Windows)

Faxning fra en computer (i Windows)

I dette afsnit beskrives installationen af en faxdriver og den grundlaeggende procedure for afsendelse
af en fax fra en computer. Ved hjzelp af faxdriveren kan du sende faxer direkte fra din computer til en
destination gennem maskinen uden at udskrive dokumentet.

Sgrg for at installere faxdriveren til MB451, MB451w, MB471, MB471w, MB491, MB491+, MB491+LP,
ES4191 MFP, MPS4200mb, eller MPS4700mb, fgr du sender en fax fra en computer.

G BemaerD

e Du skal afslutte den indledende opseetning, inden du bruger denne funktion.

Installation af en faxdriver

I dette afsnit beskrives det, hvordan du
installerer en faxdriver pa din computer som
den indledende opsaetning for funktionen Fax fra
computer.

B Oversigt

QA Tilslutningsmetoder

Du kan velge mellem fglgende
tilslutningsmetoder:

e "Ved netveerksforbindelse" s.42
e "Ved USB-forbindelse" s.48

4 Produktkrav

Din maskine understgtter fglgende Windows
operativsystemer:

e Windows 8/Windows 8 (64bit-version)

e Windows Server 2012

e Windows 7/Windows 7 (64bit-version)

e Windows Vista/Windows Vista (64bit-version)
e Windows Server 2008 R2

e Windows Server 2008/Windows Server 2008
(x64-version)

e Windows XP/Windows XP (x64-version)

e Windows Server 2003/Windows Server 2003
(x64-version)

B Ved netveerksforbindelse

For at installere en faxdriver pa din computer
gennem netveaerksforbindelsen skal du fglge de 2
trin herunder:

e "Trin 1 Konfiguration af din maskines
netvaerksindstillinger" s.42

e "Trin 2 Installation af en faxdriver" s.46

G BemaerD

e Du skal fuldfgre netveerksindstillingen af din computer fgr
denne procedure.

e Du kan springe trin 1 over, hvis IP-adressen allerede er
indstillet pa din maskine.

e Du kan springe trin 2 over, hvis faxdriveren allerede er
installeret pa din computer.

OTrin 1 Konfiguration af din maskines
netvaerksindstillinger

Slut din maskine til et netvaerk med et
Ethernet-kabel eller en trédlgs LAN-forbindelse
(kun MB451w, MB471w), og omkonfigurér
derefter maskinens IP-adresse og andre
netvaerksoplysninger fra betjeningspanelet. Du
kan enten indstille IP-adressen manuelt eller
automatisk.

Hvis der ingen DHCP-server eller BOOTP-server
er pa netvaerket, skal du konfigurere IP-adressen
pa computeren eller maskinen manuelt.

Hvis din netveerksadministrator eller
internetudbyder angiver en unik IP-adresse til
computeren og din maskine, skal du indstille IP-
adresserne manuelt.

G BemaerD

e N&r du indstiller en IP-adresse manuelt, skal du spgrge
netveerksadministratoren eller din internetudbyder om
hvilken IP-adresse, du skal bruge. Hvis IP-adressen er
forkert indstillet, kan netveaerket muligvis ga ned, eller
internetadgangen kan muligvis deaktiveres.

e Indstil maskinens IP-version til den samme som din
computer.

e Angiv indstillingen af [TCP/IP] til [Aktiver] pa din
maskine. (Den star som fabriksstandard pa [Aktiver].)

e Hvis du konfigurerer et lille netvaerk bestdende af kun din
maskine og en computer, skal du indstille IP-adresserne
som vist nedenfor (i henhold til RFC1918).

For computeren

IP-adresse: 192.168.0.1~254
Subnetmaske: 255.255.255.0
Standard gateway: ikke anvendt
DNS-server: ikke anvendt

For maskinen

-42 -



Faxning fra en computer (i Windows)

Indstilling af IP-

adresse: Manuel
IPv4-adresse: 192.168.0.1~254
(veelg en anden veerdi end
computerens)
Subnetmaske: 255.255.255.0

Gatewayadresse: 0.0.0.0
Netvaerksstgrrelse: Lille
e For at indstille [Network Scale] skal du trykke
pd tasten <SETTING (OPSATNING)> og derefter

veelge [Admin Setup] > [Netvaerksmenu] >
[Netveerksopsaetning] > [Network Scale].

Tilslutning ved hjzelp af trddfort LAN:

1 Klarggr et Ethernet-kabel og en hub.

Klarggr et Ethernet-kabel (kategori 5, parsnoet,
lige) og en hub saerskilt.

2 Hold afbryderknappen nede i cirka et
sekund for at slukke for strammen. Og
sluk for din computer.

3 Szt den ene ende af Ethernet-kablet i
tilslutningen til netvaerkets graenseflade
bag pd maskinen.

4 Szt den anden ende af Ethernet-kablet i

hub “en.

5 Hold afbryderknappen nede i cirka et

sekund for at teende for stremmen.

Forbindelse ved hjzlp af tradlgst LAN
(kun MB451w, MB471w):

Brug funktionen WPS (trykknap) til at indstille
tradlgst LAN. For detaljer om andre metoder
for indstilling af tradlgst LAN, henvises der til
konfigurationsguiden.

1

Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING) > i operatgrpanelet.

Tryk ¥ for at vaelge [Tradlgs indstilling
(Wireless Setting)] og tryk sa ».

BirPrint : Enable

Wireless Setting >
Enabling Wired Communications v
fdmin Setup

Y

(QWOO0LYSdIW ‘qWO0ZYSdIN ‘ddIN T6T+S3 ‘d1+T6vAW ‘+T1674IW ‘167G ‘MTLYAIW ‘TLYGW ‘"MTSHAW ‘TGHAIW 404 uny) buluxeq



(QWOOLYSdIN ‘qQuOOZHSdIN ‘ddN T6THST ‘d1+T1649IN ‘+ 1649 ‘T6VAIN ‘MTLPAIN ‘TLPAIN ‘MTSHEIN ‘TSPEIN 104 uny) Buluxeq

Faxning fra en computer (i Windows)

3

4

5

6 Tryk «for at vaelge [Ja (Yes)] og tryk sa @

Log ind ved at indtaste enhedens
administratoradgangskode.
Brug tasterne P>, 4, ¥, A til at vaelge bogstavet

0g tryk (ox).

Standard administratoradgangskode er "aaaaaa".

Admin Paszword

B. /
qw
a

L
oo
o oo 4+
ERCTI— -

Nedenstaende besked vises i omkring 5
sekunder.

Enableing wireless network
communication will disable wired
network communication.

The power—saving sleep mode will
be turned off.

Tjek om [Indstil automatisk (WPS)
(Automatic setup (WPS))] er valgt og
tryk sa ».

Bilirel Setting

Set the wireless communications.

Automatic setup (WPS) [ H

Wireless Network Selection M

Return to @ menu

Tryk V¥ for at veelge [WPS-PBC] og tryk
s3 (ov).

WPS-PBC -

WPS—PIN M

®Previous m@ifext

Execute push—button method?

e Start WPS-trykknappen for tradlgs AP after at
have trykket [Ja (Yes)] pd bekreeftelsesskaermen.
Alternativt, hvis WPS-trykknappen for tradlgs AP

startes fgrst, s start WPS-trykknappen pa dette udstyr.

e Hvis der vaelges [Nej (No)] , vender menuen tilbage
til trin 5.

7 Hvis der vaelges [Ja (Yes)] i skridt trin 6,
vises [Maskinen er i trykknaps-mode
(Running pushbutton method...)] pa
skeermen.

Running pushbutton method...

G BemarD

Panelhandlingerne kan ikke udfgres under afvikling
af WPS.

N&r [WPS forbindelse etableret (WPS connection
successful)] vises, er udstyret tilsluttet trddlgst LAN,

WPS connection successful.
Wired communications disabled.

-44 -

Hvis [Forbindelse mislykkedes. Timeout
(Connection failed Timeout)] vises, er det muligt

at den tradlgse AP for forbindelsesdestinationen
muligvis ikke blev fundet inden for tidsgreensen.
Veelg [Ja (Yes)] igen i trin 6 indenfor 2 minutter efter
at have startet WPS-trykknap for tradlgs AP.

Connection failed.
Timeout

Hvis [Overlap (Overlap)] vises, afvikles WPS-
trykknap for tr@dlgs AP. Vent venligst en kort stund
0g prov sa igen.



Faxning fra en computer (i Windows)

Indstilling af IP-adressen:

1 Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

STATUS SETTING REDIAL
C - &
| L2 Herp

Reser/Loc Out )
A

2 Tryk pa ¥ for at veelge [Enkel setup
(Easy Setup)], og tryk pa (.

Network Scan Destination
Store Document Settings
View Information

Easy Setup »

3 Indtast adgangskoden for administrator.
Den fabriksindstillede adgangskode er "aaaaaa".

a Tryk pa €, », v, A for at vaelge det

gnskede tegn, og tryk derefter pa (0x).

STATUS SETTING ReDiAL

o a» a» O

RESET/LOG OuT .
4
BACK

- Det valgte tegn indtastes som "*" i
tekstfeltet.

- Hvis du har indtastet en forkert vaerdi,
skal du trykke pa tasten <CLEAR
(SLET ALT)> og derefter indtaste den
korrekte veerdi.

RepiaL
- @6 6O

L2 HELp ABC  DEF

GHI KL MNOD

PORS TUV  WKYZ

(N 0 N #
7 ;ﬁﬁ
-

Mono

4

b Gentag trin a, indtil alle ngdvendige
tegn er indtastet.

¢ Tryk pd » og V¥ for at veelge [Enter],
og tryk pa (ex.

Tryk pa ¥ for at vaelge
[Netvaerksindstill.], og tryk derefter pa ».

Setup Menu

1.DatefTime Setting
2.Fax Setting

'y

3_Network Setting | 3
b
[@3ave & Exit

Hvis du indstiller IP-adressen manuelt,
skal du kontrollere, at der er valgt
[Manual (Manual)], og trykke pa (0x).

3. Metwork Setting
Please select way to set IP Address.

huto M

®5etup Menu @Enter

Hvis du opnar IP-adressen manuelt, skal du
trykke pa V¥ for at veelge [Auto (Auto)] og trykke
pa (ov. Fortseet til trin 10.

Indtast IP-adressen med det numeriske
tastatur, og tryk pa (.

- e e
L

ABC DEF

JKL  MNO

@0 o0

PORS TUV  WKYZ

Please set IP Address.

B o[ of[ o]

@hext

®Previouns

For at rykke til naeste felt skal du trykke pa P.

Indtast subnetmasken med det

. o
numeriske tastatur, og tryk pa (.
For at rykke til naeste felt skal du trykke pa ».
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Faxning fra en computer (i Windows)

8 Indtast standardgateway-adressen med
det numeriske tastatur, og tryk pa (.
For at rykke til naeste felt skal du trykke pa P.

9 Indtast om ngdvendigt DNS-server og
WINS-server.

Hvis det ikke er ngdvendigt at tilslutte DNS-
serveren eller WINS-serveren til netvaerket, skal
du trykke pd (o), indtil pop op-meddelelsen om
fuldfgrt indstilling vises.

Nar skaermbilledet med
opseetningsmenuen vises, skal du trykke
pa « for at fuldfgre opsaetningen.

Setup Menu

1.Datef/Time Setting | 3

. b
Z.Fax Setting
® 2 Network Setting
M5awe & Exit

11 For bekreeftelsesmeddelelsen skal du
kontrollere, at der er valgt [Ja], og

trykke pa (.

& Udskriv netveerksinformationen for at
kontrollere, om IP-adressen og den anden
netvaerksinformation er korrekt indstillet

1 Tryk pd tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

STATUS SETTING ReEDIAL
L?Hewp

RESET /LOG OuT . o

GHI

PQRS

ToNE
@

2 Kontroller, at der er valgt [Rapporter],
og tryk pa @.

3 Tryk pa V¥ for at veelge [System], og
tryk pa (.

4 Tryk pa V¥ for at veelge
[Netvaerksoplysninger], og tryk pa (.

5 For bekreeftelsesmeddelelsen skal du
kontrollere, at der er valgt [Ja], og
trykke pa (.

Netveerksinformationen udskrives.

O Trin 2 Installation af en faxdriver

G BemaerD

e For at fuldfgre denne procedure skal du veere logget ind
som administrator.

1 Kontrollér, at din maskine og
computeren er taendt og tilsluttet, og
indsaet derefter "Software DVD-ROM" i
computeren.

2 Klik pd [Run Setup.exe], efter
[Auto Play] vises.

Hvis dialogboksen [User Account Control]
vises, skal du klikke pa [Ja].

3 Veelg sproget, og klik derefter pa
[Next].

4 Velg din maskines enhed, og klik
derefter pa [Next (Next)].

----- P ==

5 Lees licensaftalen, og klik derefter pa
[Jeg er enig].

6 Laes "Environmental advice for Users
(Environmental advice for Users)", og
klik p@ [Next (Next)].

------ ==

Environmental advice for Users




Faxning fra en computer (i Windows)

7 Klik pd installationsknappen pa raekken

8

9

[FAX-driver (FAX driver)].

(- Rap

OKI

Software

PCL driver

B PS driver

= XPS driver

m

Scanner driver

ActKey

B PS Gamma Adjuster

B Direct Network Printing Utility (LPR)

W PDF Print Direct Utility

® Configuration Tool

I dialogboksen

[Kontrol fgr installation
(Pre-Installation Check)] skal du klikke
pa [Next (Next)].

Pre-nstalation Check

Welcome to the driver installation Wizard

You will be guided through the steps for
installing drivers and other software for your
device.

Before you begin, please check the
following:

vice must be switched OFF and not

cted to your computer.

Klik pa knappen
[Nem installation (Netvaerk)].
Enhedssggningen starter.

- Hvis maskinen registreres, installeres den
automatisk. Fortseet til trin 12.

- Hvis maskinen ikke
registreres, vises skaermen
[Review your installation settings.].
Fortseet til trin 10.

10 Klik pd [Restart search

(Restart search)] for at genstarte
enhedssggningen.

Installation settings =5

Review your installation settings.
Click "Next".
Please search again afer checking the power and
connection of devices.
Device Printer name/IP Address
] OKI MB41{PCL) Search settings

. ] OKI MB431(PS) @ Search Hange
[] oK MB481(PCL XPS)

OKI 0K MBASTFAY) (© Printer name/IP Address

g Scanner 256.255.255.255
Cregmnmen )
[C<Back | mee: | [ canes | [ hep |

11

12

13
14

15

16

N&r maskinen er blevet vist, skal du vaelge
maskinen og klikke pd [Next (Next)].

=)

Installation settings

Review your installation settings.
Click "Next".

MB431 192.168.0.2 |

[] oK1 MB431(PCL) Search settings
[] oK MB431(PS) @5 P
[ OKI MB431(PEL XPS)
OKI MB491(FAX)

[ scamner

—

(©) Printer name/IP Address

OKI

255.255.255.255

Restart search

<Back l] Next > ' Cancel Help

e Hvis maskinen ikke vises ved at klikke pa
[Restart search (Restart search)], skal
du veelge [Printer name/IP Address
(Printer name/IP Address)] og indtaste den IP-
adresse, der er tildelt din maskine, og derefter klikke
pd [Next (Next)].

Hvis dialogboksen [Windows Security]
vises, skal du klikke pa
[Install this driver software anyway].

Klik pa knappen [Finish (Finish)].
-

Installation complete

Installation complete.To end click "Finish”.

* You can change the defauit printerfrom th list below or changs the defauit
- settings by opening the driver Properties

[ oKl MB491(FAX) Success

Property settings

OKI

<Back [l Finish 'J Cancel Help

Klik pa [Exit] pa [Opsaetning]-vinduet.

Klik pa [Start] >
[Devices and Printers].

Kontrollér, at ikonet OKI MB491(FAX)
vises.

Hvis der allerede er installeret en printerdriver
for maskinen, kan ikonet OKI MB491 muligvis
repraesentere disse drivere. Du skal i sa fald
hajreklikke pd ikonet OKI MB491 og vaelge et
af menupunkterne og derefter kontrollere, at
faxdriveren vises i undermenuen.

Fjern "Software DVD-ROM" fra
computeren.
Installationen er fuldfgrt.
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Faxning fra en computer (i Windows)

B Ved USB-forbindelse

Folg den nedenstdende procedure for at tilslutte
et USB-kabel og installere en faxdriver pa din
computer.

G BemaerD

e Du skal veere logget ind som administrator for at fuldfgre
denne procedure.

e Du kan springe denne procedure over, hvis faxdriveren
. o .
allerede er installeret pa din computer.

1 Klarggr et USB-kabel.

Der fglger ikke et USB-kabel med din maskine.
Klarggr et USB 2.0-kabel separat.

e Anvend et USB-hgjhastighedskabel 2.0 i en USB-
hgjhastighedsforbindelse 2.0.

2 Hold afbryderknappen nede i cirka et
sekund for at slukke for strgmmen.

3 Saet den ene ende af USB-kablet ind
i greensefladestikket til USB bag pa
maskinen.

4 Teend computeren.

5 Seet "Software DVD-ROM" i computeren.

10

- 48 -

Klik p& [Run Setup.exe], efter
[Auto Play] vises.

Hvis dialogboksen [User Account Control]
vises, skal du klikke pa [Ja].

Vzelg sproget, og klik derefter pa
[Next].

Veaelg din maskines enhed, og klik
derefter pa [Next (Next)].

o Setup (=15 ==

OKI

Device Selection

Laes licensaftalen, og klik derefter pa
[Jeg er enig].

Laes "Environmental advice for Users
(Environmental advice for Users)", og
klik pd [Next (Next)].

OKI

Environmental advice for Users

Don't show this page again.




Faxning fra en computer (i Windows)

11 Klik pd installationsknappen pa raekken
[FAX-driver (FAX driver)].

(- Rap

OKI

o] ® /=

Printing Utility (LPR)

utility

® Configuration Tool

12 1 dialogboksen
[Kontrol fgr installation
(Pre-Installation Check)] skal du klikke
pa [Next (Next)].

Pre-Installation Check

Welcome to the driver installation Wizard
“You will be guided through the steps for
installing drivers and other software for your
~ device
~ Before you begin, please check the
following:

Fordevicss comected to a network:

oN,
comect P address and other settngs.

OKI

Fordsvicss comected localy such as with a USB cable:

13 Klik p@ knappen
[Nem installation (Lokal)].

14 Hvis dialogboksen [Windows Security]
vises, skal du klikke pd
[Install this driver software anyway]

15 N3ar der vises en meddelelse om at slutte
maskinen til computeren og taende
maskinen, skal du saette den anden
ende af USB-kablet i computerens
graensefladestik til USB og holde
afbryderknappen nede i ca. et sekund
for at teende for strammen.

Installing...

Installing drivers and applications

mmmmmmm

| Step 1. With the device powered off, connect your dev

e o your

B

G BemaerD

e Szt ikke USB-kablet ind i tilslutningen til
netvaerksgraensefladen. Ellers kan din maskine blive

beskadiget.

16 Klik pd knappen [Finish].

17 Klik pa [Exit] pd [Opsaetning]-vinduet.

18 Klik pa [Start] >

[Devices and Printers].
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Faxning fra en computer (i Windows)

19 Kontrollér, at ikonet OKI MB491(FAX)
vises.

Hvis der allerede er installeret en printerdriver
for maskinen, kan ikonet OKI MB491 muligvis
repreesentere disse drivere. Du skal i s3 fald
hgjreklikke pa ikonet OKI MB491 og vaelge et
af menupunkterne og derefter kontrollere, at
faxdriveren vises i undermenuen.

20 Fjern "Software DVD-ROM" fra
computeren.
Installationen er fuldfgrt.

Procedure for faxning fra en

computer

I dette afsnit beskrives det, hvordan du sender
faxdata fra din computer.

Du skal installere faxdriveren til din maskine pa
computeren, inden du bruger funktionen Fax fra
computer.

e [ dette afsnit bruges NotePad som eksempel.
Menupunkterne og proceduren kan variere alt efter
applikationen og versionen af den faxdriver, du bruger.

e For yderligere information om indstillingspunkterne p
faxdriveren, kan du se hjaelpen til denne.

1 Abn den fil, du gnsker at faxe.

2 Fra menuen [Fil] skal du veelge
[Udskriv].

3 Fra [Select Printer] skal du veelge
[OKI MB491 (FAX)] og derefter klikke
pa [Udskriv].

Dialogboksen [Settings] vises.

4 P3 fanen [Modtager] skal du indtaste
destinationsnavnet i [NAVN] pa
[Angivelse af faxnumre]-arket.

& Angiv destinationens faxnummer i
[Faxnummer].

6 Klik pa [Tilfaj <-].

7 Gentag trin 4 til 6 for at angive alle
destinationerne.

8 Klik pd fanen [Afsender], og
indtast [Afsenderens navn] og
[Afsenderens nummer:].

9 Klik pd [OK] for at starte afsendelsen.

e N&r du gnsker at annullere et job, mens dataene
sendes til maskinen, skal du dobbeltklikke pd
printerikonet i veerktgjslinjen, veelge det job, der skal
annulleres, og derefter veelge [Annuller] fra menuen
[Document].

Reference

e N3&r dataene er lagret i maskinen, kan du ikke annullere
jobbet fra din computer. F& oplysninger om annullering
af et faxjob, der er lagret i maskinens hukommelse, i
brugervejledningen (Grundleeggende) > "3. Faxning (kun
for MB451, MB451w, MB471, MB471w, MB491, MB491+,
MB491+LP, ES4191 MFP, MPS4200mb, MPS4700mb" >
"Kontrol og annullering af faxafsendelse" > "Annullering af
faxafsendelse".



4 Scanning

I dette kapitel beskrives den indledende opseetning og grundlaeggende procedure for funktionerne for
Scan til e-mail, Scan til netvaerks-pc og Scan til lokal pc.

Din maskine understgtter fglgende scanningsfunktioner:

Funktion

Oversigt

"Scanning til e-mail"

Scanner dokumenter og sender de scannede billeder som en vedhezeftet fil i en e-mail
til den angivhe e-mail-adresse i netvaerket.

"Scanning til netvaerks-
pcII

Scanner dokumenter og gemmer de scannede billeder i en "delt mappe" af en
computer i netvaerket.

Scanning til USB-
hukommelse

Scanner dokumenter og gemmer de scannede billeder direkte i en USB-hukommelse.
Fa oplysninger om proceduren for funktionen i brugervejledningen (Grundleeggende) >
"4, Scanning" > "Scanningsmetoder" > "Scan til USB-hukommelse".

"Scanning til lokal pc"

Scanner dokumenter til computeren gennem netvaerk eller USB og behandler de
scannede billeder efter behov gennem betjening pd betjeningspanelet.

Scanning til fjern-pc

Scanner dokumenter til computeren gennem netvaerk eller USB og behandler de
scannede billeder efter behov gennem betjening p& computeren.

F& oplysninger om indledende opsaetning for funktionen i brugervejledningen
(Grundlaeggende) > "4. Scanning" > "Installation af scannerdrivere (TWAIN/WIA/ICA-
driver)".

F& oplysninger om proceduren for funktionen i brugervejledningen (Grundlaeggende) >
"4, Scanning" > "Scanningsmetoder" > "Scan til fjern-pc".

Scanning til e-mail

I dette afsnit beskrives den indledende opsesetning og grundlaeggende procedure for funktionen Scan til

e-mail.

Denne funktion ggr det muligt for dig at scanne dokumenter og sende de scannede billeder som en
vedhaeftet fil i en e-mail til den angivne e-mail-adresse i netvaerket.

Sgrg for at afslutte den indledende opsaetning, inden du bruger denne funktion.

Indledende opsaetning for Trin 1 Konfiguration af din maskines

Scan til e-mail

I dette afsnit forklares konfigurationen af den

netvarksindstillinger

Slut din maskine til et netovaerk med et
Ethernet-kabel eller en tradlgs LAN-forbindelse

indledende opsaetning for funktionen Scan til (kun MB451w, MB471w), og omkonfigurér

e-mail. Fglg de 2 trin herunder:

e "Trin 1 Konfiguration af din maskines
netvaerksindstillinger" s.51

derefter maskinens IP-adresse og andre
netvaerksoplysninger fra betjeningspanelet. Du
kan enten indstille IP-adressen manuelt eller
automatisk.

e "Trin 2 Konfiguration af din maskines e-mail- Hvis der ingen DHCP-server eller BOOTP-server

indstillinger" s.56

G BemaerD

er pd netvaerket, skal du konfigurere IP-adressen
pa computeren eller maskinen manuelt.

e Du skal fuldfgre netveerksindstillingen af din computer fgr Hvis din netvaerksadministrator eller

denne procedure.

e Du kan springe trin 1 over,

indstillet p& din maskine.

internetudbyder angiver en unik IP-adresse til
computeren og din maskine, skal du indstille IP-
hvis IP-adressen allerede er adresserne manuelt.

G BemaerD

e Nar du indstiller en IP-adresse manuelt, skal du spgrge
netvaerksadministratoren eller din internetudbyder om
hvilken IP-adresse, du skal bruge. Hvis IP-adressen er
forkert indstillet, kan netvaerket muligvis ga ned, eller
internetadgangen kan muligvis deaktiveres.

- 51 -
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e Indstil maskinens IP-version til den samme som din
computer.

e Angiv indstillingerg af [TCP/IP] til [Aktiveor] p§ din
maskine. (Den star som fabriksstandard pa [Aktiver].)

e Hvis du konfigurerer et lille netvaerk bestdende af kun din
maskine og en computer, skal du indstille IP-adresserne
som vist nedenfor (i henhold til RFC1918).

Til computeren

IP-adresse: 192.168.0.1~254
Subnetmaske: 255.255.255.0
Standard gateway: ikke anvendt
DNS-server: ikke anvendt

For maskinen
Indstilling af IP-

. Manuel
adresse:
IPv4-adresse: 192.168.0.1~254
(veelg en anden veerdi end
computerens)
Subnetmaske: 255.255.255.0

Gatewayadresse: 0.0.0.0
Netveerksstgrrelse: Lille
e For at indstille [Network Scale] skal du trykke
pd tasten <SETTING (OPSATNING)> og derefter

veelge [Admin Setup] > [Netveerksmenu] >
[Netveerksopsaetning] > [Network Scale].

m Tilslutning ved hjzelp af tradfort
LAN

1 Klarggr et Ethernet-kabel og en hub.

Klarggr et Ethernet-kabel (kategori 5, parsnoet,
lige) og en hub seaerskilt.

2 Hold afbryderknappen nede i cirka et
sekund for at slukke for stremmen.

3 Sczet den ene ende af Ethernet-kablet i
tilslutningen til netveerkets graenseflade
bag pa maskinen.

4 Szt den anden ende af Ethernet-kablet i
hub “en.

5 Hold afbryderknappen nede i cirka et
sekund for at teende for stremmen.

®m Forbindelse ved hjezelp af tradlgst
LAN (kun MB451w, MB471w)

Brug funktionen WPS (trykknap) til at indstille

tradlgst LAN. For detaljer om andre metoder

for indstilling af trddlgst LAN, henvises der til
konfigurationsguiden.
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1

2

4

5

Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> i operatgrpanelet.

Tryk ¥ for at vaelge [Tradlgs indstilling
(Wireless Setting)] og tryk sa ».

AirPrint : Enable

Wireless Setting >
Enabling Wired Communications v
fdmin Setup

i

Log ind ved at indtaste enhedens
administratoradgangskode.

Brug tasterne P>, 4, ¥, A til at veelge bogstavet
0g tryk (ox).

Standard administratoradgangskode er "aaaaaa".

Admin Pazzword |
@ rx- 173
qwertyui 4# 56

asdfagh]j 78 9 || cancel
zxcvwvybnm 0

Nedenstaende besked vises i omkring 5
sekunder.

Facomnd

Enableing wireless network
communication will disable wired
network communication.

| The power—saving sleep mode will
#| be turned off.

Tjek om [Indstil automatisk (WPS)
(Automatic setup (WPS))] er valgt og
tryk sa ».

Slirel ting
Set the wireless communications.

Automatic setup (WPS) [ 2 H

Wireless Network Selection M

Return to @ menu

Tryk V¥ for at veelge [WPS-PBC] og tryk
s3 (ox),

Oilireless 5

Select the WPS implementation method.

WPS-PBC >

WPS—PIN M

®@Previous ket

6 Tryk «for at veelge [Ja (Yes)] og tryk sa ().

Execute push—button method?

e Start WPS-trykknappen for tradlgs AP after at
have trykket [Ja (Yes)] pa bekraeftelsesskaermen.
Alternativt, hvis WPS-trykknappen for tradlgs AP
startes fgrst, sa start WPS-trykknappen pa dette udstyr.

e Hvis der vaelges [Nej (No)] , vender menuen tilbage
til trin 5.

7 Hvis der vaelges [Ja (Yes)] i skridt trin 6,

vises [Maskinen er i trykknaps-mode
(Running pushbutton method...)] pa
skeermen.

Running pushbutton method...

G BemarD

e Panelhandlingerne kan ikke udfgres under afvikling
af WPS.

e N&r [WPS forbindelse etableret (WPS connection
successful)] vises, er udstyret tilsluttet trddlgst LAN.,

WPS connection successful.
Wired communications disabled.

e Hvis [Forbindelse mislykkedes. Timeout
(Connection failed Timeout)] vises, er det muligt
at den tradlgse AP for forbindelsesdestinationen
muligvis ikke blev fundet inden for tidsgraensen.
Veelg [Ja (Yes)] igen i trin 6 indenfor 2 minutter efter
at have startet WPS-trykknap for tradlgs AP.

Connection failed.
Timeout

e Hvis [Overlap (Overlap)] vises, afvikles WPS-
trykknap for tradlgs AP. Vent venligst en kort stund
0g prov sa igen.
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B Indstilling af IP-adressen

1 Tryk pd tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

STATUY RepiaL
7 (1)

L? HeLp
ReseT/Loc Out ()

2 Tryk pa ¥ for at vaelge [Enkel setup

(Easy Setup)], og tryk pa (.

Network Scan Destination

Store Document Settings

Yiew Information

Easy Setup >

3 Indtast adgangskoden for administrator.

Den fabriksindstillede adgangskode er "aaaaaa".

a Tryk pa €, », v, A for at vaelge det
gnskede tegn, og tryk derefter pa (.

STATUS SETTING ReDIAL

o a» an €D

ReseT/Loc Out ()

- Det valgte tegn indtastes som "*" i
tekstfeltet.

- Hvis du har indtastet en forkert veerdi,
skal du trykke pa tasten <CLEAR
(SLET ALT)> og derefter indtaste den
korrekte veaerdi.

ReDlaL
- O

L2 HeLp ABC  DEF

GHI JKL  MNO

@O o0

PORS TUV  WKYZ

Tose Pause
@ ?!m

==

b Gentag trin a, indtil alle ngdvendige
tegn er indtastet.

¢ Tryk pd » og V¥ for at veelge [Enter],
og tryk pa (ex.

Tryk pa V¥ for at veelge
[Netveerksindstill. (Network Setting)],
og tryk derefter pa .

1.DatefTime Setting

2.Fax Setting

Yy

3_Network Setting | 3
b
@3ave & Exit

Hvis du indstiller IP-adressen manuelt,
skal du kontrollere, at der er valgt
[Manual (Manual)], og trykke pa @x.

3. Metwork Setting
Please select way to set IP Address.

Auto v

Eetup Menu @Enter

Hvis du opnar IP-adressen manuelt, skal du
trykke pa V¥ for at veelge [Auto (Auto)] og trykke
pa (ox). Fortsaet til trin 10.

Indtast IP-adressen med det numeriske
tastatur, og tryk pa (.

EDIAL
==l 1 X 2 N 3]

RED!
[ ABC  DEF

JKL  MNO

@O 0

PORS  TUV  WXY¥Z

3 tting[147]
Please set IP Address.

B[ o[ ][ o

@hext

®Previous

For at rykke til naeste felt skal du trykke pa P>.

Indtast subnetmasken med det

. o
numeriske tastatur, og tryk pa (.
For at rykke til naeste felt skal du trykke pa P.



Scanning til e-mail

8

10

11

Indtast standardgateway-adressen med
det numeriske tastatur, og tryk pa (.
For at rykke til naeste felt skal du trykke pa P.

Indtast om ngdvendigt DNS-server og
WINS-server.

Hvis det ikke er ngdvendigt at tilslutte DNS-
serveren eller WINS-serveren til netvaerket, skal
du trykke pa (o), indtil pop op-meddelelsen om
fuldfgrt indstilling vises.

Nar skaermbilledet med
opsaetningsmenuen vises, skal du trykke
pa « for at fuldfgre opsaetningen.

1.Datef/Time Setting | 3

-

Z.Fax Setting
® 2 Network Setting

[3ave & Exit

For bekraeftelsesmeddelelsen skal du
kontrollere, at der er valgt [Ja], og

trykke pa (.

& Udskriv netveerksinformationen for at
kontrollere, om IP-adressen og den anden
netveerksinformation er korrekt indstillet

1

Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

STATUS SETTING REDIAL
= ()= @
|

L2 Herp

ReseT/Loc Out @) o

Back il

PQRS

ToNE

Kontroller, at der er valgt [Rapporter],
og tryk pa .

Tryk pa ¥ for at vaelge [System], og
tryk pa (.

Tryk pa V¥ for at vaelge
[Netvaerksoplysninger], og tryk pa (.

For bekraftelsesmeddelelsen skal du
kontrollere, at der er valgt [Ja], og
trykke pa (.

Netvaerksinformationen udskrives.

buluuedsg
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Trin 2 Konﬁguration af din maskines e-mail-indstillinger

Falg de 3 undertrin herunder for at konfigurere din maskines e-mail-indstillinger.

e "Trin 2-1 Kontrol af computerens e-mail-indstillinger" s.56
e "Trin 2-2 Indstilling af e-mail-adresse for din maskine" s.57

e "Trin 2-3 Konfiguration af din maskines e-mail-indstillinger" s.58

Kontrollér vaerdierne for hvert punkt i formularen med opsaetningsinformation gennem de ovenstaende
trin.

B Formular med oplysninger om opsaetning

Brugerveaerdi
Nr. Punkt Introduktionsoversigt Eksempel |*Du kan anvende falgende sider
og skriver noter om ting, du har
efterset eller indstillinger, du har
konfigureret.
B-1 |Din maskines E-mail- | E-mail-adressen, der anvendes til at | mb491@test. (Op til 80 tegn)
adresse sende E-mails fra maskinen com
B-2 |SMTP-serveradresse |Serverens adresse, der anvendes, smtp.test.com
nar du sender E-mails
B-3 |POP3-serveradresse |Serverens adresse, der anvendes, pop3.test.com
ndr du modtager E-mails
B-4 |Godkendelsesmetode | Godkendelse af afsendende SMTP
mailserver
B-5 |Bruger-ID til SMTP Navn pa mailserverkonto til OKIMB491
afsendelse
B-6 |SMTP-adgangskode |Adgangskode til mailserveren for okimb491
afsendelse
B-7 |Bruger-ID til POP Navn pd mailserverkonto til bruger
modtagelse
B-8 |POP-adgangskode Adgangskode til mailserver for okimb491
modtagelse
B-9 [Navn pd e-mail- Navn p& modtager, hvortil du sender | Bruger
destinationen en scan-til-mail fra maskinen
B-10 | E-mail-adresse til E-mail-adressen til den modtager, user@test.com
e-mail-destinationen [hvortil du sender en scan-til-mail fra
maskinen
B Trin 2-1 Kontrol af computerens 2 Velg menuen [Funktioner] >
e-mail-indstillinger [Accounts].
- Hvis menulinjen ikke vises, skal du klikke
(em=i) pa ikonet [Menus] og derefter vaelge
e Hvis en netvaerksadministrator angiver vaerdierne som [Show menu bar].
mailserverkonto, adgangskode og E-mail-adresse for din
maskine, skal de indtastes i formularen med oplysninger
om opsaetning. =
/- B @

e Proceduren herunder bruger Windows Live Mail pd
Windows 7. Hvis du bruger en anden mailsoftware, bedes
du se vejledningen til e-mail-softwaren.

1 Klik pa [Start], og veelg
[Windows Live Mail].
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3 Veelg mailkontoen og klik derefter pa markeret, skal du indtaste "SMTP" i B-4 og
[Egenskaber (Properties)]. folge procedure 6.
o = - Hvis afkrydsningsfeltet
e [My server requires authentication
Vi v (My server requires authentication)]
s : ikke er markeret, skal du bne
1,2 prasm | \ [POP or not yet authenticated] i
Doy . -7@ B-4. Hermed er bekraeftelsen af e-mail-
o= = indstillinger fuldfert.

;I , VeriSign Intemet Directory
| service = C BemaerD

e Abn [POP], hvis du bruger en internetudbyder.

6 Klik pa [indstillinger].

Close

7 Kontrollér login-informationen i

4 P3 fanen [General (General)] skal du dialogboksen [Outgoing Mail Server

indtaste indholdet af [Navn (Name)] (Outgoing Mail Server)].
og [E-mail address (E-mail address)] Outgeing Mail Server =
i B-9 og B-10 i formularen til e
opsatningsinformation. ) Logen usng
(b i @
General | Servers | Connection | Secuity | Advanced | Remember password
Mail Accourt Log on using Secure Password Authentication
T e T
pop3test com :
User Fformation - Hvis der er valgt [Use same settings as
tore —B-9 my incoming mail server (Use same
Organization: . . . .
et (et o " B-10 settings as my incoming mail server)],
Repyadess skal du indtaste de samme vaerdier som
o
[¥] Include this account when receiving mail or synchronizing B-7 Og B-8 pa B-5 Og B'6.
- Hvis der er valgt [Log on using
(Log on using)], skal du henholdsvist

notere indholdet af [Account name
(Account name)] og [Password
(Password)] i B-5 og B-6.

[ ok ][ cancel ][ spmi

5 Klik pa fanen [Servers (Servers)],

og notér derefter hver indstilling i de B Trin 2-2 Indstilling af e-mail-
tilsvarende kolonner pa formularen for adresse for din maskine
opseetningsinformation. Nar du sender data, der er scannet fra
e i = maskinen, gennem e-mail, skal du bruge e-mail-
[ Genmi] S| Comactin | Sscaty | Advancnd] adressen til maskinen. I overensstemmelse med
Server Information .
oot erre e [FOF— srre falgende procedure skal du opsaette e-mail-
incoming mai 07%: (Gopiizsiean }——B-3 adressen for maskinen og indtaste den i B-1 pa
Outgaing mai (SMTP: ((GopEiesteom }——B-2 formularen for opsaetningsinformation.
Incoming Mail Server
SRS Ca— ) R e Hvis e-mail-adressen til din maskine er
Passor O —— J—B-8 angivet af netvaerksadministratoren, skal du
® Log anusing ceartet aubertcation indtaste e-mail-adressen i B-1.
() Log on using secure password authertication
S e Hvis du anvender en internetudbyder, skal du
O[Dmi'j:eufmmmmm — rekvirere en e-mail-adresse til din maskine fra
= internetudbyderen og derefter indtaste e-mail-
adressen i B-1.
ok ) [oomea | [ own

- Hvis afkrydsningsfeltet
[My server requires authentication
(My server requires authentication)] er

buluuedsg
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e Hvis din maskines e-mail-adresse hverken
er angivet eller rekvireret, skal du anvende
den e-mail-adresse, du indtastede i B4
(godkendelsesmetode):

- Hvis B-4 er "SMTP", skal du fastszette en
e-mail-adresse og indtaste den i B-1.

- Hvis B-4 er "POP", skal du indtaste den
samme e-mail-adresse som B-10 i B-1.

G BemarD

e Hvis du gnsker, at din maskine skal kunne modtage
E-mails, skal du rekvirere en E-mail-adresse til
din maskine fra en netveerksadministrator eller din
internetudbyder.

B Trin 2-3 Konfiguration af din
maskines e-mail-indstillinger
Opseet din maskines e-mail-indstillinger

ved hjeelp af informationen i formularen til
opsaetningsinformation.

1 Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

STATUY REDIAL n
s
1

L?Herp
ReseT /LoG QuT .

Back

2 Tryk pa ¥ for at veelge [Enkel setup
(Easy Setup)], og tryk pa (.

Network Scan Destination

Store Document Settings

View Information .

3 Indtast adgangskoden for administrator.

Den fabriksindstillede adgangskode er "aaaaaa".

a Tryk pd €, », ¥, A for at veelge det
gnskede tegn, og tryk derefter pa (.

STATUS SETTING REDIAL
o a» a» €
L? Hewp

GHI

PQRS

ToNe
@

REsET [ LoG OuT .

- Det valgte tegn indtastes som "*" |
tekstfeltet.

- Hvis du har indtastet en forkert veerdi,
skal du trykke p& tasten <CLEAR
(SLET ALT)> og derefter indtaste den
korrekte veerdi.

REDIAL
=1 X2 X 3)

L2 HELP ABC  DEF

GHI JKL MNO

@O o0

PORS  TUV  WXY¥Z

(X 0 N i

ToNE s Pause

@ ?!m 8
— Mono

b Gentag trin a, indtil alle ngdvendige
tegn er indtastet.

¢ Tryk pa » og V¥ for at veelge [Enter],
og tryk pa (.

Tryk pa V¥ for at veelge
[Email opsaetning (E-mail Setting)], og
tryk derefter pa ».

2_Fax Setting

3.Network Setting

Y

4_E-mail Setting »
@3ave & Exit

Tryk pd P, og indtast derefter
oplysningen i B-2.

Veelg [Enter], og tryk derefter pd (.

Tryk pa », og indtast derefter
oplysningen i B-1.

Veelg [Enter], og tryk derefter pa (.
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9 Tryk pa V¥, og veelg derefter en protokol

til modtagelse af e-mail for maskine, og
tryk derefter pa (.
- Hvis du gnsker, at din maskine modtager

e-mail fra POP3-serveren, skal du veelge
[POP3]. Fortseet til trin 10.

- Hvis du gnsker, at din maskine modtager
e-mail uden brug af en mailserver, skal du

veelge [SMTP]. Fortseet til trin 12.
- Hvis du ikke gnsker, at din maskine

modtager e-mail, skal du vaelge [Afbryd].

Fortseet til trin 12.

10 Tryk pa », og indtast derefter
oplysningen i B-3.

11 Velg [Enter], og tryk derefter pa (.
12 Tryk p@ ¥, og valg en

godkendelsesmetode baseret pd
oplysningen i B-4. Tryk derefter pa (0x).

- Hvis B-4 er "Do not authenticate", skal du
veelge [No Authentication]. Fortseet til

trin 21.

- Hvis B-4 er "SMTP", skal du veelge
[SMTP godkend.]. Fortseet til trin 13.

- Hvis B-4 er "POP", skal du valge
[POP fgr SMTP]. Fortseaet til trin 17.

13 Tryk pa P, og indtast derefter
oplysningen i B-5.

14 Vzlg [Enter], og tryk derefter pa (.

15 Tryk pa », og indtast derefter
oplysningen i B-6.

16 Velg [Enter], og tryk derefter pa (.
Fortseet til trin 21.

17 Tryk pa », og indtast derefter
oplysningen i B-7.

18 Valg [Enter], og tryk derefter pa (.

19 Tryk pa », og indtast derefter
oplysningen i B-8.

20 Vzlg [Enter], og tryk derefter pa (.

21 Nar skeermbilledet med
opsaetningsmenuen vises, skal du trykke
pa <.

1.Date/Time Setting | 3

e

2.Fax Setting
3.Network Setting
@3ave & Exit

22 For bekraeftelsesmeddelelsen skal du
kontrollere, at der er valgt [Ja], og
trykke pa (.

Opsaetningen til Scan til e-mail er fuldfgrt.
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Procedure for Scan til e-mail

I dette afsnit beskrives det, hvordan du starter
Scan til e-mail. Den fglgende procedure bruger
den direkte indtastningsmetode til angivelse af
en destination.

Du skal konfigurere de indledende indstillinger
for netvaerk og e-mail, inden du bruger
funktionen for Scan til e-mail.

e De fglgende procedurer bruger
standardfabriksindstillingerne.

1 Tryk pa tasten <SCAN (SCAN)> pa
betjeningspanelet.

2 Laeg dit dokument pd ADF eller
dokumentglasset som herunder:

e ADF

Ilzeg dine dokumenter med forsiden opad og den
gverste kant fgrst.

Justér dokumentlinealerne, s de passer til dine
dokumenters bredde.

e Dokumentglasplade

Placer et dokument med forsiden nedad og fa
dets gverste kant til at passe sammen med
glassets gverste venstre hjgrne.

Luk forsigtigt deekslet til dokumentglaspladen.

G BemaerD

e N3&r du scanner med dokumentglaspladen, ma du
ikke trykke hardt pa den.

e Maskinen prioriterer ADF ved scanning af
dokumenter. Sgrg for ikke at leegge dokumenter pd
ADF, ndr du bruger dokumentglasset.

3 Kontroller, at der er valgt [Email
(E-mail)], og tryk derefter pa (.

(B2 Network PC - )
(ED} USE Memory )

4 Kontroller, at der er valgt

[Tilfej modtager], og tryk derefter pd
(0x).

5 Kontroller, at der er valgt [Til], og tryk
derefter pa (.

6 Tryk pd ¥ for at veelge
[Indtast adresse], og tryk derefter pa

(0x).
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7 Indtast en E-mail-adresse pa
destinationen pa op til 80 tegn.

a Tryk pa €, », v, A for at vaelge det
gnskede tegn, og tryk derefter pa (.

STATUS SETTING REDIAL
o a» ap
L? HeLp

ReSET /LoG QuT .

Back

Det valgte tegn indtastes i tekstfeltet.

Destination
[ |

@ .
qwert
asdfag
zxcvwvb

Hvis du har indtastet en forkert veerdi, skal
du trykke pd tasten <CLEAR (SLET ALT)> og
derefter indtaste den korrekte vaerdi.

b Gentag trin a, indtil alle ngdvendige
tegn er indtastet.

¢ Tryk pa » og V¥ for at vaelge [Enter],
og tryk pa @.

8 Velg om ngdvendigt [Cc] eller [Bcc], og
gentag trin 6 og 7.

9 Tryk pd « for at vende tilbage til
startskaermen.

10 Tryk pa & @0 eller @ .

Reference

e Ud over direkte indtastning af destinationen kan
du bruge adressebogen, gruppelisten, e-mail-
historikker, LDAP-s@gning eller ét-tryks tastaturet til
at angive destinationen. F& detaljerede oplysninger i
brugervejledningen (Grundlaeggende) > "4. Scanning" >
"Scanningsmetoder" > "Scan til e-mail" > "Angivelse af
en destination".

e Fa oplysninger om ilaegning af et vandret dokument i
brugervejledningen (Grundlaeggende) > "1. Opsatning"
> "Ilaegning af papir og dokumenter" > "Dokumenter" >
"Ilegning af dokumenter".

e Du kan eendre scanningsindstillingerne, som f.eks.
scanningsstgrrelse og oplgsning, efter behov. F&
detaljerede oplysninger i brugervejledningen (Avanceret)
> "3, Scanning" > "Avancerede funktioner for scanning,
internetfaxning og scanning til faxserver".

buluuedsg
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Scanning til netvaerks-pc

I dette afsnit beskrives den indledende opsaetning og grundlaaggende procedure for funktionen Scan til
netvaerks-pc.

Denne funktion ggr det muligt for dig at scanne dokumenter og gemme de scannede billeder i en "delt

bujuueos

mappe" af en computer i netvaerket.

Sgrg for at afslutte den indledende opsatning, inden du bruger denne funktion.

Indledende opsatning for

Scan til netvaerks-pc

I dette afsnit forklares konfigurationen af den
indledende opseetning for funktionen Scan til
netveerks-pc. Fglg de 2 trin herunder:

e "Trin 1 Konfiguration af din maskines
netveerksindstillinger" s.62

e "Trin 2 Opsaetning af din computer og maskine
til Scan til netvaerks-pc" s.66

G BemarD

e Du skal konfigurere netvaerksindstillingen af din computer
fgr denne procedure.

e Du kan springe trin 1 over, hvis IP-adressen allerede er
indstillet p& din maskine.

Trin 1 Konfiguration af din maskines
netvaerksindstillinger

Slut din maskine til et netvaerk med et
Ethernet-kabel eller en tradlgs LAN-forbindelse
(kun MB451w, MB471w), og omkonfigurér
derefter maskinens IP-adresse og andre
netveerksoplysninger fra betjeningspanelet. Du
kan enten indstille IP-adressen manuelt eller
automatisk.

Hvis der ingen DHCP-server eller BOOTP-server
er pa netvaerket, skal du konfigurere IP-adressen
pa computeren eller maskinen manuelt.

Hvis din netvaerksadministrator eller
internetudbyder angiver en unik IP-adresse til
computeren og din maskine, skal du indstille IP-
adresserne manuelt.

G BemaerD

o N&r du indstiller en IP-adresse manuelt, skal du spgrge
netveerksadministratoren eller din internetudbyder om
hvilken IP-adresse, du skal bruge. Hvis IP-adressen er
forkert indstillet, kan netvaerket muligvis g8 ned, eller
internetadgangen kan muligvis deaktiveres.

e Indstil maskinens IP-version til den samme som din
computer.

e Angiv indstillingen af [TCP/IP] til [Aktiver] pd din
maskine. (Den star som fabriksstandard p3 [Aktiver].)

e Huvis du konfigurerer et lille netvaerk bestdende af kun din
maskine og en computer, skal du indstille IP-adresserne
som vist nedenfor (i henhold til RFC1918).

Til computeren
IP-adresse: 192.168.0.1~254

Subnetmaske: 255.255.255.0

Standard gateway: ikke anvendt

DNS-server: ikke anvendt

For maskinen

Indstilling af IP-
adresse:

IPv4-adresse:

Manuel

192.168.0.1~254
(veelg en anden veerdi end

computerens)
Subnetmaske: 255.255.255.0
Gatewayadresse: 0.0.0.0

Netveaerksstgrrelse: Lille

e For at indstille [Network Scale] skal du trykke
pa tasten <SETTING (OPSATNING)> og derefter
veelge [Admin Setup] > [Netveerksmenu] >
[Netvaerksopseetning] > [Network Scale].

m Tilslutning ved hjezelp af tradfort
LAN

1 Klarggr et Ethernet-kabel og en hub.

Klarggr et Ethernet-kabel (kategori 5, parsnoet,
lige) og en hub saerskilt.

2 Hold afbryderknappen nede i cirka et
sekund for at slukke for stremmen.

- 62 -
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3 Szt den ene ende af Ethernet-kablet i 1 Tryk pa tasten <SETTING
tilslutningen til netvaerkets graenseflade (OPSATNING)> i operatgrpanelet.

bag pa maskinen.
2 Tryk V¥ for at veelge [Tradlgs indstilling

(Wireless Setting)] og tryk sa ».

firPrint : Enable

Wireless Setting | 3
Enabling Wired Communications T
fdmin Setup

Y

3 Logind ved at indtaste enhedens
administratoradgangskode.

Brug tasterne P>, 4, ¥, A til at veelge bogstavet
og tryk (o).

Standard administratoradgangskode er "aaaaaa".

; Admin P d
4 Szt den anden ende af Ethernet-kablet i me e |
hub “en. B
qwertyuio 456
asdfaghi|j 78
zxcwvbn 0 "

Nedenstaende besked vises i omkring 5
sekunder.

Enableing wireless network
communication will disable wired
network communication.

| The power—saving sleep mode will
#| be turned off.

5 Hold afbryderknappen nede i cirka et 4 Tjek om [Indstil automatisk (WPS)
sekund for at teende for stremmen. (Automatic setup (WPS))] er valgt og
tryk sa ».

Blireless Setting

Set the wireless communications.

Automatic setup (WPS) [ 3 |i|

-
Wireless Network Selection

Return to @ menu

5 Tryk V¥ for at veelge [WPS-PBC] og tryk
S (ox),

Bllireless Setting

Select the WPS implementation method.

®m Forbindelse ved hjzelp af tradlgst

LAN (kun MB451w, MB471w)

Brug funktionen WPS (trykknap) til at indstille
tradlgst LAN. For detaljer om andre metoder Shravious mllExt
for indstilling af tradlgst LAN, henvises der til

konfigurationsguiden.
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6 Tryk «for at veelge [Ja (Yes)] og tryk sa ().

Execute push—button method?

e Start WPS-trykknappen for tradlgs AP after at
have trykket [Ja (Yes)] pa bekraeftelsesskaermen.
Alternativt, hvis WPS-trykknappen for tradlgs AP
startes fgrst, sa start WPS-trykknappen pa dette udstyr.

e Hvis der veelges [Nej (No)] , vender menuen tilbage
til trin 5.

Hvis der vaelges [Ja (Yes)] i skridt trin 6,
vises [Maskinen er i trykknaps-mode
(Running pushbutton method...)] pa
skeermen.

Running pushbutton method...

G BemaerD

e Panelhandlingerne kan ikke udfgres under afvikling
af WPS.

e Nar [WPS forbindelse etableret (WPS connection
successful)] vises, er udstyret tilsluttet tradlgst LAN.

WPS connection successful.
Wired communications disabled.

e Hvis [Forbindelse mislykkedes. Timeout
(Connection failed Timeout)] vises, er det muligt
at den tradlgse AP for forbindelsesdestinationen
muligvis ikke blev fundet inden for tidsgreensen.
Veelg [Ja (Yes)] igen i trin 6 indenfor 2 minutter efter
at have startet WPS-trykknap for tradlgs AP.

Connection failed.
Timeout

e Hvis [Overlap (Overlap)] vises, afvikles WPS-
trykknap for tradlgs AP. Vent venligst en kort stund
0g prov sa igen.

B Indstilling af IP-adressen

1 Tryk pd tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

STATUY( SETTING |ReEDIAL
|| e ([ 1
| \

L? Hewp
ReseT/Locout @)

2 Tryk pd ¥ for at vaelge [Enkel setup
(Easy Setup)], og tryk pa (.

Network Scan Destination
Store Document Settings
Yiew Information .

3 Indtast adgangskoden for administrator.
Den fabriksindstillede adgangskode er "aaaaaa".

a Tryk pa €, », v, A for at vaelge det
gnskede tegn, og tryk derefter pa (.

STATUS SETTING ReDIAL

o a» an» €

RESET [LOG DUT .

Back

- Det valgte tegn indtastes som "*" i
tekstfeltet.

- Hvis du har indtastet en forkert vaerdi,
skal du trykke pa tasten <CLEAR
(SLET ALT)> og derefter indtaste den
korrekte veerdi.

RepiaL
- PO

L2 HELp ABC  DEF

GHI JKL MNO

@0 o0

PORS TUV  WKYZ
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b Gentag trin a, indtil alle ngdvendige
tegn er indtastet.

¢ Tryk pd » og ¥ for at vaelge [Enter],
og tryk pa (.

4 Tryk pa V¥ for at veelge
[Netvaerksindstill. (Network Setting)],
og tryk derefter pa ».

1.DatefTime Setting
Z2.Fax Setting

3_MHetwork Setting | 3
b
[5ave & Exit

b

5 Hyvis du indstiller IP-adressen manuelt,
skal du kontrollere, at der er valgt
[Manual (Manual)], og trykke pa (.

3. MNetwork 3etting
Please select way to set IP Address.

-
Auto

&3etup Menu @Enter

Hvis du opnar IP-adressen manuelt, skal du
trykke pa V¥ for at vaelge [Auto (Auto)] og trykke
pa (ox. Fortszet til trin 10.

6 Indtast IP-adressen med det numeriske
tastatur, og tryk pa (.

PORS TUV  WXYZ

3 Network Setting[1/7]

Please set IP Address.

o JEEI

®Frevious @mhexct

For at rykke til naeste felt skal du trykke pa P.

7 Indtast subnetmasken med det
numeriske tastatur, og tryk pa (.
For at rykke til naeste felt skal du trykke p3 P.

8 Indtast standardgateway-adressen med
det numeriske tastatur, og tryk pa .
For at rykke til naeste felt skal du trykke pa P.

9 Indtast om ngdvendigt DNS-server og
WINS-server.

Hvis det ikke er ngdvendigt at tilslutte DNS-
serveren eller WINS-serveren til netvaerket, skal
du trykke pa (o), indtil pop op-meddelelsen om
fuldfgrt indstilling vises.

10 N3r skaermbilledet med
opsaetningsmenuen vises, skal du trykke
pa « for at fuldfgre opsaetningen.

1.Date/Time Setting | 3

e

2.Fax Setting
& 3 _Network Setting

Diave & Exit

11 For bekraeftelsesmeddelelsen skal du
kontrollere, at der er valgt [Ja], og

trykke pa (.

& Udskriv netvaerksinformationen for at
kontrollere, om IP-adressen og den anden
netvaerksinformation er korrekt indstillet

1 Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

STATUS SETTING REDIAL n
C
|

L? Hewp

Reser/LocOut (@) o
-

Back ci

© ([ 7]
. PORS
( X

ToNe

2 Kontroller, at der er valgt [Rapporter],
og tryk pa @.

3 Tryk pa ¥ for at veelge [System], og
tryk pa (.

4 Tryk pa V¥ for at veelge
[Netvaerksoplysninger], og tryk pa (.

5 For bekraeftelsesmeddelelsen skal du
kontrollere, at der er valgt [Ja], og
trykke pa (.

Netvaerksinformationen udskrives.
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Trin 2 Opsaetning af din computer og maskine til Scan til netveerks-pc

Falg de 4 undertrin herunder for at opsaette din computer og maskine til Scan til netvaerks-pc.

e "Trin 2-1 Kontrol af computerens navn" s.66

e "Trin 2-2 Bestemmelse af navne pa de ngdvendige punkter for Scan til netvaerks-pc" s.67

e "Trin 2-3 Konfiguration af computeren til Scan til netveerks-pc" s.68

e "Trin 2-4 Oprettelse af en profil for Scan til netvaerks-pc" s.76
Kontrollér vaerdierne for hvert punkt i formularen med opsaetningsinformation gennem de ovenstaende trin.

B Formular med oplysninger om opsatning

Brugervaerdi
Nr. Punkt Introduktionsoversigt Eksempel |*Dukan anvende fglgende sider
og skrive noter om ting, du har
efterset eller indstillinger, du har
konfigureret.
C-1 |Navn pd destinations-|Navnet pa& den computer, du PC1
computeren videresender scannede data til
C-2 |[Brugernavn til login |Brugernavn til at logge ind pa den mb491 (Op til 32 tegn)
pd destinationscom- |computer, hvortil du videresender
puteren scannede data
C-3 |[Adgangskode til at Adgangskode til at logge ind pd den [mb491 (Op til 32 tegn)
logge ind pd destina- |[computer, du videresender scannede
tionscomputeren data til
C-4 |Profilnavn til registre- |Navn ved registrering af en profil pd |Salg (Op til 16 tegn)
ring af indstillingerne | maskinen
C-5 |Delt mappenavn pd Mappenavn pa den computer, hvortil | SalgsEnh (Op til 64 tegn)
destinationscompu- [du videresender scannede data
teren
C-6 [Filnavn pd scannede |Navn pa fil for scannede data ScanData (Op til 64 tegn)
data
G BemaerD

e For du starter opsaetningen, skal du indhente tilladelse fra netvaerksadministratoren til oprettelse af en delt mappe pa
computeren ved at fglge proceduren nedenfor.

e CIFS-protokollen anvendes i denne procedure.

B Trin 2-1 Kontrol af computerens 3
navn
Kontrollér navnet pa computeren ved at falge 4

proceduren nedenfor og udfylde C-1 i formularen
med oplysninger om opsaetning.

dI Windows 7, Windows Server
2008 R2, Windows Server 2008 og

Windows Vista

1 Klik pa [Start], og veelg

2

[Kontrolpanel].

Veelg [System and Security].
I Windows Server 2008 og Windows Vista skal du

Veaelg [See the name of this computer]
under [System].

Indtast navnet i [Computer name
(Computer Name)] i C-1 af formularen
til opsaetningsinformation.

[E=8{E= |

trol Panel » System and Security » System

View basic i

nation about your computer

<2 ]| search Contotpanet 2]
@ -

veelge [System and Maintenance].

5 Luk ruden.
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QI Windows Server 2003 og Windows B Trin 2-2 Bestemmelse af navne pa
XP de ngdvendige punkter for Scan til
netvaerks-pc

Bestem navnene pa folgende punkter, og udfyld
C-2 til C-6 pa formularen med oplysninger om

1 Klik pa [start] > [Kontrolpanel] >
[Performance and Maintenance] >
[System].

R opsaetning.
I Windows Server 2003 skal du klikke pa [Start]
> [Betjeningspanel] > [System]. e Brugernavn til login i destinationscomputeren (C-2)
G BemaerD
2 Vaelg fanen [Computer name], 0og klik e Hvis brugernavnet styres pd domaenet, skal du
derefter pé’] [Change]. indtaste "Username@Domainname" i C-2. For

at kontrollere domanenavnet skal du klikke

. pd [Change] pd fanen [Computer navn] i
3 Indtast navnet i [Computer name] dialogboksen [System Properties].

i C-1 af formularen til
opsaetningsinformation.

Adgangskode til login i
destinationscomputeren (C-3)

4 Klik pa [Cancel] for at lukke vinduet. Profil til registrering af indstillinger pa din

maskine (C-4)
Delt mappenavn pa destinationscomputeren
(C-5)

Filnavn pa de scannede data (C-6)
Der kan angives "#n" eller #d" i filnavnet.

2 Klik pa [Sharing]. - Ved angivelse af "#n": 5-cifret
serienummer mellem 00000 og 99999

UI MacOS X

1 Fra Apple-menuen skal du veelge
[Systemindstillinger].

3 Indtast navnet i [Computer Name
(Computer Name)] i C-1 af formularen
til opsaetningsinformation.

- Ved angivelse af "#d": Dato og tid
for oprettelse af en fil. 12 cifre af

oo
aammddttmmss.
e66 Sharing
Sl a 33: Oprettelsesar (de sidste 2 cifre i den
Computer Name\[Admin PC J—C-1 kristne tidSregning)
'COmPURETs on your 1ocal NETWOTK can access your computer at: [} .
e e (Edic...) mm: Oprettelsesmaned (01 til 12)
e - B G dd: Dato for oprettelse (01 til 31)
= ?;':g:r;.::::m Sy RS tt: Timetal for oprettelse (00 til 23)
M File Sharin . . . .
= Pme'm;mg ™ Ask me before allowing others to use my DVD drive mm: Minuttal for Oprettelse (00 til 59)
] Web Sharing
B ss:  Sekundtal for oprettelse (00 til 59)
D) Remote Apple Events *Dato og tid ved oprettelse af fil er baseret pa
1 Xgrid Sharing . . .
T internet sharing tidsangivelserne for maskinen.
] Bluetooth Sharing
Eksempel pa angivelse af filnavn (i filformatet
PDF)
[{" Click the lock te prevent further changes. ®

- Ved angivelse af "Data#n": Gemmes

under filnavne som "Data00000.pdf" og
"Data00001.pdf" osv.

e Hvis computernavnet er over 16 tegn skal du for Mac

0OS X 10.4.11 indtaste de forste 15 tegn i C-1. I Mac - Ved angivelse af "File#d": Gemmes som
0OS X 10.5-10.7, skal du veelge den netveerksservice, 3 = "

du bruger, Era [Systemindstillir!)ger] > [Netveerk] filnavne "File090715185045.pdf" osv.

og klikke pa [Advanced]. Klik pa fanen [WINS], og - Ved angivelse af "Scan": Fgrst oprettes

indtast navnet i [NetBIOS Name] i C-1. "Scan.pdf", og derefter gemmes data med

. navnet "Scan#d.pdf".
4 Luk [Sharing]. For "#d", se ovenstdende.

- N@r intet er angivet: Fgrst oprettes
"Image.pdf", og derefter gemmes data
under navnet "Image#d.pdf".

For "#d", se ovenstaende.
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B Trin 2-3 Konfiguration af
computeren til Scan til netvaerks-
pc

Opret en konto og en delt mappe for maskinen

pa computeren ved hjzelp af formularen med
oplysninger om opsaetning.

e Hvis computeren er i et domaene, kan proceduren
med tilfgjelse af brugerkonto veere anderledes end
nedenstdende procedure. Se vejledningen til Microsoft
Windows.

OI Windows 7, Windows Server 2008
R2, Windows 2008 og Windows Vista

Klik pa [Start] > [Kontrolpanell].

Veelg [Create a new account].

A W N =

Indtast oplysningen i C-2 i tekstboksen.

oo ks

~ [ 3 |[ Search Controt Panel )

@Q.H{« Manage A... » Create New Account

Name the account and choose an account type
T oo il nn oo s Weloame screen and on the Start menu.

C—

@ Standard user
Standard account users can use most software and change system settings that do not affect other users or
the security of the computer.

@ Administrator
Administrators have complete access to the computer and can make any desired changes. Based on
notification seftings, administrators may be asked to provide their password or confirmation before
making changes that affect other users.

We recommend that you protect every account with a strong password.

Why is a standard account recommended?

T

5 Kontroller, at der er valgt
[Standard user], og klik derefter pa
[Create Account].

6 Klik pa ikonet for den brugerkonto, der
blev oprettet i trin 5.

7 Vezlg [Create a password].

Veelg [Add or remove user accounts].

8 Indtast informationen i C-3 i
[New password (New password)]
og [Confirm new password
(Confirm new password)], og klik
derefter pd [Create password
(Create password)].

B8 SR =3

< | 4 | [ Search Controt Panet e

@le% <« Changean Acco...  Create Password

Create a password for mb491's account

[=42 mb491
' .J Standard user

You are creating a password for mb43L.

If you do this, mb491 will lose all EFS-encrypted files, personal certificates and stored passwords for Web
sites or network resources.

To avoid losing data in the future, ask mb431 to make a password resct floppy disk.

| New password

Confirm new password
[TTNE password COntains capial 1emers, they must be typed the same way every time.
How to create a strong password

Type a password hint
The passwaord hint will be visible to everyone who uses this computer.
What is a password hint?

e

9 Luk kontrolpanelet.

10 Opret en ny mappe pa computeren med
navnet, der er indtastet i C-5.

e Det anbefales at oprette en mappe pa det lokale
drev (C-drevet eller D-drevet), ikke pa skrivebordet,
[Documents] eller pd netvaerksdrevet.

11 Hgjreklik pa mappen, der blev oprettet i
trin 10, og veelg [Egenskaber].

12 Vzlg fanen [Sharing (Sharing)], og klik
derefter pa [Share (Share)].

| SalesDev Properties ==

Network File and Folder Sharing

SalesDev
L0 et Shems

Network Path

Advanced Sharing

Set custom pemissions, create muliple shares, and set other
advanced shanng options.

) Advanced Shanng

Password Protection

People must b

ave  user account and password for this
computer to acosss shared folders.

To change this sefting, use the Network and Sharing Certer,
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13 Vazlg den brugerkonto, som blev
oprettet i trin 5, fra rullelisten, og klik
derefter pa [Tilfgj (Add)].

O 23 File Sharing
Choose people to share with
Type a name and then click Add, or click the arrow to find someone.
mbdgL 'Jll Add ]
Nam Permission Level
2 Admin Owner

14 Kontrollér, at brugeren, der blev tilfgjet i
trin 13, vises, og klik derefter pa [Share
(Share)].

u 22 File Sharing
Choose people to share with
Type a name and then click Add, or click the armow to find someone.
- id
kkkkk - -
2 mb4o1 Read ¥
'sh Cancel

Efter dialogboksen

[Network discovery and file sharing] vises,
skal du klikke pd [No, make the network that I
am connected to a private network].

15 Klik pd [Donel].

16 Klik pa@ [Advanced Sharing] pa
[Sharing]-fanen.

17 Klik p@ [Permissions (Permissions)].

Advanced Sharing =
[I5hare Hhis Tolder

Settings

I Windows Vista/Windows Server 2008 skal du
fortsaette til trin 20.

18 Klik pa [Tilfgj (Add)].

| (B Femove
Bemisions for Everyone Hlow Deny
Full Cortrol o
Change 0
Read ]

19 Indtast veerdien i C-2 i indtastningsfeltet,
og klik derefter pa [OK (OK)].

Select Users or Groups [ =)
Select this obiect type:

Users, Groups, er Bultn securiy principals
From this locafion

WIN-BKCIGMOBLOF Locations:
Enterthe obiect nanes 1o select {=xamoles)

mb491 Check Names
(dstoncod (ST, |

20 Vezlg den bruger, der blev tilfgjet i
trin 13, og markér afkrydsningsfeltet
[Allow (Allow)] for [Full Control
(Full Control)], og klik derefter pa [OK
(OK)].

| Permissions for New folder ==

o
[ Ful Cortral ) ]

Conenge B
Read ]

21 Klik pa [OK (OK)].
22 Klik pa [Luk (Close)].

G38 videre til "Trin 2-4 Oprettelse af en profil for
Scan til netvaerks-pc" s.76.

OI Windows XP

1 Klik pa [start] > [Kontrolpanel].
2 Dobbeltklik pa [User Accounts].

3 Velg [Create a new account].

buluuedsg
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4 Indtast veaerdien af C-2 i tekstfeltet, og

klik pa [Seguinte (Next)].

EB&X

=% User Accounts

Name the new account

Type a name for the new account:
mb 451

5 Veelg [Limited (Limited)], og klik pa
[Create Account (Create Account)].

22 User Accounts [E]=1ES)

Learn About
2] ser account types

Pick an account type
() Computer administrator

With a limied account, you can:
ange or remave your password
e Change your picture, theme, and other deskiop sektings
o YView fles youcreated
* View fies in the Shared Dacuments folder

Users with Imited accounts cannot shways install programs. Depending on the
program, & user might need administrator privieges to install t.

Also, programs designed prior to Windows %P or Windows 2000 might not
wiork properly wih mited accourts, For best resuts, choose prograns
bearing the Designed for Windows XP logo, or, to run older prograns, chonse
the "computer administrabor” account type.

w-—
) =

6 Klik pa ikonet for den brugerkonto, der

blev oprettet i trin 5.
7 Vealg [Create a password].

8 Indtast veerdien af C-3 i
[Type a new password

(Type a new password)] og [Type the

10

11

12

new password again to confirm (Type

the new password again to confirm)],

og klik derefter pa [Create Password

(Create Password)].

24 User Accounts EEX

Qe ) 83 Home

Learn About .
Create a password for mb491's account

(2] creating a secure password

dfccsadeiacbasted au are treating a password for mb431, IF you do this, mb4gi will lose all
hin EFS-encrypted files, personal certificates, and stored passwords for
[2) Remembering a password Web sites or network resources.

To avaid losing data in the future, ask mb491 to moke 2 password reset floppy
disk,

fT7pe & now passuord:
[sesses ]

Type the new password again te confirm;

TF the password contains capital letters, they must be typed the same way every

The passwerd hint will be visible te everyone who uses this computer,

Create Password__| |} Cancel

9 Luk kontrolpanelet.

13

Opret en ny mappe pa computeren med
navnet, der er indtastet i C-5.

e Det anbefales at oprette en mappe pa det lokale
drev (C-drevet eller D-drevet), ikke pa skrivebordet,
[My Documents] eller p& netvaerksdrevet.

Hojreklik p& mappen, der blev
oprettet i trin 10, og vaelg derefter
[Sharing and Security].

Klik p@ [If you understand the
security risks but want to share files
without running the wizard, click
here. (If you understand the security
risks but want to share files without
running the wizard, click here.)].

SalesDev Properties 2x

General| $haiing | Customize |
Local shaiing and secuiiy

To share this folder with other users of this computer
arly, diag it 1o the $hared Diocuments folder

To make this folder and its subfolders privale so that
only you have access, select the fallowing check box

Make this folder privale

Netwierk sharing and seeurity
As a securty measure, Windows has disabled remote
access 1o this computer. However, you can enable
remate access and sfely share files by running the
Network S etupwizard

[ It you understand the security risks but wart to share)
files without nning the wizard, click here.

Learn more about sharing and secuity

Hvis den nedenstaende skaerm vises, skal du
veelge [Share this folder (Share this folder)] og
klikke pa [Permissions (Permissions)]. Fortsaet
til trin 15.

5

SalesDev Properties

Geneial| Shafing | Customize |

“fou can share this folder with other users on your
network, To enable sharing for this folder, elick, Share this
folder

(O Do ot share this folder
l@ Shate this folder lJ

Share name: ||

|

Comment.

Uset limit: @ Maximum allowed

© Allow this number of ussrs: I:l
To set permissions for users who access this
ermissions
To configure settings for oiffne access, cick
Caching.

whindows Firewall is configured to allow this folder to be shared
with other computers on the networ

“Wiew your Windows Firewall setlings

Veelg [Just enable file sharing
(Just enable file sharing)] i Windows
Firewall, og klik derefter pa [OK (OK)].

Enable File Sharing

1F you enable sharing on this computer without using the Netwark

B i izare) the computal ok beyUinerable to/attacks fiom
the Intemet. ‘we strangly recommend that you run the Network.
Setup Wizard to protect your computer

() Use the wizard ta enable file sharing [Recommended]

(©1st enable fie shaing
Eancel
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14 Markér afkrydsningsfeltet 17 Markér afkrydsningsfeltet [Allow
[Share this folder on the network (Allow)] for [Full Control
(Share this folder on the network)] (Full Control)], og klik derefter pa [OK
og [Allow network users (OK)].
to change my files
(Allow network users to change my files)], ShaeFeons |
og klik derefter pa [OK (OK)]. ,g[ .

General| Sharing | Customize

Local sharing and securiy [add. [ FRemove |
[ add. | [ Remove |
I To share this folder it s computer
4, only, drag it to the Shared Documents Permissions for mbdd1 Allowe Deny
To make this folder and ts sublalders private so that l Full Control O
cess, select the following check box — — O
Make this foider pivate Read O

s

Network sharing ly
T share this folder with both network users and other
users of this computer, select the first check box below
and type a share name.

Share this folder on the network.

Share name: ||

| Allow netwark users ta change my files '\ \' 0K '\ Cancel pply

Leam more about sharing and security,

Bt et G4 videre til "Trin 2-4 Oprettelse af en profil for
Scan til netveerks-pc" s.76.

i) Windows Firewall is confi
with other computer

View vour Windows Firewsl setlings

'[ 0K ' Cancsl Apply

Ga videre til "Trin 2-4 Oprettelse af en profil for OI Windows Server 2003

| k _ n .7 )
Scan til netveerks-pc" s.76

e Punkterne her kan variere alt efter hvilken udgave, du

15 K||k pg [Ti|f¢j (Add)] anvender.

e 1 Klik pa [Start] >
[Administrationsvaerktgjer] >
[Computer Management].

Group of user names:

(L) o | 2 [ det hgjre vindue skal du dobbeltklikke

W Dery

o pad [System Tools (System Tools)]

=

Permissions for Everpone

Full Conrol ]
Change m] [m}
Read

o > [Local Users and Groups
(Local Users and Groups)] og derefter

hgjreklikke pd [Users] og vaelge
B [New User].

O computer Management -8 x|
=] Fle Action Yiew Window Help ISR
EEAEIENE

16 Indtast veerdien i C-2 i indtastningsfeltet,
og klik pd [OK (OK)].

=
[Baservices and Applications

Select Users or, Groups

Select this object type:

‘Usels,ﬁmuus, or Builtin securiy principats ‘ [(objeot Types.. |

Fram this location:

|oop Ba2FERCCSE | [ Locations.._|

ten the shied names toselent Tl
|mb4€ﬂ

Advanced \' 0K, ' Cancel I

Check Names

buluuedsg
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3 Indtast veerdien af C-2 i 10 Vzlg [Share this folder
. . o
[User name (User name)] og (Share this folder)], og klik derefter pa
veerdien af C-3 i [Password [Permissions (Permissions)].
(Password)] og [Confirm password T
(Conﬁrm password)]. Genersl  $haiing | Securty| Customize |
_7|1| = ;;e‘év;rmk Ta enable sharing for this folder, click Share this
Userrane: (o431 ) {‘ s Toled -
Description: I Desciiption: l—
User imit & Maximum allowed
Bassword “"" © plowthis rumberof s [ =]
Confim password || [+ees
it G et g sois. |
™ Account s disabled

4 Vealg [User can not change password 11 Klik pa [Tilfgj (Add)].
(User can not change password)] =
og [Password never expires
(Password never expires)], og klik
derefter pd [Create (Create)].

N Bermissians fer Everyane Alow  Den
e Hvis [User must change password at next logon T ] ny
(User must change password at next logon)] e g

er markeret, skal du rydde det, s& du kan
veelge [User can not change password
(User can not change password)]

og [Password never expires = o
(Password never expires)].

5 Klik pa [Luk]. 12 Indtast veerdien i C-2 i indtastningsfeltet,
. og klik pd [OK (OK)].
6 Dobbeltklik pa [User], og kontrollér,

21X
S;CSI;;ugeren, der blev oprettet i trin 4, e o

" [ULIERAZATEZ Locations.

7 Luk ruden. [—li
Advanced \U ok |) rcence |4

8 Opret en ny mappe pa computeren med

navnet, der er indtastet i C-5. 13 Markér afkrydsningsfeltet [All

emo arker afkrydsningsfelte ow
(Allow)] for [Full Control

e Det anbefales at oprette en mappe p& det lokale

drev (C-drevet eller D-drevet), ikke p3 skrivebordet, (Full Control)], og klik derefter pa [OK
[My Documents] eller p5 netvaerksdrevet. (OK)].
21|
9 Hgijreklik p& mappen, der blev oprettet i S
trin 8, og vaelg derefter [Sharing].  {—

Add. Remove

e

C) el =
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14 Sgrg for, at ikonet for den delte mappe,
der blev oprettet i trin 8, skifter til
et ikon med en hand, og luk derefter
ruden.

Ga videre til "Trin 2-4 Oprettelse af en profil for
Scan til netveerks-pc" s.76.

UI Mac OS X 10.5 til 10.7

1 Fra Apple-menuen skal du veelge
[Systemindstillinger].

2 Klik pd [Users & Groups] (i Mac OS X
10.5 og 10.6: [Accounts]).

3 Klik pa
[Click the lock to make changes.] i
den nederste venstre del af skaeermen,
og indtast administratoradgangskoden.
Klik derefter pa [Unlock] (i Mac OS X
10.5 og 10.6: [OK (OK)]).

4 Klik pa [+].

80 Users & Groups.

< > | [ Show Al (Q
TN Login items |

&‘ | Change Password... |
.t

Full name: | Administrator

Current User

-+ Administrator
A{' Admin

Other Users

Guest User
P Sharing only

AppleID: [ Set.

Address Book Card: | Open... |
Allow user to reset password using Apple ID

¥ Allow user to administer this computer

{5} Login Options - R —
p || Enable parental controls | Open Parental Controls... |
G - e
) _
Click the lock to prevent further changes. @

5 Velg [Standard (Standard)] fra
[New Account (New Account)].

New Account | Standard o \]

Full Name:

Account t nay

me:

Password: 2]

Ve

rify:

Password hint:
(Recommended)

@

[ Cancel |

6 Indtast veerdien af C-2 i [Full Name].

I Mac OS X 10.5 skal du indtaste veerdien af C-2 i

[NAVN].

7 Indtast veerdien i C-3 i bade [Password

(Password)] og [Verify].

8

10

11

12
13

14

Klik pa [Create User] (i Mac OS X 10.5
0og 10.6: [Create Account]).

e Ved visning af dialogboksen for automatisk login skal
du deaktivere den automatiske login.

Kontrollér, at der er tilfgjet en konto
til [Other Users] (i Mac OS X 10.5 og
10.6: [Other Accounts]) med navnet
for C-2, og luk [Users & Groups
(Users &amp& Groups)] (i Mac OS X
10.5 og 10.6: [Accounts]) .

800 Users & Groups

< | > || ShowAll (Q

Current User

ﬁ Administrator
B8 admin

| Reset Password... |

B

Full name: mb491

AppleID: | Set.. |

Allow user to reset password using Apple ID

|_| Allow user to administer this computer

{2} Login Options
+ | =

(] Enable parental controls | Open Parental Controls... |

U _
d Click the lock to prevent further changes. @

Opret en ny mappe p% computeren med
navnet, der er indtastet i C-5.

Fra Apple-menuen skal du veelge
[Systemindstillinger].

Klik pa [Sharing].

Markér afkrydsningsfeltet [File Sharing
(File Sharing)].

800 Sharing

4| > || Show All (Q

Computer Name: Admin PC

‘Computers on your local network can access your computer at:

Admin-PC.local | Edit... |

On  Service

| © Windows Sharing: On

[_J DVDor CD Sharing Windows users can access shared folders on this computer, and
p - e e administrators all volumes, at \\Admin-PC.
\ ) [ options...
TTTRET STTTG
] Scanner Sharing Shared Folders: Users:
(] Web Sharing (@ Administr...blic Folder

(] Remote Login £ mb491
(| Remote Management [[1mb491's Public Folder
(7] Remote Apple Events
(] Xgrid Sharing
Internet Sharing
(7] Bluetooth Sharing

You can't give other users access
to this shared folder because it
. isn'tavailable.

[+[-] (+[-]

a §
[{ Click the lock to prevent further changes. )

Klik p@ [+] under [Shared Folder
(Shared Folders)].

15 Vzlg den mappe, der blev oprettet i trin

10, og klik pa [Tilfgj].

buluuedsg
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16 Vz=lg den mappe, der blev tilfgjet i
trin 15, og klik pa [+] under [Users
(Users)].

Sharing

.
S CO—

Computer Name: Admin PC

Computers on your local network can

onye access your computer at —
Admin-PC.local [_Edit... |

g

Service © Windows Sharing: On
DVD or CD Sharing
Screen Sharing

File Sharing

Printer Sharing
Scanner Sharing

Windows users can access shared folders on this computer, and
administrators all volumes, at \\Admin-PC.

=

| Options...

Shared Folders: Users:

o
(]
(| Web Sharing _Loadminices_blic Eoldar | 9 Administrator Read & Write +
(] Remote Login (CEE ) 215t Read Only
(| Remote Management IR BiEveryone Read Only
] Remote Apple Events [[mb491's Public Folder
(] Xgrid Sharing
Internet Sharing
(] Bluetooth Sharing -
[+]-] =
L{“ Click the lock to prevent further changes Q@)

17 Vzlg den konto, der blev oprettet i trin

8, og klik pa [Select (Select)].

Q

BRNEC ST & Administrator

() Address Book s Admmiesznze
mb491

| NewPerson | | Cancel |([ select ]}

18 Klik pa trekantknappen pa den hgijre
side af brugeren, der blev tilfgjet
i trin 17, og veelg [Read & Write
(Read &amp& Write)].

Sharing

oo
e CO—

Computer Name: |Admin PC
Computers on your local network can access your computer at:
Admin-PC.loc

al

[ Edit... |

e

Service ® Windows Sharing: On
DVD or €D Sharing
Screen Sharing

n access shared folders on this computer, and
administraters all volumes, at \YAdmin-PC.

@I

File Sharing | options... |
Printer Sharing

Shared Folders: Users:

(] Administr...blic Folder m!_l Read & Write

Scanner Sharing
Web Sharing

| Remote Login [ ISalesDev A Administrator NeaU & VWIRE *
| Remote Management & mba91 28 5taff Read Only
| Remote Apple Events (imb491's Public Folder .| #a%Everyone Read Only
| Xgrid Sharing
Internet Sharing
"] Bluetooth Sharing
[+]-] [+]-]
4 @
[[Fl ciick the lock to prevent further changes. \£)

19 Klik pd [Options (Options)].

20 Markér afkrydsningsfeltet [Share files

21

22

23
24

and folders using SMB (Windows)
(Share files and folders using SMB
(Windows))].

I Mac OS X 10.5 skal du

markere afkrydsningsfeltet

[Share files and folders using SMB
(Share files and folders using SMB)].

[ Share files and folders using AFP
File Sharing: Off

' ¥ Share files and folders using SMB (Windows) '
o arelitesandiicensnsingl i Windows)7

‘When you enable SMB sharing fer a user account, you must enter
the password for that account. Sharing files with som s
computers requires storing the Windews user's account
password on this computer in a less secure manner.

Ja=
5

On_| Account
|| Administrator

B mbaol

Markér afkrydsningsfeltet for den konto,
der blev tilfgjet i trin 16.

Indtast vaerdien af C-3 i [Password
(Password)], og klik pa [OK (OK)].

Authenticate

To enable file sharing using SMB for “mb491”,
enter the password for that account.

Password( )
et (T2

Klik p@ [Done].

Luk [Sharing].

Ga videre til "Trin 2-4 Oprettelse af en profil for
Scan til netvaerks-pc" s.76.
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dI Mac OS X 10.4.0 til 10.4.11 8 Kontrollér, at der er fgjet en konto til
[Other Accounts] med navnet for C-2,

e Den fglgende procedure bruger Mac OS X 10.4.11 som 0g luk [ACCOUI‘ItS (ACCOUHtS)].

et eksempel. Afhaengigt af et OS, kan beskrivelsen vaere ‘800 Accounts i
forskellig. (=] [showar ] a
My Account ———{ Password | Picture | Parental Controls -

1 Fra Apple-menuen skal du veelge - _——
[Systemindstillinger]. (=

W' standard

°
2 Klik pa [Accounts].
3 Klik pa
[Click the lock to make changes.] i | -
den nederste venstre del af skaermen, 2 o = U

og indtast administratoradgangskoden. ==
Kllk derefter pa [OK]. Lg Click the lock to prevent further changes. @

4 K“tff [+]. 9 Opret en ny mappe p§ computeren med

— navnet, der er indtastet i C-5.

[ Wy Account {Password | Picture | Login items |_Parental Controls -

[ — 10 Fra Apple_-menye_n skal du veelge
[Systemindstillinger].

Short Name: Administrator

Change Password..

11 Klik pa [Sharing].

12 Markér afkrydsningsfeltet
Address Book Card: ( Open... ) [WindOWS Sharing
£ togin optons ¥ Allow user to administer this computer (Wlndows Sha rlng)] .

D ‘@0 Sharing i
o Co—

n
d Click the lock to prevent further changes. @

Computer Name:  Admin Mac

Other computers on your local subnet can access

your computer at Admin-Mac.local
5 Indtast vaerdien af C-2 i [NAVN e e e

(Name)]. Selct seviceto change s seings.

On  Service Windows Sharing On

)

] DVDor CD Sharing

= o401 oecooicio oo
amEl mi J ‘ T, Windows Sharing U Click Stop to prevent Windows users from
= accessing shared folders on this computer.
Short N = = = This will also prevent Windows users from
EE O Remote Login printing to shared printers.
= o — L ] (] FTP Access
assword: ;
[ Apple Remote Desktop Click Accounts to choose which accounts
(] Remote Apple Events | can use Windows Sharing.
erty (] Printer Sharing $
Password Hint: Windows users can access your computer at |,192.168.3.125\Administrator
{Oadona) Enabled accounts: Administrator @

(] Allow user to administer this computer

(el (CCrmmmhczaint)

U
§F|  Click the lock to prevent further changes.

6 Indtast veerdien i C-3 i bdde [Password 13 Klik pa [Accounts... (Accounts...)].

(Password)] og [Verify (Verify)]. 14 Markér afkrydsningsfeltet for den konto,

7 Klik pd [Create Account]. der blev oprettet i trin 7.
Sharing with Windows computers requires storing your

password in a less secure manner. You must enter the

e Ved visning af dialogboksen for automatisk login skal e e i e A e
du deaktivere den automatiske login. s

buluuedsg
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15 Indtast veaerdien i C-3 i [Password
(Password)], og klik pa [OK (OK)].

Enter Account Password

Enter mb491's password to enable Windows Sharing for this
account.

Passwordf +++ )

16 Klik pd [Donel].

17 Luk [Sharing].

G3 videre til "Trin 2-4 Oprettelse af en profil for
Scan til netveerks-pc" s.76.

B Trin 2-4 Oprettelse af en profil for
Scan til netvaerks-pc

Registrér informationen pa formularen til
opsaetningsinformation pé’l maskinen som en
profil. Det er ngdvendigt at angive profilen til at
sende data, ndr du udfgrer Scan til netvaerks-pc
med computeren.

1 Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

STATUS [ SETTING | REDIAL
| a» o

| L2 Herp

ReSET /LoG QuT . o

GHI

PQRS

ToNE
@

2 Tryk pad ¥ for at veelge [Profil (Profile)],
og tryk derefter pa (.

Paper Setup
Address Book

Phone Book R
Profile | 3

-

3 Tryk pa ¥ for at veelge det profilnummer,
du gnsker at registrere, og tryk derefter

pa (@x.

4 Kontroller, at der er valgt [Registrer],
og tryk derefter pa (.

5 Kontroller, at der er valgt [Profilnavn],
og tryk derefter pa ».

6 Indtast oplysningen i C-4.

a Tryk pd €, », ¥, A for at veelge det
gnskede tegn, og tryk derefter pa (.

STATUS SETTING REDIAL
o a» a» €
L? Hewp

REsET [ LoG OuT . o

GHI

PQRS

ToNe
@

Back

- Det valgte tegn indtastes i tekstfeltet.

- Hvis du har indtastet en forkert veerdi,
skal du trykke p& tasten <CLEAR
(SLET ALT)> og derefter indtaste den
korrekte veerdi.

REDIAL
=1 X2 X 3)

L2 HELP ABC  DEF

GHI JKL MNO

PORS  TUV  WXY¥Z

ToNE s Pause

@ ?!m

b Gentag trin a, indtil alle ngdvendige
tegn er indtastet.

¢ Tryk pa » og V¥ for at veelge [Enter],
og tryk pa (.

7 Tryk pa V¥ for at vaelge [Target URL], og
tryk derefter pa ».

8 Indtast veaerdien i C-1 og C-5 som "\\C-

1\C-5".

Eksempel: \\PC1\SalgsEnh

G BemaerD

e Hvis der ingen DNS-server er pd netvaerket, kan

du ikke angive computeren ved anvendelse af
computernavnet (C-1). I sddanne tilfeelde kan
du konfigurere indstillingerne ved anvendelse af
computerens IP-adresse.

Eksempel: \\192.168.0.3\SalgsEnh

e For at indtaste tegnet "\", mens du bruger et
QWERTY-tastatur, skal du trykke pd <CTRL> og
derefter trykke pa <\>.

9 Velg [Enter], og tryk derefter pa (.



Scanning til netveerks-pc

10

11

12
13

14
15
16

17
18
19

20

Tryk pa ¥ for at vaelge [Brug.navn], og
tryk derefter pa ».

Indtast oplysningen i C-2.

G BemarD
°

Hvis der udfgres domaenestyring, skal du indtaste
"C-2@domaenenavn".

e Nar der udfgres domaenestyring skal du slette "@
Domaenenavn", hvis du ikke kan tilslutte, selv efter
indtastning af "C-2@Domaenenavn".

Abn igen maskinens websted, og indstil NetBIOS-
domanenavnet i [Workgroup Name] inden for
[Admin Setup] > [Network] > [NBT/NetBEUI].
*For domaenenavn, forhgr dig ad hos
netvaerksadministrator.

Vaelg [Enter], og tryk derefter pa (.

Tryk pa@ ¥ for at vaelge [Password], og
tryk derefter pa ».

Indtast veerdien i C-3.
Vaelg [Enter], og tryk derefter pa .

Tryk pa V¥ for at veelge [Filnavn], og
tryk derefter pa ».

Indtast oplysningen i C-6.
Vaelg [Enter], og tryk derefter pa (.

Konfigurér om ngdvendigt andre
punkter.

Tryk pa ¢ for at registrere
indstillingerne.

Profile:01

Scan Size : A4
Image Settings N
File Name : ScanData >

w

®Cancel @Edit Completed

Opseetningen til Scan til netvaerks-pc er fuldfgrt.

Procedure for Scan til

netvaerks-pc

I dette afsnit beskrives det, hvordan du starter
Scan til netveerks-pc.

Du skal konfigurere de indledende indstillinger,

inden du bruger funktionen for Scan til
netvaerks-pc.

e De fglgende procedurer bruger

standardfabriksindstillingerne.

1 Tryk pa tasten <SCAN (SCAN)> pa

betjeningspanelet.

— MEMORY

2 Leaeg dit dokument pa ADF eller

dokumentglasset som herunder:

o ADF

Ilaeg dine dokumenter med forsiden opad og den
gverste kant farst.

Justér dokumentlinealerne, sa de passer til dine
dokumenters bredde.

e Dokumentglasplade

Placer et dokument med forsiden nedad og fa
dets gverste kant til at passe sammen med
glassets gverste venstre hjgrne.

buluuedsg



bujuueos

Scanning til netvaerks-pc

6

Luk forsigtigt deekslet til dokumentglaspladen.

G BemaerD

e Nar du scanner med dokumentglaspladen, ma du
ikke trykke hardt pa den.

e Maskinen prioriterer ADF ved scanning af
dokumenter. Sgrg for ikke at laagge dokumenter pd
ADF, ndr du bruger dokumentglasset.

Tryk pa ¥ for at vaelge [Netv. PC
(Network PC)], og tryk derefter pa .

(=2 E-mail )

ry
EZ Network PC >
h d

(ED} USBE Memory )

Kontroller, at der er valgt [Vaelg profil],
og tryk derefter pa (.

Tryk pa V¥ for at veelge en profil, og tryk
derefter pa (.

Tryk pa 2 @1 eller B2 .

Reference

Fa oplysninger om ileegning af et vandret dokument i
brugervejledningen (Grundlaeggende) > "1. Opsaetning"
> "Ilaegning af papir og dokumenter" > "Dokumenter" >
"Ileegning af dokumenter".

Du kan sendre scanningsindstillingerne, som f.eks.
scanningsstgrrelse og oplgsning, efter behov. F3
detaljerede oplysninger i brugervejledningen (Avanceret)
> "3. Scanning" > "Avancerede funktioner for scanning,
internetfaxning og scanning til faxserver".
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Scanning til lokal pc

I dette afsnit beskrives den indledende opsaetning og grundlaaggende procedure for funktionen Scan til
lokal pc.

Denne funktion g@r det muligt for dig at scanne dokumenter til computeren gennem netvaerk eller USB
og at behandle de scannede billeder efter behov. Du kan starte et scanningsjob fra betjeningspanelet.

e I Windows

N&r du trykker pa 2€& eller B3+ , starter ActKey-veerktgjet, og scanningsjobbet starter automatisk
ved hjeelp af scannerdriveren. Du kan sende det scannede dokument til en angivet applikation, gemme
det i en angivet mappe eller sende det med fax.

For WSD-scanningsforbindelsen kan du angive applikationen til at starte, og hvor de scannede
dokumenter skal sendes hen til og gemmes for hver destination.

e I Mac OS X

N&r du trykker pa &€& eller @3 , starter Image Capture, og scanningsjobbet starter automatisk ved
hjaelp af ICA-driveren. Du kan veaelge en mappe og gemme de scannede dokumenter i den.

Maskinen kan veaere tilsluttet til en USB-greenseflade eller netvaerk, men kun en computer kan
genkendes samtidig.

Sgrg for at afslutte den indledende opsaetning, inden du bruger denne funktion.

Indledende opseetning for O Produktkrav
Scan til lokal pPcC Din maskine understgtter fglgende Windows

operativsystemer:
Ved netvaerks-/USB-forbindelse:

I dette afsnit forklares konfigurationen af den
indledende opseetning for funktionen Scan til

lokal pc. e Windows 8/Windows 8 (64bit-version)
Se proceduren for det OS, du bruger. e Windows Server 2012
e "I Windows" s.79 e Windows 7/Windows 7 (64bit-version)
e "I Mac OS X" s.92 e Windows Vista/Windows Vista (64bit-version)
. Wi 2 R2
I Windows e Windows Server 2008
e Windows Server 2008/Windows Server 2008
(x64-version)
H Oversigt

e Windows XP/Windows XP (x64-version)

QTilslutningsmetoder ° \(/;/(gz:l_cz/vg;isoenr)\/er 2003/Windows Server 2003
Du kan veelge mellem en af fglgende

tilslutningsmetoder: ) )
Ved WSD-scanningsforbindelse:

e "Ved netveaerksforbindelse" s.80
e "Ved USB-forbindelse" s.85
e "Ved WSD-scanningsforbindelse:" s.87

e Windows 8/Windows 8 (64bit-version)
Windows Server 2012

Windows 7/Windows 7 (64bit-version)
Windows Vista/Windows Vista (64bit-version)
Windows Server 2008 R2

Windows Server 2008/Windows Server 2008
(x64-version)

- 79 -

buluuedsg
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B Ved netvaerksforbindelse

For at konfigurere funktionen Scan til lokal pc
gennem netvaerksforbindelsen skal du fglge de 2
trin herunder:

e "Trin 1 Konfiguration af din maskines
netvaerksindstillinger" s.80

e "Trin 2 Installation af driver og software"
s.84

G BemaerD

e Du skal konfigurere netvaerksindstillingen af din computer
fgr denne procedure.

e Du kan springe trin 1 over, hvis IP-adressen allerede er
indstillet p& din maskine.

e Du kan springe trin 2 over, hvis scannerdriveren og
ActKey allerede er installeret p& din computer.

ATrin 1 Konfiguration af din maskines
netvaerksindstillinger

Slut din maskine til et netvaerk med et
Ethernet-kabel eller en tradlgs LAN-forbindelse
(kun MB451w, MB471w), og omkonfigurér
derefter maskinens IP-adresse og andre
netvaerksoplysninger fra betjeningspanelet. Du
kan enten indstille IP-adressen manuelt eller
automatisk.

Hvis der ingen DHCP-server eller BOOTP-server
er pa netvaerket, skal du konfigurere IP-adressen
pa computeren eller maskinen manuelt.

Hvis din netvaerksadministrator eller
internetudbyder angiver en unik IP-adresse til
computeren og din maskine, skal du indstille IP-
adresserne manuelt.

G BemaerD

e Nar du indstiller en IP-adresse manuelt, skal du spgrge
netvaerksadministratoren eller din internetudbyder om
hvilken IP-adresse, du skal bruge. Hvis IP-adressen er
forkert indstillet, kan netveerket muligvis gé’l ned, eller
internetadgangen kan muligvis deaktiveres.

e For at konfigurere funktionen Scan til lokal pc gennem
netvaerksforbindelsen skal du fglge disse anvisninger.

- Indstil maskinens IP-version til den samme som din
computer.

- Angiv indstillingen af [TCP/IP] til [Aktiver] p3
din maskine. (Den star som fabriksstandard pd
[Aktiver].)

- Angiv indstillingen af [Netvaetks TWAIN] til [ON]
p& din maskine. (Den str som fabriksstandard p
[ON]. Hvis den er blevet deaktiveret, skal du aktivere
den ved at se i brugervejledningen (Avanceret) > "3.
Scanning" > "Nyttige funktioner for scanning til lokale
og fjerne pc'er" > "Aktivering af netveerkets TWAIN-
indstillinger".)

e Hvis du konfigurerer et lille netvaerk bestdende af kun din
maskine og en computer, skal du indstille IP-adresserne
som vist nedenfor (i henhold til RFC1918).

Til computeren

IP-adresse: 192.168.0.1~254
Subnetmaske: 255.255.255.0
Standard gateway: ikke anvendt
DNS-server: ikke anvendt

For maskinen

Indstilling af IP-
adresse:

IPv4-adresse:

Manuel

192.168.0.1~254
(veelg en anden veerdi end

computerens)
Subnetmaske: 255.255.255.0
Gatewayadresse: 0.0.0.0

Netvaerksstgrrelse: Lille

e For at indstille [Network Scale] skal du trykke
pa tasten <SETTING (OPSATNING)> og derefter
vaelge [Admin Setup] > [Netveerksmenu] >
[Netvaerksopseetning] > [Network Scale].

Tilslutning ved hjeelp af tradfort LAN:

1 Klarggr et Ethernet-kabel og en hub.

Klarggr et Ethernet-kabel (kategori 5, parsnoet,
lige) og en hub saerskilt.

2 Hold afbryderknappen nede i cirka et
sekund for at slukke for stremmen.
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3 Szt den ene ende af Ethernet-kablet i 1 Tryk pa tasten <SETTING
tilslutningen til netvaerkets graenseflade (OPSATNING)> i operatgrpanelet.
bag pa maskinen.

2 Tryk V¥ for at veelge [Tradlgs opsaetning
(Wireless Setting)] og tryk sa ».

firPrint : Enable

Wireless Setting | 3
Enabling Wired Communications T
fdmin Setup

Y

3 Logind ved at indtaste enhedens
administratoradgangskode.

Brug tasterne P>, 4, ¥, A til at veelge bogstavet
og tryk (o).

Standard administratoradgangskode er "aaaaaa".

; Admin P d
4 Szt den anden ende af Ethernet-kablet i me e |
hub “en. B
qwertyuio 456
asdfaghi|j 78
zxcwvbn 0 "

Nedenstaende besked vises i omkring 5
sekunder.

Enableing wireless network
communication will disable wired
network communication.

| The power—saving sleep mode will
#| be turned off.

5 Hold afbryderknappen nede i cirka et 4 Tjek om [Automatisk opszetning
sekund for at teende for stremmen. (WPS) (Automatic setup (WPS))] er
valgt og tryk sa ».

Blireless Setting

Set the wireless communications.

Automatic setup (WPS) [ 3 |i|

-
Wireless Network Selection

Return to @ menu

5 Tryk V¥ for at veelge [WPS-PBC] og tryk
S (ox),

Bllireless Setting

. . Select the WPS impl tati thod.
Forbindelse ved hjzelp af trddlgst LAN AR SR IR ORI
(kun MB451w, MB471w):

WPS—PIN
Brug funktionen WPS (trykknap) til at indstille
tradlgst LAN. For detaljer om andre metoder ®Frevious @ ext

for indstilling af tradlgst LAN, henvises der til
konfigurationsguiden.

buluuedsg
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6 Tryk «for at vaelge [Ja (Yes)] og tryk sa (. Indstilling af IP-adressen:

Execute push—button method?

Start WPS-trykknappen for tradlgs AP after at
have trykket [Ja (Yes)] pa bekraeftelsesskaermen.
Alternativt, hvis WPS-trykknappen for tradlgs AP

startes fgrst, sa start WPS-trykknappen pa dette udstyr.

Hvis der veelges [Nej (No)] , vender menuen tilbage
til trin 5.

7 Huvis der veelges [Ja (Yes)] i skridt trin
6, vises [Afvikler trykknap-metode...
(Running pushbutton method...)] pa
skeermen.

Running pushbutton method...

G BemaerD

Panelhandlingerne kan ikke udfgres under afvikling
af WPS.

Nar [WPS-forbindelse fuldfgrt (WPS connection
successful)] vises, er udstyret tilsluttet tradlgst LAN.

WPS connection successful.
Wired communications disabled.

Hvis [Forbindelse mislykkedes. Timeout
(Connection failed Timeout)] vises, er det muligt
at den tradlgse AP for forbindelsesdestinationen
muligvis ikke blev fundet inden for tidsgreensen.

1 Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

e

L2 Hewp

RESET /LOG OuUT .

2 Tryk pa V¥ for at veelge [Enkel setup
(Easy Setup)], og tryk pa .

Network Scan Destination
Store Document Settings

VYiew Information R

3 Indtast adgangskoden for administrator.
Den fabriksindstillede adgangskode er "aaaaaa".

a Tryk pa €, », v, A for at vaelge det
gnskede tegn, og tryk derefter pa (oK),

STATUS SETTING REDIAL
o a» a»

L2 Hewp
RESET /LOG OuUT .

- Det valgte tegn indtastes som "*" i
tekstfeltet.

Veelg [Ja (Yes)] igen i trin 6 indenfor 2 minutter efter

at have startet WPS-trykknap for tradlgs AP.

Connection failed.
Timeout

Hvis [Overlapning (Overlap)] vises, afvikles WPS-
trykknap for tradlgs AP. Vent venligst en kort stund
0g prov sa igen.

- Hvis du har indtastet en forkert vaerdi,
skal du trykke pa tasten <CLEAR
(SLET ALT)> og derefter indtaste den
korrekte veerdi.

RepiaL
- PO O

L2 HELp ABC  DEF

GHI KL MNO

@0 o0

PQRS TUV  WK¥Z

Toue Pause
@ 21/43
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b Gentag trin a, indtil alle ngdvendige
tegn er indtastet.

¢ Tryk pd » og ¥ for at vaelge [Enter],
og tryk pa (.

4 Tryk pa V¥ for at veelge
[Netvaerksindstill. (Network Setting)],
og tryk derefter pa ».

1.DatefTime Setting
Z2.Fax Setting

3_MHetwork Setting | 3
b
[5ave & Exit

b

5 Hyvis du indstiller IP-adressen manuelt,
skal du kontrollere, at der er valgt
[Manual (Manual)], og trykke pa (.

3. MNetwork 3etting
Please select way to set IP Address.

-
Auto

&3etup Menu @Enter

Hvis du opnar IP-adressen manuelt, skal du
trykke pa V¥ for at vaelge [Auto (Auto)] og trykke
pa (ox. Fortszet til trin 10.

6 Indtast IP-adressen med det numeriske
tastatur, og tryk pa (.

PORS TUV  WXYZ

3 Network Setting[1/7]

Please set IP Address.

o JEEI

®Frevious @mhexct

For at rykke til naeste felt skal du trykke pa P.

7 Indtast subnetmasken med det
numeriske tastatur, og tryk pa (.
For at rykke til naeste felt skal du trykke p3 P.

8 Indtast standardgateway-adressen med
det numeriske tastatur, og tryk pa .
For at rykke til naeste felt skal du trykke pa P.

9 Indtast om ngdvendigt DNS-server og
WINS-server.

Hvis det ikke er ngdvendigt at tilslutte DNS-
serveren eller WINS-serveren til netvaerket, skal
du trykke pa (o), indtil pop op-meddelelsen om
fuldfgrt indstilling vises.

10 N3r skaermbilledet med
opsaetningsmenuen vises, skal du trykke
pa « for at fuldfgre opsaetningen.

1.Date/Time Setting | 3

e

2.Fax Setting
& 3 _Network Setting

Diave & Exit

11 For bekraeftelsesmeddelelsen skal du
kontrollere, at der er valgt [Ja], og

trykke pa (.

& Udskriv netvaerksinformationen for at
kontrollere, om IP-adressen og den anden
netvaerksinformation er korrekt indstillet

1 Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

STATUS SETTING REDIAL n
C
|

L? Hewp

Reser/LocOut (@) o
-

Back ci

© ([ 7]
. PORS
( X

ToNe

2 Kontroller, at der er valgt [Rapporter],
og tryk pa @.

3 Tryk pa ¥ for at veelge [System], og
tryk pa (.

4 Tryk pa V¥ for at veelge
[Netvaerksoplysninger], og tryk pa (.

5 For bekraeftelsesmeddelelsen skal du
kontrollere, at der er valgt [Ja], og
trykke pa (.

Netvaerksinformationen udskrives.

buluuedsg
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dTrin 2 Installation af driver og
software

Den fglgende procedure installerer en
scannerdriver og ActKey p§ én gang.

1 Kontrollér, at din maskine og
computeren er tendt og tilsluttet, og

indsaet derefter "Software DVD-ROM" i

computeren.

2 Klik pd [Run Setup.exe], efter
[Auto Play] vises.

Hvis dialogboksen [Kontrol af brugerkonti]
vises, skal du klikke pa [Ja].

Vaelg sproget, og klik derefter pa
[Next].

4 Vealg din maskines enhed, og klik
derefter pa [Next (Next)].

5 Lees licensaftalen, og klik derefter pa
[Jeg er enig].

6 Lees "Environmental advice for Users

7 Kontrollér, at [Scanner driver

(Environmental advice for Users)" og klik

pa [Next (Next)].

= =]

Environmental advice for Users

(Scanner driver)] og [ActKey (ActKey)]
er valgt, og klik derefter pa knappen til
installation af bundt.

e Som standard er [PCL driver (PCL driver)],
[Scanner driver (Scanner driver)] og [ActKey
(ActKey)] valgt. Fraveelg [PCL driver (PCL driver)],
hvis den ikke er ngdvendig eller allerede er blevet
installeret p& computeren.

= =]

Software
PCL driver

= ps driver

el o oo (&)

W Configuration Tool

Hvis dialogboksen

[Windows Sikkerhed] vises, skal
du klikke pa [Installér denne
printersoftware alligevel].

Klik p@ knappen [Network (Network)].
Enhedssggningen starter.

I o deviess connected ncaly such as with 3 USB eable

- Hvis maskinen registreres, installeres den
automatisk. Fortseet til trin 11.

- Hvis maskinen ikke
registreres, vises skaermen
[Review your installation settings.].
Fortseet til trin 10.
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10 Klik p@ [Restart search 13 Fjern "Software DVD-ROM" fra
(Restart search)] for at genstarte computeren.
enhedssggningen. Installationen er fuldfert.
s =
SR Cickmgat T S e Nar ActKey installeres, installeres netveerkskonfiguration

P

gain after checking the power and

samtidigt. Netveerkskonfiguration henter automatisk
IP-adressen pa din maskine og netvaerksinformation (IP-
adresse, computernavn, portnummer) for computeren.
Hvis IP-adressen eller andre indstillinger for maskinen
eller computeren er sendret, skal du sendre indstillingerne.
F& detaljerede oplysninger i brugervejledningen
(Avanceret) > "3. Scanning" > "Brug af drivere og

T software" > "Brug af ActKey-software" > "Brug af
netveerkskonfiguration".

| Device Printer name/IP Address

OKI MB4S1PCL)

OKI

N&r maskinen er blevet vist, skal du vaelge
maskinen og klikke pa [Next (Next)]. ® Ved USB-forbindelse

e =

Roviow your nstalation setinge For at konfigurere funktionen Scan til lokal pc
| oot gennem USB-forbindelsen, skal du installere en
scannerdriver og ActKey pa computeren.

e Du kan springe denne procedure over, hvis
. . o .
scannerdriveren og ActKey allerede er installeret pa din

computer.

OKI MB491{PCL)

= ()

1 Klarggr et USB-kabel.

Der fglger ikke et USB-kabel med din maskine.
e Hvis maskinen ikke vises ved at klikke pa Klarggr et USB 2.0-kabel separat.
[Restart search (Restart search)], skal du veelge
[Printer name/IP Address] og indtaste den IP-
adresse, der er tildelt din maskine, og derefter klikke
pd [Next (Next)].

11 Hvis dialogboksen

[Windows Sikkerhed] vises, skal
du klikke pg [Installér denne e Anvend et USB-hgjhastighedskabel 2.0 i en USB-

. . hgjhastighedsforbindelse 2.0.
printersoftware alligevel]. Jhasta

2 Hold afbryderknappen nede i cirka et

12 Klik pa knappen [Exit (Exit)]. sekund for at slukke for strgmmen.

R FE=)

OKI

Installation Report > Device Selection » Language Selection

PCL driver
PS driver

XPS driver

FAX driver

Scanner driver

Actkey

Color Correct Utility

PS Gamma Adjuster

Direct Network Printing Utility (LPR)

PDF Print Direct Utility

buluuedsg
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3 Szt den ene ende af USB-kablet ind 10 Laes "Environmental advice for Users
i greensefladestikket til USB bag pa (Environmental advice for Users)", og
maskinen. klik pa [Next (Next)].

CEm =]

Environmental advice for Users

Teend computeren. )

(Scanner driver)] og [ActKey (ActKey)]
[Auto Play] vises er valgt, og klik derefter p& knappen til

Hvis dialogboksen [Kontrol af b konti] installation af bundt.
VIS dlalogboKsen ontrol a rugerkonti
vises, skal du Klikke p [Ja].
e Som standard er [PCL driver (PCL driver)],
. o [Scanner driver (Scanner driver)] og [ActKey
7 Velg sproget, og klik derefter pa (ActKey)] valgt. Fraveelg [PCL driver (PCL driver)],
[Next]_ hvis den ikke er ngdvendig eller allerede er blevet
installeret pd computeren.

6 Klik pd [Run Setup.exe], efter

8 Veelg din maskines enhed, og klik
derefter pa [Next (Next)].

1= - e

Software
PCL driver
W PS driver
B XPS driver

]
]
(]
]

@)

12 Hvis dialogboksen
[Windows Sikkerhed] vises, skal

9 Laes licensaftalen, og klik derefter pa du klikke pa [Installér denne
[Jeg er enig]. printersoftware alligevel].
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13 N3ar der vises en meddelelse om at slutte
maskinen til computeren og taende
maskinen, skal du saette den anden
ende af USB-kablet i computerens
greensefladestik til USB og holde
afbryderknappen nede i ca. et sekund
for at taende for strgmmen.

G BemaerD
e Scet ikke USB-kablet ind i tilslutningen til
netvaerksgraensefladen. Ellers kan din maskine blive

beskadiget.
14 Klik pd knappen [Exit].

15 Fjern "Software DVD-ROM" fra
computeren.
Installationen er fuldfgrt.

B Ved WSD-scanningsforbindelse:

For at konfigurere funktionen Scan til lokal pc
gennem WSD-scanningsforbindelsen skal du
fglge de 2 trin herunder:

e "Trin 1 Konfiguration af din maskines
netvaerksindstillinger" s.87

e "Trin 2 Installation af din maskine til
computeren" s.91

G BemaarD

e Du skal konfigurere netvaerksindstillingen af din computer
fgr denne procedure.

e Du kan springe trin 1 over, hvis IP-adressen allerede er
indstillet pa din maskine.

OTrin 1 Konfiguration af din maskines
netvaerksindstillinger

Slut din maskine til et netvaerk med et
Ethernet-kabel eller en traddlgs LAN-forbindelse
(kun MB451w, MB471w), og omkonfigurér
derefter maskinens IP-adresse og andre
netvaerksoplysninger fra betjeningspanelet. Du
kan enten indstille IP-adressen manuelt eller
automatisk.

Hvis der ingen DHCP-server eller BOOTP-server
er pa netvaerket, skal du konfigurere IP-adressen
pd computeren eller maskinen manuelt.

Hvis din netveerksadministrator eller
internetudbyder angiver en unik IP-adresse til
computeren og din maskine, skal du indstille IP-
adresserne manuelt.

G BemarD

e Nar du indstiller en IP-adresse manuelt, skal du spgrge
netvaerksadministratoren eller din internetudbyder om
hvilken IP-adresse, du skal bruge. Hvis IP-adressen er
forkert indstillet, kan netvaerket muligvis 95 ned, eller
internetadgangen kan muligvis deaktiveres.

e For at konfigurere funktionen Scan til lokal pc gennem
WSD-scanningsforbindelsen skal du fglge disse
anvisninger.

- Indstil maskinens IP-version til den samme som din
computer.

- Angiv indstillingen af [TCP/IP] til [Aktiver] p3d
din maskine. (Den star som fabriksstandard p&
[Aktiver].)

- Angiv indstillingen af [Web-service] til [Aktiver]
pa din maskine. (Den star som fabriksstandard
pa [Aktiver]. Hvis den er blevet deaktiveret, skal
du aktivere den ved at se i brugervejledningen
(Avanceret) > "3. Scanning" > "Nyttige funktioner for
scanning til lokale og fjerne pc'er" > "Aktivering af
WSD-scanningen".)

buluuedsg



bujuueos

Scanning til lokal pc

e Hvis du konfigurerer et lille netvaerk bestdende af kun din
maskine og en computer, skal du indstille IP-adresserne
som vist nedenfor (i henhold til RFC1918).

Til computeren

IP-adresse: 192.168.0.1~254
Subnetmaske: 255.255.255.0
Standard gateway: ikke anvendt
DNS-server: ikke anvendt

For maskinen
Indstilling af IP-

Manuel
adresse:
IPv4-adresse: 192.168.0.1~254
(veelg en anden veerdi end
computerens)
Subnetmaske: 255.255.255.0

Gatewayadresse: 0.0.0.0
Netvaerksstgrrelse: Lille
e For at indstille [Network Scale] skal du trykke
pa tasten <SETTING (OPSATNING)> og derefter

veelge [Admin Setup] > [Netveerksmenu] >
[Netveerksopseetning] > [Network Scale].

Tilslutning ved hjzelp af tradfgrt LAN:

1 Klarggr et Ethernet-kabel og en hub.

Klarggr et Ethernet-kabel (kategori 5, parsnoet,
lige) og en hub seaerskilt.

2 Hold afbryderknappen nede i cirka et
sekund for at slukke for stremmen.

3 Sczet den ene ende af Ethernet-kablet i
tilslutningen til netveerkets graenseflade
bag pa maskinen.

4 Szt den anden ende af Ethernet-kablet i
hub “en.

5 Hold afbryderknappen nede i cirka et
sekund for at teende for stremmen.

Forbindelse ved hjzlp af tradlgst LAN
(kun MB451w, MB471w):

Brug funktionen WPS (trykknap) til at indstille
tradlgst LAN. For detaljer om andre metoder
for indstilling af tradlgst LAN, henvises der til
konfigurationsguiden.

- 88 -
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1

2

4

5

Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> i operatgrpanelet.

Tryk ¥ for at vaelge [Tradlgs indstilling
(Wireless Setting)] og tryk sa ».

AirPrint : Enable

Wireless Setting >
Enabling Wired Communications v
fdmin Setup

i

Log ind ved at indtaste enhedens
administratoradgangskode.

Brug tasterne P>, 4, ¥, A til at veelge bogstavet
0g tryk (ox).

Standard administratoradgangskode er "aaaaaa".

Admin Pazzword |
@ rx- 173
qwertyui 4# 56

asdfagh]j 78 9 || cancel
zxcvwvybnm 0

Nedenstaende besked vises i omkring 5
sekunder.

Facomnd

Enableing wireless network
communication will disable wired
network communication.

| The power—saving sleep mode will
#| be turned off.

Tjek om [Indstil automatisk (WPS)
(Automatic setup (WPS))] er valgt og
tryk sa ».

Biirel ting

Set the wireless communications.

Automatic setup (WPS) [ 2 H

Wireless Network Selection M

Return to @ menu

Tryk V¥ for at veelge [WPS-PBC] og tryk
s3 (ox),

Oilireless 5

Select the WPS implementation method.

WPS-PBC >

WPS—PIN M

®@Previous ket

6 Tryk «for at veelge [Ja (Yes)] og tryk sa ().

Execute push—button method?

e Start WPS-trykknappen for tradlgs AP after at
have trykket [Ja (Yes)] pa bekraeftelsesskaermen.
Alternativt, hvis WPS-trykknappen for tradlgs AP
startes fgrst, sa start WPS-trykknappen pa dette udstyr.

e Hvis der vaelges [Nej (No)] , vender menuen tilbage
til trin 5.

7 Hvis der veelges [Ja (Yes)] i skridt trin 6,

vises [Maskinen er i trykknaps-mode
(Running pushbutton method...)] pa
skeermen.

Running pushbutton method...

G BemarD

e Panelhandlingerne kan ikke udfgres under afvikling
af WPS.

e N&r [WPS forbindelse etableret (WPS connection
successful)] vises, er udstyret tilsluttet trddlgst LAN.,

WPS connection successful.
Wired communications disabled.

e Hvis [Forbindelse mislykkedes. Timeout
(Connection failed Timeout)] vises, er det muligt
at den tradlgse AP for forbindelsesdestinationen
muligvis ikke blev fundet inden for tidsgraensen.
Veelg [Ja (Yes)] igen i trin 6 indenfor 2 minutter efter
at have startet WPS-trykknap for tradlgs AP.

Connection failed.
Timeout

e Hvis [Overlap (Overlap)] vises, afvikles WPS-
trykknap for tradlgs AP. Vent venligst en kort stund
0g prov sa igen.
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Indstilling af IP-adressen:

1 Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

STATUS ( SETTING | REDIAL
S n

L? HeLp
Reser/Loc Out )

2 Tryk pa ¥ for at veelge [Enkel setup
(Easy Setup)], og tryk pa (.

Network Scan Destination
Store Document Settings
View Information

Easy Setup »

3 Indtast adgangskoden for administrator.
Den fabriksindstillede adgangskode er "aaaaaa".

a Tryk pa €, », v, A for at vaelge det

gnskede tegn, og tryk derefter pa (0x).

STATUS SETTING REDIAL
o a» an» €

L? HeLp
Reser/Loc Out (@)

- Det valgte tegn indtastes som "*" i
tekstfeltet.

- Hvis du har indtastet en forkert vaerdi,
skal du trykke p3 tasten <CLEAR
(SLET ALT)> og derefter indtaste den
korrekte veerdi.

ReDlaL
- 60O

L2 HELp ABC  DEF

GHI JKL  MNO

@0 o0

PQRS TUV  WXYZ

Toxe Pause
@ U+ .
— Moo

b Gentag trin a, indtil alle ngdvendige
tegn er indtastet.

¢ Tryk pd » og V¥ for at veelge [Enter],
og tryk pa (ex.

4 Tryk pd V¥ for at veelge

[Netveerksindstill. (Network Setting)],
og tryk derefter pa .

1.DatefTime Setting

2.Fax Setting

Yy

3_Network Setting | 3
b
@3ave & Exit

Hvis du indstiller IP-adressen manuelt,
skal du kontrollere, at der er valgt
[Manual (Manual)], og trykke pa @x.

3. Metwork Setting

Please select way to set IP Address.

Auto v

Eetup Menu @Enter

Hvis du opnar IP-adressen manuelt, skal du
trykke pa V¥ for at veelge [Auto (Auto)] og trykke
pa (ox). Fortsaet til trin 10.

Indtast IP-adressen med det numeriske
tastatur, og tryk pa (.

R

EDIAL
=31 X2 X 3)
:

JKL  MNO

@O 0

PORS  TUV  WXY¥Z

3 tting[147]
Please set IP Address.

B[ o[ ][ o

@hext

®Previous

For at rykke til naeste felt skal du trykke pa P>.

Indtast subnetmasken med det

. o
numeriske tastatur, og tryk pa (.
For at rykke til naeste felt skal du trykke pa P.
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8 Indtast standardgateway-adressen med OTrin 2 Installation af din maskine til
. o
det numeriske tastatur, og tryk pa («). computeren
For at rykke til naeste felt skal du trykke pa P.
) e Den fglgende procedure installerer automatisk WIA-

9 Indtast om ngdvendigt DNS-server og driveren som en scannerdriver.

WINS-server. o

Hvis det ikke er ngdvendigt at tilslutte DNS- 1 Klik pa [Start], og velg

serveren eller WINS-serveren til netvaerket, skal [Kontrolpanel].

du trykke pd (o), indtil pop op-meddelelsen om

fuldfgrt indstilling vises. 2 Va|g [Network and Internet] >

R [Network and Sharing Center].
10 Nar skaermbilledet med

opsaetningsmenuen vises, skal du trykke 3 Velg
pa « for at fuldfgre opsaetningen. [Change advanced sharing settings].
4 Kontroller, at der er valgt
[Turn on network discovery].
Z.Fax Setting v —rey )
* 2 Network Setting 5 () =[ <« Network snd Shring Center » Advance sharing setings ~ % | [ Seereh CantotPane pj
E]Sa\,-e & Exit tions for different network profiles

te network profile for each network you use. You can choose specific options for

11 For bekraeftelsesmeddelelsen skal du
kontrollere, at der er valgt [Ja], og

trykke pa (.

computer can

& Udskriv netvaerksinformationen for at e
kontrollere, om IP-adressen og den anden
netveerksinformation er korrekt indstillet

luding homegroup members, can

1 Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet. 5 Luk kontrolpanelet.

Smtusluom o 6 Klik pg [start], 0og V&lg [Network].
| @ gum Enhederne, der er sluttet til netvaerket, vises.

Reser/Loc Out @)
J

7 Hoijreklik p@ MB491-ikonet

o f under [Multifunction Devices
(Multifunction Devices)], og veelg
[Installer].

Hvis dialogboksen [Kontrol af brugerkonti]
vises, skal du klikke pa [Ja].

=)
2 Kontrolle% at der er valgt [Rapporter], oo - =
Og tryk pa . Orgar - Network and Sharing Center ‘Add a printer Add a wireless device iiv (nl} @

4 Computer (1)

* WIN-SEVEN

4 Multifunction Devicas (1)

3 Tryk pa V¥ for at veelge [System], og
tryk pa (.

4 Tryk pa V¥ for at veelge
[Netvaerksoplysninger], og tryk pa (.

5 For bekraeftelsesmeddelelsen skal du
kontrollere, at der er valgt [Ja], og
trykke pa (. w -

Netvaerksinformationen udskrives.
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8 Nar ballonmeddelelsen, der siger at I Mac OS X
installationen er afsluttet, vises pa
proceslinjen, skal du klikke pa ballonen
for at se de detaljerede oplysninger og
klikke pa [Luk (Close)].

m Oversigt

QTilslutningsmetoder

" 1 Your device is ready to use % *

¥ Device driver software installed successfully.

Du kan vaelge mellem fglgende
tilslutningsmetoder:

9 O ONENS

e Netvaerksforbindelse

) Driver Software Installation et

Your device is ready to use ) USB_forbindelse

'WSD Print Device +f Readyto use

WSD Scan Device +f Readyto use

OKIMB491(PCL) +f Ready to use
U Produktkrav
Din maskine understgtter Mac OS X 10.6 til
10.8.

9 Tryk pa tasten <SCAN (SCAN)> pd
betjeningspanelet. QTrin, der skal gennemgas

For at konfigurere funktionen Scan til lokal pc
med Mac OS X skal du fglge de 3 trin herunder:

e "Trin 1 Tilslutning af din maskine og computer
s.93

e "Trin 2 Installation af en scannerdriver" s.97

e "Trin 3 Registrering af din computer i Network
Scanner Setup Tool" s.98

e For netvaerksforbindelsen kan du springe trin 1 over, hvis
10 Tryk pa V¥ for at veelge [Local PC IP-adressen allerede er indstillet pa din maskine.
(Local PC)], og tryk derefter pa (0x). e Du kan springe trin 2 over, hvis scannerdriveren allerede

er installeret pd din computer.
Jcan Menu e For USB-forbindelsen kan du springe trin 3 over.

(E2 Network PC )

(ED USE Memory )

B Local PC >

-

11 Kontroller, at der er valgt
[Veelg en forbindelse til PC], og tryk

pa @x).

12 Tryk pa V¥ for at veelge
[From WSD Scan], og tryk pa (.

13 Kontrollér, at computeren, hvorpa din
maskine er blevet installeret, vises som
destinations-pc'en.

G BemaerD

e Hvis maskinens IP-adresse andres efter installationen,
skal du afinstallere maskinen fra computeren ved at fglge
den samme procedure som i "Trin 2 Installation af din
maskine til computeren" s.91 og derefter geninstallere
den.
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B Trin 1 Tilslutning af din maskine
og computer

Veelg tilslutningsmetoden, og fglg hver
procedure.

e "Ved netveerksforbindelse" s.93
e "Ved USB-forbindelse" s.97

U Ved netvaerksforbindelse

Slut din maskine til et netvaerk med et
Ethernet-kabel eller en tradlgs LAN-forbindelse
(kun MB451w, MB471w), og omkonfigurér
derefter maskinens IP-adresse og andre
netveerksoplysninger fra betjeningspanelet. Du
kan enten indstille IP-adressen manuelt eller
automatisk.

Hvis der ingen DHCP-server eller BOOTP-server
er pa netvaerket, skal du konfigurere IP-adressen
pa computeren eller maskinen manuelt.

Hvis din netvaerksadministrator eller
internetudbyder angiver en unik IP-adresse til
computeren og din maskine, skal du indstille IP-
adresserne manuelt.

G BemaerD

e Du skal konfigurere netvaerksindstillingen af din computer
fgr denne procedure.

e N&r du indstiller en IP-adresse manuelt, skal du spgrge
netveerksadministratoren eller din internetudbyder om
hvilken IP-adresse, du skal bruge. Hvis IP-adressen er
forkert indstillet, kan netvaerket muligvis ga ned, eller
internetadgangen kan muligvis deaktiveres.

e For at konfigurere funktionen Scan til lokal pc gennem
netvaerksforbindelsen skal du fglge disse anvisninger.

- Indstil maskinens IP-version til den samme som din
computer.

- Angiv indstillingen af [TCP/IP] til [Aktiver] p§
din maskine. (Den star som fabriksstandard pd
[Aktiver].)

- Angiv indstillingen af [Netvaetks TWAIN] til [ON]
pd din maskine. (Den star som fabriksstandard pd
[ON]. Hvis den er blevet deaktiveret, skal du aktivere
den ved at se i brugervejledningen (Avanceret) > "3.
Scanning" > "Nyttige funktioner for scanning til lokale
og fjerne pc'er" > "Aktivering af netveerkets TWAIN-
indstillinger".)

e Hvis du konfigurerer et lille netvaerk bestdende af kun din
maskine og en computer, skal du indstille IP-adresserne
som vist nedenfor (i henhold til RFC1918).

Til computeren

IP-adresse: 192.168.0.1~254
Subnetmaske: 255.255.255.0
Standard gateway: ikke anvendt
DNS-server: ikke anvendt

For maskinen

Indstilling af IP-
adresse:

IPv4-adresse:

Manuel

192.168.0.1~254
(veelg en anden veerdi end

computerens)
Subnetmaske: 255.255.255.0
Gatewayadresse: 0.0.0.0

Netvaerksstgrrelse: Lille

e For at indstille [Network Scale] skal du trykke
pa tasten <SETTING (OPSATNING)> og derefter
vaelge [Admin Setup] > [Netveerksmenu] >
[Netvaerksopseetning] > [Network Scale].

QTilslutning ved hjzlp af tradfert LAN:

1 Klarggr et Ethernet-kabel og en hub.

Klarggr et Ethernet-kabel (kategori 5, parsnoet,
lige) og en hub saerskilt.

R

S
W N
\\ 5007

2 Hold afbryderknappen nede i cirka et
sekund for at slukke for stremmen.

buluuedsg
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3 Szt den ene ende af Ethernet-kablet i
tilslutningen til netvaerkets graenseflade

bag pa maskinen.

4 Szt den anden ende af Ethernet-kablet i

hub “en.

5 Hold afbryderknappen nede i cirka et
sekund for at teende for stremmen.

O Forbindelse ved hjalp af tradlgst LAN

(kun MB451w, MB471w)

Brug funktionen WPS (trykknap) til at indstille

tradlgst LAN. For detaljer om andre metoder

for indstilling af trddlgst LAN, henvises der til

konfigurationsguiden.

Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING) > i operatgrpanelet.

Tryk ¥ for at vaelge [Tradlgs indstilling
(Wireless Setting)] og tryk sa ».

firPrint : Enable

Wireless Setting | 3
Enabling Wired Communications T
fdmin Setup

Y

Log ind ved at indtaste enhedens
administratoradgangskode.

Brug tasterne P>, 4, ¥, A til at veelge bogstavet
og tryk (o).

Standard administratoradgangskode er "aaaaaa".

Admin Paszzword

@ /- rex-_123
qwertyuio 456
asdfaghijkIli 789| (el
zxcvbn 0

Nedenstaende besked vises i omkring 5
sekunder.

Enableing wireless network
communication will disable wired
network communication.

| The power—saving sleep mode will
#| be turned off.

Tjek om [Indstil automatisk (WPS)
(Automatic setup (WPS))] er valgt og
tryk sa ».

Blireless Setting

Set the wireless communications.

Automatic setup (WPS) [ 3 |i|

-
Wireless Network Selection

Return to @ menu

Tryk ¥ for at veelge [WPS-PBC] og tryk
S (ox),

Bllireless Setting

Select the WPS implementation method.

WPS—-PBC >

WPS-PIN v

®Frevious @hext
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6 Tryk «for at veelge [Ja (Yes)] og tryk sa (.

Execute push—button method?

e Start WPS-trykknappen for tradlgs AP after at
have trykket [Ja (Yes)] pa bekraeftelsesskaermen.
Alternativt, hvis WPS-trykknappen for tradlgs AP
startes fgrst, sa start WPS-trykknappen pa dette udstyr.

e Hvis der veelges [Nej (No)] , vender menuen tilbage
til trin 5.

Hvis der veaelges [Ja (Yes)] i skridt trin 6,
vises [Maskinen er i trykknaps-mode
(Running pushbutton method...)] pa
skeermen.

Running pushbutton method...

G BemaerD

e Panelhandlingerne kan ikke udfgres under afvikling
af WPS.

e Nar [WPS forbindelse etableret (WPS connection
successful)] vises, er udstyret tilsluttet tradlgst LAN.

WPS connection successful.
Wired communications disabled.

e Hvis [Forbindelse mislykkedes. Timeout
(Connection failed Timeout)] vises, er det muligt
at den tradlgse AP for forbindelsesdestinationen
muligvis ikke blev fundet inden for tidsgreensen.
Veelg [Ja (Yes)] igen i trin 6 indenfor 2 minutter efter
at have startet WPS-trykknap for tradlgs AP.

Connection failed.
Timeout

e Hvis [Overlap (Overlap)] vises, afvikles WPS-
trykknap for tradlgs AP. Vent venligst en kort stund
0g prov sa igen.

O Indstilling af IP-adressen

1 Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

e

L2 Hewp

RESET /LOG OuUT .

2 Tryk pa V¥ for at veelge [Enkel setup
(Easy Setup)], og tryk pa .

Network Scan Destination
Store Document Settings

VYiew Information R

3 Indtast adgangskoden for administrator.
Den fabriksindstillede adgangskode er "aaaaaa".

a Tryk pa €, », v, A for at vaelge det
gnskede tegn, og tryk derefter pa (oK),

STATUS SETTING REDIAL
o a» a»

L2 Hewp
RESET /LOG OuUT .

- Det valgte tegn indtastes som "*" i
tekstfeltet.

- Hvis du har indtastet en forkert vaerdi,
skal du trykke pa tasten <CLEAR
(SLET ALT)> og derefter indtaste den
korrekte veerdi.

RepiaL
- PO O

L2 HELp ABC  DEF

GHI KL MNO

@0 o0

PQRS TUV  WK¥Z

Toue Pause
@ 21/43
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b Gentag trin a, indtil alle ngdvendige
tegn er indtastet.

¢ Tryk pd » og ¥ for at vaelge [Enter],
og tryk pa (.

4 Tryk pa V¥ for at veelge
[Netvaerksindstill. (Network Setting)],
og tryk derefter pa ».

1.DatefTime Setting
Z2.Fax Setting

3_MHetwork Setting | 3
b
[5ave & Exit

b

5 Hyvis du indstiller IP-adressen manuelt,
skal du kontrollere, at der er valgt
[Manual (Manual)], og trykke pa (.

3. MNetwork 3etting
Please select way to set IP Address.

-
Auto

&3etup Menu @Enter

Hvis du opnar IP-adressen manuelt, skal du

trykke pa V¥ for at vaelge [Auto (Auto)] og trykke

pa (ox. Fortszet til trin 10.

6 Indtast IP-adressen med det numeriske
tastatur, og tryk pa (.

PORS TUV  WXYZ

3 Network Setting[1/7]
Please set IP Address.

o JEEI

@mhexct

®Frevious

For at rykke til naeste felt skal du trykke pa P.

7 Indtast subnetmasken med det
numeriske tastatur, og tryk pa (.
For at rykke til naeste felt skal du trykke pa P.

8 Indtast standardgateway-adressen med
det numeriske tastatur, og tryk pa .
For at rykke til naeste felt skal du trykke pa P.

9 Indtast om ngdvendigt DNS-server og
WINS-server.

Hvis det ikke er ngdvendigt at tilslutte DNS-
serveren eller WINS-serveren til netvaerket, skal
du trykke pa (o), indtil pop op-meddelelsen om
fuldfgrt indstilling vises.

Nar skaermbilledet med
opsaetningsmenuen vises, skal du trykke
pa « for at fuldfgre opsaetningen.

10

1.Date/Time Setting | 3

e

2.Fax Setting
& 3 _Network Setting

Diave & Exit

11 For bekraeftelsesmeddelelsen skal du

kontrollere, at der er valgt [Ja], og
trykke pa (.

& Udskriv netvaerksinformationen for at
kontrollere, om IP-adressen og den anden
netvaerksinformation er korrekt indstillet

1 Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

STATUS SETTING REDIAL n
C
|

L? Hewp

Reser/LocOut (@) o
-

Back ci

PQRS

ToNe

©

2 Kontroller, at der er valgt [Rapporter],
og tryk pa @.

3 Tryk pa ¥ for at veelge [System], og
tryk pa (.

4 Tryk pa V¥ for at veelge
[Netvaerksoplysninger], og tryk pa (.

5 For bekraeftelsesmeddelelsen skal du
kontrollere, at der er valgt [Ja], og
trykke pa (.

Netvaerksinformationen udskrives.
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dVed USB-forbindelse 4 Szt den anden ende af USB-kablet i
computerens greensefladestik til USB.
1 Klarggr et USB-kabel.

Der fglger ikke et USB-kabel med din maskine.
Klarggr et USB 2.0-kabel separat.

e Anvend et USB-hgjhastighedskabel 2.0 i en USB-
hgjhastighedsforbindelse 2.0.

2 Hold afbryderknappen nede i cirka et
sekund for at slukke for stremmen. Og

sluk for computeren. C Bemae_@ o _
e Scet ikke USB-kablet ind i tilslutningen til

netveerksgraensefladen. Ellers kan din maskine blive
beskadiget.

H Trin 2 Installation af en
scannerdriver

1 Kontrollér, at maskinen er sluttet til
computeren, og at maskinen er taendt.
Indlaes derefter "Software DVD-ROM" pa
computerens drev.

2 Dobbeltklik pd [OKI] pa skrivebordet.
3 Szt den ene ende af USB-kablet ind .
i greensefladestikket til USB bag pa 3 Dobbeltklik pa [Drivers] > [Scanner] >
maskinen. [Installer for OS X 10.8] (For Mac OS
X 10.8) eller [Installer for OS X 10.4-
10.7] (For Mac OS X 10.4 til 10.7).

4 Klik p [Fortsaet (Continue)].

.1 . This package will run a program to

ﬂ determine if the software can be installed.
4

e -

5 Klik pa [Fortsaet (Continue)].

™ M M 4 Install OKI MB461 MB471 MB491 MPS4200mb ES4161 ES4191 Scanner Driver

Welcome to the OKI MB461 MB471 MB491 MPS4200mb ES4161 ES4191
Scanner Driver Installer

@ Intreduction
@ Read Me You will be guided through the steps necessary to
\ install this software.
®License M 1\
® DestinationSelgft
v

® Installagion Tige

@ Installation

M Summary _”-ALH.“H.“V‘.
RO :

Co Back Continue )

\_~-ontinue )

4

buluuedsg
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6 Kontrollér displayet, og klik pa [Fortsaet
(Continue)], hvis OK.

@ M M & Install OKI MB461 MB471 MB491 MPS4200mb ES4161 ES4191 Scanner Driver

Important Information

@ Introduction TWAIN driver for Mac 0S X m

Ver.1.0.
© Read Me Copyright (C) 2011 Oki Data Corporation

® License &

1. Applicable models
2. System requirements
3. How to install and uninstall
4. Limitations

L] 5. Veersions history:
wpSminary S | Trademarks

® DestinatjioniSelagt
/
® Installatibn Type

@ Installation

1. Applicable models

The driver will provide TWAIN functionality to applications that
require a TWAIN interface for image capture.

\_-ontinue J

Print.._ Save. .. Go Back Continue

3

7 Laes licensaftalen, og klik pa [Fortseet
(Continue)].

® 1D O & Install OKI MB461 MB471 MB491 MPS4200mb ES4161 ES4191 Scanner Driver

Software License Agreement

English Fq
© Introduction
NEAn Software License Agreement m
© License £ IMPORTANT

If you do not agree to the terms of this Software License

® DestinationiSelugt Agreement, you may not use this software.

® Installatibn Type

Please read this Agreement carefully before using the

software and as
""" below (hereinafter "Licensed Software"). By installing the
Licensed Software, you are indicating your acceptance of
these terms and conditions and this Agreement is deemed

effective between Licensor and you (hereinafter "Licensee").

® Installation

M Sumfmary 80
ey a

1. Scope of the license
Licensor grants, and Licensee accepts, a non-exclusive license

to install the Licensed Software on multiple computers which

are directly or through network connected to Licensor's MFP'
product purchased by Licensee ("MFP") and to use the v

(prnt. ) (save.. ) (" Go Back \" Continue \I

)
A

8 Klik pa [Agree (Agree)], hvis du er enig.
To continue installing the software you must agree to the terms
of the software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation
and quit the Installer.

Read License

(pisagree [ Agree )]

9 Klik pa [Installer (Install)].

For at =ndre installationsstedet for driveren
skal du klikke pé [Change Install Location
(Change Install Location)].

® 1D O & Install OKI MB461 MB471 MB491 MPS4200mb ES4161 ES4191 Scanner Driver

Standard Install on “Macintosh HD”

© Introduction
© Read Me This will take 5.7 MB of space on your computer.

© License 4 Click Install to perform a standard installation of

© Destination salfict this software on the disk "Macintosh HD"
© Installation Type
® Installation

Sy
(| a

("Change Install Location... )

r ( \
( Customize ) (GoBack ){(instani_)]

A

10 Indtast administratornavnet og
-adgangskoden, og klik derefter pa
[Install Software].

11 Klik pa [Continue Installation
(Continue Installation)].

. = When this software finishes installing, you
* must restart your computer. Are you sure
i ,’J you want to install the software now?

Cancel ‘[( Continue Installation )]‘

12 Klik pa [Restart (Restart)].

™ M O o Install OKI MB461 MB471 MB491 MPS4200mb ES4161 ES4191 Scanner Driver

The i ion was

© Introduction
© Read Me

© License 4 )

© Destination Select
© instaligfohiigipe The installation was successful.

© Installation

o @ Summary S5 The software was installed.

Click Restart to finish installing the software.

. (@)

A

B Trin 3 Registrering af din
computer i Network Scanner
Setup Tool

For at bruge funktionen Scan til lokal pc gennem

netveaerksforbindelsen skal du sgrge for at

registrere din computer som en destination i

Network Scanner Setup Tool, inden du starter et
scanningsjob.

e Network Scanner Setup Tool installeres samtidig med
installationen af scannerdriveren.

1 Fra menuen [G&] skal du
veelge [Programmer] >
[OKIDATA] > [Scanner] >
[Network Scanner Setup Tool].

2 \Velg din maskine fra [Device List] og
klik p@ [Registrer].

3 Redigér om ngdvendigt [NAVN],
der vises som en destination pa din
maskine, og klik p& [Registrer].

4 Klik pa [OK] for
bekraeftelsesmeddelelsen.

5 Klik pa [OK] for at lukke Network
Scanner Setup Tool.
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Procedure for Scan til lokal pc

I dette afsnit beskrives det, hvordan du starter
Scan til lokal pc. Den fglgende procedure geelder
for bAde Windows og Mac OS X.

Du skal konfigurere de indledende indstillinger,
inden du bruger funktionen for Scan til lokal pc.

Vaelg tilslutningsmetoden, og falg hver
procedure.

e "Ved netvaerksforbindelse" s.99
e "Ved USB-forbindelse" s.100

e "Ved WSD-scanningsforbindelse (kun
Windows)" s.101

B Ved netvaerksforbindelse

G BemaerD

e I Mac OS X 10.7 til 10.8 skal du fgrst starte Image
Capture, hvis du scanner dokumenter gennem
netveerksforbindelsen. Derefter skal du vaelge maskinen
fra listen, der vises p8 den venstre side af Image Capture-
skaermen.

1 Tryk pd tasten <SCAN (SCAN)> pa
betjeningspanelet.

— MIMORY

2 Leeg dit dokument pa@ ADF eller
dokumentglasset som herunder:
e ADF

Ilzeg dine dokumenter med forsiden opad og den
gverste kant farst.

Justér dokumentlinealerne, sa de passer til dine
dokumenters bredde.

e Dokumentglasplade

Placer et dokument med forsiden nedad og fa
dets gverste kant til at passe sammen med
glassets gverste venstre hjgrne.

Luk forsigtigt daekslet til dokumentglaspladen.

G BemaerD

e N&r du scanner med dokumentglaspladen, ma du
ikke trykke hardt pa den.

e Maskinen prioriterer ADF ved scanning af
dokumenter. Sgrg for ikke at leegge dokumenter pa
ADF, ndr du bruger dokumentglasset.

buluuedsg
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3 Tryk pa ¥ for at veelge [Local PC .

(Local PC)], og tryk derefter pa (.
Scan Menu

( £2 Network PC ),

) |

(ED} USBE Memory

ry
Bl Local PC > 1

Kontroller, at der er valgt
[Veelg en forbindelse til PC], og tryk
derefter pa (.

Kontroller, at der er valgt
[Veelg netvaerks scan dest.], og tryk
derefter pa (.

Tryk pa@ ¥ for at vaelge den gnskede
computer, og tryk derefter pa (.

Tryk pa V¥ for at vaelge [Destination],
og tryk derefter pa (.

Tryk pa V¥ for at veelge, hvor det
scannede dokument skal sendes hen, og
tryk derefter pa (.

Mulige steder at sende til:
| Applikation Mappe  PC-FAX |

G BemaerD

e I Mac OS X kan du kun veelge [Folder].

[o]
Tryk pa &€ eller [5 = .
ActKey (i Windows) eller Image Capture (i
Mac OS X) starter, og scanningsjobbet starter
automatisk pd computeren. Nar scanningen er
afsluttet, behandles det scannede billede som
herunder:

- Hvis du veelger [Program], starter den
angivne applikation, og det scannede
dokument vises i applikationen.

- Hvis du veelger [Folder], gemmes det
scannede billede i den angivhe mappe.

- Hvis du vaelger [PC-FAX], starter
applikationen for afsendelse af fax. Efter
afsendelsen af det scannede billede,
skal du sende en fax med softwaren til
afsendelse af fax pa din computer.

Reference

e Fa oplysninger om ileegning af et vandret dokument i

brugervejledningen (Grundlaeggende) > "1. Opsaetning"
> "Ilzegning af papir og dokumenter" > "Dokumenter" >
"Ileegning af dokumenter".

- 100 -

Du kan brugertilpasse scanningsknappens indstillinger for
ActKey. F& detaljerede oplysninger i brugervejledningen
(Avanceret) > "3. Scanning" > "Brug af drivere og
software" > "Brug af ActKey-software" > "Brug af
scanningsknappen".

Ved USB-forbindelse

Tryk pa tasten <SCAN (SCAN)> pa
betjeningspanelet.

Leeg dit dokument pa ADF eller
dokumentglasset som herunder:

e ADF

Ileg dine dokumenter med forsiden opad og den
gverste kant fagrst.

Justér dokumentlinealerne, sa de passer til dine
dokumenters bredde.

e Dokumentglasplade

Placer et dokument med forsiden nedad og fa
dets gverste kant til at passe sammen med
glassets gverste venstre hjgrne.

Luk forsigtigt daekslet til dokumentglaspladen.
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! Bemaerk [¢]
C . > . 8 Trykpa s&eller TB2 .
° !\lar du scanner meg dokumentglaspladen, ma du ActKey (i Windows) eller Image Capture (i
lkke trykke hardt pa den. Mac OS X) starter, og scanningsjobbet starter
automatisk p5 computeren. Nar scanningen er
afsluttet, behandles det scannede billede som
herunder:

- Hvis du veelger [Program], starter den
angivne applikation, og det scannede
dokument vises i applikationen.

- Hvis du veelger [Folder], gemmes det
scannede billede i den angivhe mappe.

- Hvis du veelger [PC-FAX], starter
applikationen for afsendelse af fax. Efter

afsendelsen af det scannede billede,
e Maskinen prioriterer ADF ved scanning af skal du sende en fax med softwaren til
dokumenter. Sgrg for ikke at laagge dokumenter pd f del ff 2 di t
ADF, nér du bruger dokumentglasset. arsendelse ar rax pa din computer.
Tryk pg V for at veelge [Local PC e F3 oplysninger om ileegning af et vandret dokument i
(Local PC)], 0g tryk derefter pg @ brugervejledningen (Grundlzeggende) > "1. Opsaetnln"g

> "Ilaegning af papir og dokumenter" > "Dokumenter" >
"Ilaegning af dokumenter".

Scan Menu

e Du kan brugertilpasse scanningsknappens indstillinger for

(2 Ketwork PC ) ActKey. F& detaljerede oplysninger i brugervejledningen
(Avanceret) > "3. Scanning" > "Brug af drivere og
(@ USB Memory ) software" > "Brug af ActKey-software" > "Brug af

— i "
O |ocal PC > scanningsknappen".
b

B Ved WSD-scanningsforbindelse

Kontroller, at der er valgt (kun Windows)
[Veelg en forbindelse til PC], og tryk o .
derefter pa (. 1 Tryk pd tasten <SCAN (SCAN)> pd

betjeningspanelet.
Tryk pa V¥ for at vaelge
[via USB forbindelse], og tryk derefter

pa (ox.

Tryk pa V¥ for at veelge [Destination],
og tryk derefter pa (.

Tryk pd@ ¥ for at vaelge, hvor det
scannede dokument skal sendes hen, og
tryk derefter pa (.

Mulige steder at sende til:
| Applikation Mappe  PC-FAX |

G Bemer
e I Mac OS X kan du kun veelge [Folder].

- 101 -
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2

Leeg dit dokument pa ADF eller
dokumentglasset som herunder:

e ADF

Ilaeg dine dokumenter med forsiden opad og den
gverste kant farst.

Justér dokumentlinealerne, sa de passer til dine
dokumenters bredde.

e Dokumentglasplade

Placer et dokument med forsiden nedad og fa
dets gverste kant til at passe sammen med
glassets gverste venstre hjgrne.

Luk forsigtigt daekslet til dokumentglaspladen.
G BemaerD

e Nar du scanner med dokumentglaspladen, ma du
ikke trykke hardt p3 den.

e Maskinen prioriterer ADF ved scanning af
dokumenter. Sgrg for ikke at leegge dokumenter pa
ADF, nar du bruger dokumentglasset.

Tryk pa V¥ for at veelge [Local PC
(Local PC)], og tryk derefter pa (.

Sean Menu

(82 Ketwork PC )

(ED} USB Memory )

rFy
B Local PC >

Kontroller, at der er valgt
[Veelg en forbindelse til PC], og tryk
derefter pa (.

Tryk pa V¥ for at veelge
[From WSD Scan], og tryk derefter pa

(0x).

Tryk pa V¥ for at vaelge begivenheden for
dgstinationscomputeren, og tryk derefter
pa (.

Valgbare begivenheder:

Scan for e-mail til XXX

Scan for fax til XXX

Scan for OCR til XXX

Scan for udskriv til XXX

Scan til XXX
XXX angiver navnet pd destinationscomputeren.

Du kan indstille en handling for hver begivenhed i
Windows-scanningsegenskaber.

Tryk pd & eller (3.5 .
Scanningsjobbet behandles i overensstemmelse

med den handling, der er indstillet for den valgte
begivenhed.

Reference

- 102 -

Fa oplysninger om ilaegning af et vandret dokument i
brugervejledningen (Grundlaeggende) > "1. Opsaetning"
> "Ileegning af papir og dokumenter" > "Dokumenter" >
"Il;egning af dokumenter".

Du kan scanne de dobbeltsidede dokumenter. F&
detaljerede oplysninger om dobbeltsidet scanning i
brugervejledningen (Grundlaeggende) > "4. Scanning"
> "Scanningsmetoder" > "Scan til lokal pc" > "WSD-
scanningsforbindelse".



5 Udskrivning

I dette kapitel beskrives den indledende opsaetning og grundlaeggende procedure for funktionen

Udskriv fra computer.

Din maskine understgtter fglgende udskrivningsfunktioner:

Funktion Oversigt
"Udskrivning fra en Udskriver et dokument, der sendes fra en computer, som er tilsluttet gennem USB
computer" eller netvaerk. Printerdriveren skal veere installeret p& computeren for at bruge

denne funktion.

Udskrivning fra USB-
hukommelse

Udskriver et dokument, der er gemt i en USB-hukommelse, som seettes i
maskinens USB-port.

Fa oplysninger om proceduren for funktionen i brugervejledningen
(Grundlzeggende) > "5. Brug som en printer" > "Udskrivning fra USB-
hukommelse".

Udskrivning fra en computer

I dette afsnit beskrives installationen af en printerdriver og den grundlaaggende procedure for
udskrivelse af dokumenter fra en computer.

Sgrg for at installere en printerdriver, inden du bruger denne funktion.

Installation af en printerdriver QProduktkrav

I dette afsnit beskrives det, hvordan du
installerer en printerdriver pa din computer.

Se proceduren for det OS, du bruger.

e "I Windows" s.103
e "I Mac OS X" s.111

Din maskine understgtter fglgende Windows
operativsystemer:

e Windows 8/Windows 8 (64bit-version)

e Windows Server 2012

e Windows 7/Windows 7 (64bit-version)

e Windows Vista/Windows Vista (64bit-version)

I Windows e Windows Server 2008 R2

e Windows Server 2008/Windows Server 2008
m Oversigt (x64-version)

e Windows XP/Windows XP (x64-version)
UTilslutningsmetoder e Windows Server 2003/Windows Server 2003
Du kan veaelge mellem folgende (x64-version)

tilslutningsmetoder:

U Typer printerdrivere

e "Ved netveerksforbindelse" s.104

Printerdrivertyperne, der kan installeres, er som

e "Ved USB-forbindelse" s.109 folger.
Type Beskrivelse
PCL PCL-printerdriveren er egnet til
udskrivning af forretningsdokumenter.
PS PS-printerdriveren er egnet til
udskrivning af dokumenter med
PostScript-skrifttyper og EPS-data.

- 103 -
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Type Beskrivelse

PCL XPS |PCL XPS-printerdriveren er egnet til
udskrivning fra et program til XPS.

* Den understgtter ikke Windows Vista/
Windows Server 2008/Windows XP/

Windows Server 2003.

e Alt efter printerdriverens version eller Windows kan
beskrivelsen variere.

B Ved netveerksforbindelse

For at installere en printerdriver pd din computer
gennem netveaerksforbindelsen skal du fglge de 2
trin herunder:

e "Trin 1 Konfiguration af din maskines
netvaerksindstillinger" s.104

e "Trin 2 Installation af en printerdriver" s.108

G BemaerD

e Du skal fuldfgre netveerksindstillingen af din computer fgr
denne procedure.

/Memo

e Du kan springe trin 1 over, hvis IP-adressen allerede er
indstillet p& din maskine.

e Du kan springe trin 2 over, hvis printerdriveren allerede er
installeret pa din computer.

A Trin 1 Konfiguration af din maskines
netvaerksindstillinger
Slut din maskine til et netvaerk med et
Ethernet-kabel eller en tradlgs LAN-forbindelse
(kun MB451w, MB471w), og omkonfigurér
derefter maskinens IP-adresse og andre
netvaerksoplysninger fra betjeningspanelet. Du
kan enten indstille IP-adressen manuelt eller
automatisk.

Hvis der ingen DHCP-server eller BOOTP-server
er pa netvaerket, skal du konfigurere IP-adressen
pd computeren eller maskinen manuelt.

Hvis din netvaerksadministrator eller
internetudbyder angiver en unik IP-adresse til
computeren og din maskine, skal du indstille IP-
adresserne manuelt.

G BemaerD

e Nar du indstiller en IP-adresse manuelt, skal du spgrge
netvaerksadministratoren eller din internetudbyder om
hvilken IP-adresse, du skal bruge. Hvis IP-adressen er
forkert indstillet, kan netveerket muligvis gfa' ned, eller
internetadgangen kan muligvis deaktiveres.

e Indstil maskinens IP-version til den samme som din
computer.

e Angiv indstillingen af [TCP/IP] til [Aktiver] pa din
maskine. (Den stdr som fabriksstandard pa [Aktiver].)

e Hvis du konfigurerer et lille netvaerk bestdende af kun din
maskine og en computer, skal du indstille IP-adresserne
som vist nedenfor (i henhold til RFC1918).

1

- 104 -

Til computeren

IP-adresse: 192.168.0.1~254
Subnetmaske: 255.255.255.0
Standard gateway: ikke anvendt
DNS-server: ikke anvendt

For maskinen
Indstilling af IP-

. Manuel
adresse:
IPv4-adresse : 192.168.0.1~254
(veelg en anden veerdi end
computerens)
Subnetmaske: 255.255.255.0

Gatewayadresse: 0.0.0.0
Netveerksstgrrelse: Lille

e For at indstille [Network Scale] skal du trykke

pd tasten <SETTING (OPSATNING)> og derefter
veelge [Admin Setup] > [Netveerksmenu] >
[Netvaerksopsaetning] > [Network Scale].

Tilslutning ved hjeelp af tradfgrt LAN:

Klarggr et Ethernet-kabel og en hub.

Klarggr et Ethernet-kabel (kategori 5, parsnoet,
lige) og en hub saerskilt.

Hold afbryderknappen nede i cirka et
sekund for at slukke for strammen. Og
sluk for computeren.




Udskrivning fra en computer

3 Szt den ene ende af Ethernet-kablet i
tilslutningen til netvaerkets graenseflade
bag pa maskinen.

4 Szt den anden ende af Ethernet-kablet
hub “en.

5 Hold afbryderknappen nede i cirka et
sekund for at teende for stremmen.

Forbindelse ved hjzlp af tradigst LAN
(kun MB451w, MB471w):

Brug funktionen WPS (trykknap) til at indstille
trddlgst LAN. For detaljer om andre metoder
for indstilling af tradlgst LAN, henvises der til
konfigurationsguiden.

- 105 -

Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING) > i operatgrpanelet.

Tryk ¥ for at vaelge [Tradlgs indstilling
(Wireless Setting)] og tryk sa ».

firPrint : Enable

Wireless Setting | 3
Enabling Wired Communications T
fdmin Setup

Y

Log ind ved at indtaste enhedens
administratoradgangskode.

Brug tasterne P>, 4, ¥, A til at veelge bogstavet

og tryk (o).

Standard administratoradgangskode er "aaaaaa".

Admin Pazzword
@ ex- 173
qwertyuio 456
asdfagh]j IE
z xcvbn 0 "

Nedenstaende besked vises i omkring 5
sekunder.

Enableing wireless network
communication will disable wired
network communication.

| The power—saving sleep mode will
#| be turned off.

Tjek om [Indstil automatisk (WPS)
(Automatic setup (WPS))] er valgt og
tryk sa ».

Blireless Setting

Set the wireless communications.

Automatic setup (WPS) [ 3 |i|

-
Wireless Network Selection

Return to @ menu

Tryk ¥ for at veelge [WPS-PBC] og tryk
S (ox),

Bllireless Setting

Select the WPS implementation method.

WPS—-PBC >

b

WPS-PIN

®Frevious @hext

BuluaLspn
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6 Tryk «for at veelge [Ja (Yes)] og tryk sa ().

Execute push—button method?

e Start WPS-trykknappen for tradlgs AP after at
have trykket [Ja (Yes)] pa bekraeftelsesskaermen.
Alternativt, hvis WPS-trykknappen for tradlgs AP
startes fgrst, sa start WPS-trykknappen pa dette udstyr.

e Hvis der veelges [Nej (No)] , vender menuen tilbage
til trin 5.

Hvis der veaelges [Ja (Yes)] i skridt trin 6,
vises [Maskinen er i trykknaps-mode
(Running pushbutton method...)] pa
skeermen.

Running pushbutton method...

G BemaerD

e Panelhandlingerne kan ikke udfgres under afvikling
af WPS.

e Nar [WPS forbindelse etableret (WPS connection
successful)] vises, er udstyret tilsluttet tradlgst LAN.

WPS connection successful.
Wired communications disabled.

e Hvis [Forbindelse mislykkedes. Timeout
(Connection failed Timeout)] vises, er det muligt
at den tradlgse AP for forbindelsesdestinationen
muligvis ikke blev fundet inden for tidsgreensen.
Veelg [Ja (Yes)] igen i trin 6 indenfor 2 minutter efter
at have startet WPS-trykknap for tradlgs AP.

Connection failed.
Timeout

e Hvis [Overlap (Overlap)] vises, afvikles WPS-
trykknap for tradlgs AP. Vent venligst en kort stund
0g prov sa igen.

Indstilling af IP-adressen:

1 Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

STATUS SETTING REDIAL
o (an) a» €

L2 Hewp

RESET /LOG OuUT .

Back

2 Tryk pa V¥ for at veelge [Enkel setup
(Easy Setup)], og tryk pa .

Network Scan Destination
Store Document Settings

VYiew Information R

3 Indtast adgangskoden for administrator.
Den fabriksindstillede adgangskode er "aaaaaa".

a Tryk pa €, », v, A for at vaelge det
gnskede tegn, og tryk derefter pa (oK),

STATUS SETTING REDIAL
o a» a»

L2 Hewp
RESET /LOG OuUT .

- Det valgte tegn indtastes som "*" i
tekstfeltet.

- Hvis du har indtastet en forkert vaerdi,
skal du trykke pa tasten <CLEAR
(SLET ALT)> og derefter indtaste den
korrekte veerdi.

RepiaL
- PO O

L2 HELp ABC  DEF

GHI KL MNO

@0 o0

PQRS TUV  WK¥Z

Toue Pause
@ 21/43

- 106 -



Udskrivning fra en computer

b Gentag trin a, indtil alle ngdvendige
tegn er indtastet.

¢ Tryk pd » og ¥ for at vaelge [Enter],
og tryk pa (.

4 Tryk pa V¥ for at veelge
[Netvaerksindstill. (Network Setting)],
og tryk derefter pa ».

1.DatefTime Setting

Z2.Fax Setting

b

3_MHetwork Setting | 3
b
[5ave & Exit

5 Hyvis du indstiller IP-adressen manuelt,
skal du kontrollere, at der er valgt
[Manual (Manual)], og trykke pa (.

3. MNetwork 3etting

Please select way to set IP Address.

-
Auto

&3etup Menu @Enter

Hvis du opnar IP-adressen manuelt, skal du
trykke pa V¥ for at vaelge [Auto (Auto)] og trykke
pa (ox. Fortszet til trin 10.

6 Indtast IP-adressen med det numeriske
tastatur, og tryk pa (.

PORS TUV  WXYZ

3 Network Setting[1/7]

Please set IP Address.

o JEEI

®Frevious @mhexct

For at rykke til naeste felt skal du trykke pa P.

7 Indtast subnetmasken med det
numeriske tastatur, og tryk pa (.
For at rykke til naeste felt skal du trykke p3 P.

8 Indtast standardgateway-adressen med
det numeriske tastatur, og tryk pa .
For at rykke til naeste felt skal du trykke pa P.

9 Indtast om ngdvendigt DNS-server og
WINS-server.

Hvis det ikke er ngdvendigt at tilslutte DNS-
serveren eller WINS-serveren til netvaerket, skal
du trykke pa (o), indtil pop op-meddelelsen om
fuldfgrt indstilling vises.

10 N3r skaermbilledet med
opsaetningsmenuen vises, skal du trykke
pa « for at fuldfgre opsaetningen.

1.Date/Time Setting | 3

e

2.Fax Setting
& 3 _Network Setting

Diave & Exit

11 For bekraeftelsesmeddelelsen skal du
kontrollere, at der er valgt [Ja], og

trykke pa (.

& Udskriv netvaerksinformationen for at
kontrollere, om IP-adressen og den anden
netvaerksinformation er korrekt indstillet

1 Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

STATUS SETTING REDIAL n
C
|

L? Hewp

Reser/LocOut (@) o
-

Back ci

© ([ 7]
. PORS
( X

ToNe

2 Kontroller, at der er valgt [Rapporter],
og tryk pa @.

3 Tryk pa ¥ for at veelge [System], og
tryk pa (.

4 Tryk pa V¥ for at veelge
[Netvaerksoplysninger], og tryk pa (.

5 For bekraeftelsesmeddelelsen skal du
kontrollere, at der er valgt [Ja], og
trykke pa (.

Netvaerksinformationen udskrives.
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QdTrin 2 Installation af en printerdriver 7 Markér afkrydsningsfeltet for den

D) gnskede printerdriver, og klik pa

e For at fuldfgre denne procedure skal du veere logget ind !(nappen til installation af flere for at

som administrator. installere dem.

1 Kontroller, at din maskine og e Som standard er [PCL driver (PCL driver)],
computeren er tendt og tilsluttet, og [Scanner driver (Scanner driver)] og [ActKey
indszet derefter "Software DVD-ROM" i (Actkey)] vaigt.
computeren.

2 Klik pd [Run Setup.exe], efter
[Auto Play] vises.

Hvis dialogboksen [User Account Control] p—
vises, skal du klikke pa [Ja]. & v e

= ps driver

3 Veelg sproget, og klik derefter pa
[Next].

itility (LPR)

ceeoececeee
el o oo (&)

Veelg din maskines enhed, og klik
derefter pa [Next (Next)].

8 Hovis dialogboksen [Windows Security]
vises, skal du klikke pa
[Install this driver software anyway].

c
a
[}
o)
3.
<
3
3
[(a]

9 Klik pd knappen [Network (Network)].
Enhedssggningen starter.

I o deviess connected ncaly such as with 3 USB eable
owere

5 Lees licensaftalen, og klik derefter pa
[Jeg er enig].

6 Laes "Environmental advice for Users
(Environmental advice for Users)", og
klik p@ [Next (Next)].

s ==

- Hvis maskinen registreres, installeres den
automatisk. Fortseet til trin 11.

- Hvis maskinen ikke
registreres, vises skaermen
[Review your installation settings.].
Fortseet til trin 10.

Environmental advice for Users

10 Klik p@ [Restart search
(Restart search)] for at genstarte
enhedssggningen.

[(nstattion settings

[ Review your installation settings.
Click "Next".

- OKI MB4S1(PCL) Search settings
- ® Search Rar
OKI © Piies e Addess
B 255255256255
|
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Nar maskinen er blevet vist, skal du veelge B Ved USB-forbindelse

maskinen og klikke pa [Next (Next)]. o
Fglg den nedenstaende procedure for at tilslutte

e - et USB-kabel og installere en printerdriver pa din
ik Noxt . computer.
G BemaerD
e e Du skal veere logget ind som administrator for at fuldfgre
I ] OKiMB4s1PCL) 5;:::1:;@ denne procedure.
OKI t;:r;r:«;;me/w Address
e Du kan springe denne procedure over, hvis printerdriveren
5 () = allerede er installeret pa din computer.
. 1 Klarggr et USB-kabel.
* Hvis maskinen ikke vises ved at klikke pa Der fglger ikke et USB-kabel med din maskine.
[Restart search (Restart search)], skal Klarggr et USB 2.0-kabel separat
du veelge [Printer name/IP Address 9 ’ P '
(Printer name/IP Address)] og indtaste den IP-
adresse, der er tildelt din maskine, og derefter klikke
pd [Next (Next)].
11 Huvis dialogboksen [Windows Security]
. . o
vises, skal du klikke pa
[Install this driver software anyway]. e Anvend et USB-hgjhastighedskabel 2.0 i en USB-

hgjhastighedsforbindelse 2.0.
12 Klik pd knappen [Exit (Exit)].
2 Hold afbryderknappen nede i cirka et
sekund for at slukke for stremmen.

Color Correct Utility

PS Gamma Adjuster

Direct Network Printing Utility (LPR)

PDF Print Direct Utility

13 Fjern "Software DVD-ROM" fra
computeren.
Installationen er fuldfart.

3 Saet den ene ende af USB-kablet ind
i greensefladestikket til USB bag pa
maskinen.

@ Udskriv en testside for at kontrollere,
at installationen af printerdriveren pa
computeren er vellykket.

1 Klik pa [Start] >
[Enheder og printere].

2 Hgjreklik pa OKI MB491-ikonet, og vaelg
[Printer properties] (> en gnsket
printerdriver, hvis du har installeret flere
drivere) fra pop-up-menuen.

o o 4 Teend computeren.
3 Pa [General]-fanen skal du klikke pa
[Print Test Page]. 5 St "Software DVD-ROM" i computeren.
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Udskrivning fra en computer

6 Klik p@ [Run Setup.exe], efter
[Auto Play] vises.

Hvis dialogboksen [User Account Control]
vises, skal du klikke p& [Ja].

7 Veelg sproget, og klik derefter p& [Next
(Next)].

8 Vealg din maskines enhed, og klik
derefter pd [Next (Next)].

= ==

9 Laes licensaftalen, og klik derefter pa
[Jeg er enig].

10 Lzes "Environmental advice for Users
(Environmental advice for Users)", og
klik pd [Next (Next)].

o, EE—|

Environmental advice for Users

[C1Don't show this page again.

11 Markér afkrydsningsfeltet for den
gnskede printerdriver, og klik pa
knappen til installation af flere for at
installere dem.

e Som standard er [PCL driver (PCL driver)],

[Scanner driver (Scanner driver)] og [ActKey
(ActKey)] valgt.

Software

PCL driver
= ps driver
= XPS driver

el o oo (&)

]
(]
]
]

12 Hvis dialogboksen [Windows Security]
vises, skal du klikke pa
[Install this driver software anyway].

13 Nar der vises en meddelelse om at slutte
maskinen til computeren og taende
maskinen, skal du saette den anden
ende af USB-kablet i computerens
graensefladestik til USB og holde
afbryderknappen nede i ca. et sekund
for at taende for strgmmen.

Tinstalling.. =
I For devices connected ocally such as with  USB cable:

| Step 1. With the device powered of, connect your device to your
computer.

~ Siep2 Swich on your device.

Fthe screen does not change when you comnect the device, olck.
“Instalusing another por ", and continue wih the installation.
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G BemaerD
e Scet ikke USB-kablet ind i tilslutningen til
netveerksgraensefladen. Ellers kan din maskine blive

beskadiget.
14 Klik pa@ knappen [Exit].

15 Fjern "Software DVD-ROM" fra
computeren.
Installationen er fuldfgrt.

@ Udskriv en testside for at kontrollere,
at installationen af printerdriveren pa
computeren er vellykket.

1 Klik pa [Start] >
[Enheder og printere].

2 Hgjreklik pa OKI MB491-ikonet, og veelg
[Printer properties] (> en gnsket
printerdriver, hvis du har installeret flere
drivere) fra pop-up-menuen.

3 P3 [General]-fanen skal du klikke p3
[Print Test Page].

I MacOS X

m Oversigt

QTilslutningsmetoder

Du kan vaelge mellem fglgende
tilslutningsmetoder:

e "Ved netveaerksforbindelse" s.111
e "Ved USB-forbindelse" s.119

4 Produktkrav

Din maskine understgtter Mac OS X 10.4 til
10.8.

U Typer printerdrivere
Drivertyperne, der kan installeres, er som fglger.

Type Beskrivelse

PS PS-printerdriveren er egnet til
udskrivning af dokumenter med
PostScript-skrifttyper og EPS-data.
Den kan ogsa anvendes til normal
udskrivning.

PCL PCL-printerdriveren er egnet til
udskrivning af forretningsdokumenter.

G BemaerD

e Alt efter printerdriverens version eller Mac OS X kan
beskrivelsen variere.

B Ved netvaerksforbindelse

For at installere en printerdriver pa din computer
gennem netveerksforbindelsen skal du fglge de 3
trin herunder:

e "Trin 1 Konfiguration af din maskines
netveerksindstillinger" s.112

e "Trin 2 Deaktivering af dvaletilstanden pa
maskinen" s.116

e "Trin 3 Installation af en printerdriver" s.116

Den fglgende procedure bruger Bonjour som
netveaerksprotokol.

G BemaerD

e Du skal fuldfgre netveerksindstillingen af din computer fgr
denne procedure.

e Du kan springe trin 1 over, hvis IP-adressen allerede er
indstillet pa din maskine.

e Du kan springe trin 3 over, hvis printerdriveren allerede er
installeret pa din computer.
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Reference

e PS-driveren understgtter ogsd EtherTalk-protokollen.
F8 detaljerede oplysninger i brugervejledningen
(Grundleeggende) > "1. Opseetning" > "Tilslutning til en
computer" > "Netvaerksforbindelse" > "Installation af en
printerdriver (i Mac OS X)".

A Trin 1 Konfiguration af din maskines
netvaerksindstillinger

Slut din maskine til et netvaerk med et
Ethernet-kabel eller en tradlgs LAN-forbindelse
(kun MB451w, MB471w), og omkonfigurér
derefter maskinens IP-adresse og andre
netvaerksoplysninger fra betjeningspanelet. Du
kan enten indstille IP-adressen manuelt eller
automatisk.

Hvis der ingen DHCP-server eller BOOTP-server
er pa netvaerket, skal du konfigurere IP-adressen
pa computeren eller maskinen manuelt.

Hvis din netvaerksadministrator eller
internetudbyder angiver en unik IP-adresse til
computeren og din maskine, skal du indstille IP-
adresserne manuelt.

G BemaerD

e Nar du indstiller en IP-adresse manuelt, skal du sperge
netvaerksadministratoren eller din internetudbyder om
hvilken IP-adresse, du skal bruge. Hvis IP-adressen er
forkert indstillet, kan netvaerket muligvis g8 ned, eller
internetadgangen kan muligvis deaktiveres.

e Indstil maskinens IP-version til den samme som din
computer.

e Angiv indstillingen af [TCP/IP] til [Aktiver] p§ din
maskine. (Den star som fabriksstandard p& [Aktiver].)

e Hvis du konfigurerer et lille netvaerk bestdende af kun din
maskine og en computer, skal du indstille IP-adresserne
som vist nedenfor (i henhold til RFC1918).

Til computeren

IP-adresse: 192.168.0.1~254
Subnetmaske: 255.255.255.0
Standard gateway: ikke anvendt
DNS-server: ikke anvendt

For maskinen

Indstilling af IP-
adresse:

IPv4-adresse:

Manuel

192.168.0.1~254
(veelg en anden veerdi end

computerens)
Subnetmaske: 255.255.255.0
Gatewayadresse: 0.0.0.0

Netvaerksstgrrelse: Lille

e For at indstille [Network Scale] skal du trykke
pd tasten <SETTING (OPSATNING)> og derefter
veelge [Admin Setup] > [Netvaerksmenu] >
[Netvaerksopsaetning] > [Network Scale].

Tilslutning ved hjzlp af tradfert LAN:

1 Klarggr et Ethernet-kabel og en hub.

Klarggr et Ethernet-kabel (kategori 5, parsnoet,
lige) og en hub saerskilt.

2 Hold afbryderknappen nede i cirka et
sekund for at slukke for strammen. Og
sluk for en computer.

3 Sczet den ene ende af Ethernet-kablet i
tilslutningen til netveerkets graenseflade
bag pa maskinen.
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4 Szt den anden ende af Ethernet-kablet i 3

hub “en.

5 Hold afbryderknappen nede i cirka et
sekund for at teende for stremmen.

Forbindelse ved hjzlp af tradigst LAN

(kun MB451w, MB471w):

Brug funktionen WPS (trykknap) til at indstille

traddlgst LAN. For detaljer om andre metoder
for indstilling af tradlgst LAN, henvises der til
konfigurationsguiden.

1 Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> i operatgrpanelet.

2 Tryk V¥ for at veelge [Tradlgs indstilling

(Wireless Setting)] og tryk sa ».

AirPrint : Enable

Wireless Setting >
Enabling Wired Communications M
fdmin Setup

e

-113 -

Log ind ved at indtaste enhedens
administratoradgangskode.

Brug tasterne P>, €, ¥, A til at vaelge bogstavet
og tryk (ox).

Standard administratoradgangskode er "aaaaaa".

Admin Pazzword

l_
@ ]

\
qwer
asdf

v

Z X C

T o+
o T w4+
g = %

Nedenstdende besked vises i omkring 5
sekunder.

Enableing wireless network
communication will disable wired
network communication.

) The power—saving sleep mode will
#| be turned off

Tjek om [Indstil automatisk (WPS)
(Automatic setup (WPS))] er valgt og
tryk sd ».

=11 tting

Set the wireless communications.

Automatic setup (WPS) | 3 |i|

-
Wireless Network Selection

Return to @ menu

Tryk ¥ for at veelge [WPS-PBC] og tryk
S (ox),

Bllireless Setting

Select the WPS implementation method.

WPS—PBC >

WPS-PIN T

®Frevious @hext

Tryk < for at vaelge [Ja (Yes)] og tryk sa (.

Execute push—button method?

e Start WPS-trykknappen for tradlgs AP after at
have trykket [Ja (Yes)] pa bekreeftelsesskaermen.
Alternativt, hvis WPS-trykknappen for tradlgs AP
startes fgrst, sa start WPS-trykknappen pa dette udstyr.

e Hvis der vaelges [Nej (No)] , vender menuen tilbage
til trin 5.

BuluaLspn
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7 Huvis der veelges [Ja (Yes)] i skridt trin 6, Indstilling af IP-adressen:
vises [Maskinen er i trykknaps-mode
(Running pushbutton method...)] pa 1 Tryk pa tasten <SETTING

skaermen. (OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

STATUS SETTING REDIAL n
Running pushbutton method... | @ L2 HeLe

RESET /LOG OuUT .

G BemarD

e Panelhandlingerne kan ikke udfgres under afvikling
af WPS.

e Nar [WPS forbindelse etableret (WPS connection
successful)] vises, er udstyret tilsluttet tradlgst LAN. 2 Tryk pg ¥ for at vaelge [Enkel setup

(Easy Setup)], og tryk pa .

WPS connection successful.

Wired communications disabled. Network Scan Destination

Store Document Settings

VYiew Information

e Hyvis [Forbindelse mislykkedes. Timeout

(Connect(i)on failed Timeout)] vises, er det muligt 3 Indtast adgangskoden for administrator.
at den tradlgse AP for forbindelsesdestinationen o . . R
muligvis ikke blev fundet inden for tidsgreensen. Den fabriksindstillede adgangskode er "aaaaaa".

Veelg [Ja (Yes)] igen i trin 6 indenfor 2 minutter efter

at have startet WPS-trykknap for trédlgs AP. a Tryk pg 4’ >, v, A for at vaelge det
gnskede tegn, og tryk derefter pa (oK),

Connection failed. STATUS SETTING ReDIAL “
Timeout L -

L2 Hewp
RESET /LOG OuUT .

BACK

e Hvis [Overlap (Overlap)] vises, afvikles WPS-
trykknap for trédlgs AP. Vent venligst en kort stund
0g prov sa igen.

- Det valgte tegn indtastes som "*" i
tekstfeltet.

- Hvis du har indtastet en forkert vaerdi,
skal du trykke pa tasten <CLEAR
(SLET ALT)> og derefter indtaste den
korrekte veerdi.

- 006

L2 HELp ABC  DEF

GHI KL MNO

@0 o0

PQRS TUV  WK¥Z

ToRE Pause
@ Pl *
Mono
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b Gentag trin a, indtil alle ngdvendige
tegn er indtastet.

¢ Tryk pd » og ¥ for at vaelge [Enter],
og tryk pa (.

4 Tryk pa V¥ for at veelge
[Netvaerksindstill. (Network Setting)],
og tryk derefter pa ».

1.DatefTime Setting

Z2.Fax Setting

b

3_MHetwork Setting | 3
b
[5ave & Exit

5 Hyvis du indstiller IP-adressen manuelt,
skal du kontrollere, at der er valgt
[Manual (Manual)], og trykke pa (.

3. MNetwork 3etting

Please select way to set IP Address.

-
Auto

&3etup Menu @Enter

Hvis du opnar IP-adressen manuelt, skal du
trykke pa V¥ for at vaelge [Auto (Auto)] og trykke
pa (ox. Fortszet til trin 10.

6 Indtast IP-adressen med det numeriske
tastatur, og tryk pa (.

PORS TUV  WXYZ

3 Network Setting[1/7]

Please set IP Address.

o JEEI

®Frevious @mhexct

For at rykke til naeste felt skal du trykke pa P.

7 Indtast subnetmasken med det
numeriske tastatur, og tryk pa (.
For at rykke til naeste felt skal du trykke p3 P.

8 Indtast standardgateway-adressen med
det numeriske tastatur, og tryk pa .
For at rykke til naeste felt skal du trykke pa P.

9 Indtast om ngdvendigt DNS-server og
WINS-server.

Hvis det ikke er ngdvendigt at tilslutte DNS-
serveren eller WINS-serveren til netvaerket, skal
du trykke pa (o), indtil pop op-meddelelsen om
fuldfgrt indstilling vises.

10 N3r skaermbilledet med
opsaetningsmenuen vises, skal du trykke
pa « for at fuldfgre opsaetningen.

1.Date/Time Setting | 3

e

2.Fax Setting
& 3 _Network Setting

Diave & Exit

11 For bekraeftelsesmeddelelsen skal du
kontrollere, at der er valgt [Ja], og

trykke pa (.

& Udskriv netvaerksinformationen for at
kontrollere, om IP-adressen og den anden
netvaerksinformation er korrekt indstillet

1 Tryk pa tasten <SETTING
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet.

STATUS SETTING REDIAL n
C
|

L? Hewp

Reser/LocOut (@) o
-

Back ci

© ([ 7]
. PORS
( X

ToNe

2 Kontroller, at der er valgt [Rapporter],
og tryk pa @.

3 Tryk pa ¥ for at veelge [System], og
tryk pa (.

4 Tryk pa V¥ for at veelge
[Netvaerksoplysninger], og tryk pa (.

5 For bekraeftelsesmeddelelsen skal du
kontrollere, at der er valgt [Ja], og
trykke pa (.

Netvaerksinformationen udskrives.
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QTrin 2 Deaktivering af dvaletilstanden
pa maskinen

Nar du opretter forbindelse til netvaerket
med Bonjour, er det ngdvendigt at deaktivere
dvaletilstanden pa@ maskinen.

GHI KL MNO

PQRS TUV  WK¥Z

(> N 0 N #
1 Tryk pa tasten <SETTING & (@) s
(OPSATNING)> pa betjeningspanelet. -

ReDiaL

=) e € b

L2 HELp

ReseT/Loc Out ()
GHI

STATUS |
o

Gentag trin a, indtil alle ngdvendige
tegn er indtastet.

¢ Tryk pa » og V¥ for at veelge [Enter],
og tryk pa (.

4 Tryk pa V¥ for at veelge
[Bruger indstillinger], og tryk pa (oK),

5 Tryk pa V¥ for at veelge [Energisparer],
og tryk pa @.

6 Tryk pd ¥ for at veelge [Sleep], og tryk

2 Tryk pa ¥ for at vaelge [Admin Setup
(Admin Setup)], og tryk pa .

BuiuaLspn

Store Document Settings
View Information
Easy Setup R

pa (.
Tryk pa V¥ for at veelge [FRA], og tryk pa

@.

8 Tryk pa <, indtil gverste skaerm vises.

3 Indtast adgangskoden for administrator.

Den fabriksindstillede adgangskode er "aaaaaa". QTrin 3 Installation af en printerdriver

a Tryk pa €, », v, A for at veelge det & I Mac OS X 10.5 til 10.8

gnskede tegn, og tryk derefter pa (.

— 1 Kontrollér, at din maskine og
Sws Semne a- o computeren er teendt og tilsluttet.
2 Scet "Software DVD-ROM" i computeren.
3 Dobbeltklik pa [OKI]-ikonet pa

skrivebordet.

4 Dobbeltklik p8 mappen [Drivers] >
[PS] eller mappen [PCL] > [Installer
for OS X 10.5-10.8].

Folg instruktionerne pa skaermen for at fuldfore
installationen.

- Det valgte tegn indtastes som "*" i
tekstfeltet.

- Hvis du har indtastet en forkert veerdi,
skal du trykke pa tasten <CLEAR 5
(SLET ALT)> og derefter indtaste den
korrekte veaerdi.

Fra Apple-menuen skal du veelge
[Systemindstillinger].

6 Klik pa [Print & Scan] (i Mac OS X 10.5
og 10.6: [Print & Fax]).
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7 Klik pa [+], og veelg
[Add Other Printer or Scanner] i pop-
up-menuen.
I Mac OS X 10.5 og 10.6 skal du klikke pa [+].

o006 Print & Fax

<[> | [ Showai @

Click + to add a

printer or fax No Printer Selected

=)

Default Printer: [ Last Printer Used ]

Default Paper Size in Page Setup: [ A4 2

n
L{ Click the lock to prevent further changes. @

8 Klik pd [Standard (Default)].

208 Add Printer =)

:@é

Name: No Selection
Location: No Selection

Print Using:

Add

Y

9 Veelg navnet pa din maskine, hvis
[Type] er [Bonjour], og kontrollér
derefter, at [OKI MB491(PS)]
eller [OKI MB491(PCL)] vises i
[Udskriv ved hjzelp af (Print Using)].

Navnet pa din maskine vises "OKI-MB491- (the
last six digits of the MAC address) (OKI-

MB491- (the last six digits of the MAC address))".

806 Add Printer

=N

Default| Fax 1P Windows Search

OKI-MB491-529152 Bonjour

Name: OKI-MB491-529152

Location:

'[mm Using: [ OKI MB491(PS) ¢ ]

[ Add |

10 Klik pa [Tilfgj (Add)].

11 Hvis vinduet
[Installerbart ekstraudstyr] vises,
skal du klikke pa [Fortseet].

12 Kontrollér, at din maskine
vises i [Printere (Printers)],
og at [OKI MB491(PS)] eller
[OKI MB491(PCL)] vises i [Type].

800 Print & Fax

[ ) Csrowai ] a

S5 OKI-MB491-529... o
= Idle, Default

. OKI-MB491-529147
d

b———
‘ﬂ [ Share this printer
Location:

[ Kind: OKI MB491(PS) |

Status: Idle, Default

(" Open Print Queue... ) (" Options & Supplies... )

Default Printer: | Last Printer Used =)

Default Paper Size in Page Setup: [ A4

U
[4 Click the lock to prevent further changes. ®

G BemaerD

e Hvis [OKI MB491(PS)] eller [OKI MB491(PCL)]
ikke vises korrekt i [Type (Kind)], skal du klikke pé
[=] for at fjerne din maskine fra [Printere (Printers)]
og derefter udfgre proceduren igen fra trin 8 til 12.

13 Luk [Print & Scan] (i Mac OS X 10.5 og
10.6: [Print & Fax]).

14 Fjern "Software DVD-ROM" fra
computeren.
Installationen er fuldfert.

& Udskriv en testside for at kontrollere,
at installationen af printerdriveren pa
computeren er vellykket.

=\

Fra menuen [G&] skal du velge
[Programmer] > [Tekstredigering].

Veaelg menuen [Fil] > [Udskriv].

3 Veelg navnet pa din maskine fra
[Printer].

4 Klik pd [Udskriv].

¢ I Mac OS X 10.4.0 til 10.4.11

e Den fglgende procedure bruger Mac OS X 10.4.11 som
et eksempel. Afhaengigt af et OS, kan beskrivelsen vaere
forskellig.

=\

Kontrollér, at din maskine og
computeren er teendt og tilsluttet.

2 Fra Apple-menuen skal du vaelge
[Systemindstillinger].

3 Vealg [Netveerk].
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4

10

Veelg [Network Port Configurations
(Network Port Configurations)] fra
[Vis (Show)], og kontrollér derefter,
at der er valgt [Built-in Ethernet
(Built-in Ethernet)].

000 Network

) o) CO—

Location: |_Automatic v
[ Show: | Network Port Configurations 7 |

Check a configuration to make it active.
Drag configurations into the order you want to try them when
connecting to a network.

On  Port Configurations
= __oA oo L
\' ¥ Built-in Ethernet

¥ Built-in FireWire

) New...
Rename

Duplicate

@

(_Assistme... ) (_ Apply Now )

n
d_g Click the lock to prevent further changes.

Luk [Netvaerk].
Seet "Software DVD-ROM" i computeren.

Dobbeltklik pd [OKI]-ikonet pa
skrivebordet.

Dobbeltklik p& mappen [Driver] > [PS]
eller mappen [PCL] > [Installer for OS
X 10.4].

Folg instruktionerne pd skaermen for at fuldfgre
installationen.

Fra menuen [G3] skal du vaelge
[Hjeelpeprogrammer] og derefter
dobbeltklikke pa [Hjaelpeprogram til
printeropsaetning].

G BemaerD

e Hvis [Hjselpeprogram til printeropssetning] allerede
korer, skal du lukke det en gang og 3bne det igen.

Klik pa [Tilfgj (Add)].

o o

Add  [felete Utility ColorSync Show Info

Printer List =]

Hvis dialogboksen

[Du har ingen tilgaengelige printere

(You have no printers available)] vises, skal du
klikke pa [Tilfgj (Add)].

J ‘You have no printers available.
ﬁ i e

Cancel )

11

Veaelg navnet p§ din maskine,

hvis [Tilslutning (Connection)]

er [Bonjour], og kontrollér

derefter, at [OKI MB491(PS)]

eller [OKI MB491(PCL)] vises i
[Udskriv ved hjaelp af (Print Using)].

Navnet pa din maskine vises med "OKI-MB491-
(the last six digits of the MAC address) (OKI-
MB491- (the last six digits of the MAC address))".

(5] o 0 Printer Browser =1
sy ® a
L= =

Default Browser IP Printer Search

Printer Name A Cennection
_Adohe POF_____________________________________ndf_____________
¢
| § oxi-mB491-529152

J
Bonjour |

e 3
Name: OKI-MB491-529152
Location:
[Pn‘nt Using: | OKI MB491(PS) ﬂ]
‘é) (" More Printers... ) l\' Add

Klik pa [Tilfgj (Add)].

Hvis vinduet
[Installerbart ekstraudstyr] vises,
skal du klikke pa [Fortsaet].

Kontrollér, at navnet pad din maskine
vises i [Printer List (Printer List)], og

luk derefter vinduet.
eoce Printer List =)
&0y ¥
Add
Name A [status Kind
= OKI-MB491-529147 OKI MB491(PS)

Fjern "Software DVD-ROM" fra
computeren.
Installationen er fuldfgrt.

& Udskriv en testside for at kontrollere,
at installationen af printerdriveren pa
computeren er vellykket.

W N
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Fra menuen [Ga] skal du vealge
[Programmer] > [Tekstredigering].

Vzelg menuen [Fil] > [Page setup].

Vaelg navnet pa din maskine fra
[Format til].
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Kontrollér, at [OKI MB491(PS)] eller B Ved USB-forbindelse

[OKI MB4_91(PCL)] vises korrekt under Fglg den nedenstdende procedure for at tilslutte

[Format til (Format for)]. et USB-kabel og installere en printerdriver pa din
computer.

Settings: ' Page Attributes ¥ :]
Format for: | OKI-MB491-529147 'y

Paper Size WZ DI MaC OS X 10-5 til 10-8
Orientation G BemaerD
Scale: [100% e Deaktivér softwaren med antivirus, fgr du starter denne
procedure.
@ (Ganee)
1 Klarggr et USB-kabel.
. o Der fglger ikke et USB-kabel med din maskine.
Klik pa [OK (OK)]. Klarggr et USB 2.0-kabel separat.

Veaelg menuen [Fil] > [Udskriv].

Vaelg navnet pa din maskine fra

[Printer].
i b3 :
Klik pa [Udskriv]. e Anvend et USB-hgjhastighedskabel 2.0 i en USB-

hgjhastighedsforbindelse 2.0.

2 Hold afbryderknappen nede i cirka et
sekund for at slukke for strammen. Og
sluk for computeren.

3 Set den ene ende af USB-kablet ind
i greensefladestikket til USB bag pa
maskinen.
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4 Szt den anden ende af USB-kablet i
computerens graensefladestik til USB.

! BemaerD

e Scet ikke USB-kablet ind i tilslutningen til
netveerksgraensefladen. Ellers kan din maskine blive
beskadiget.

5 Hold afbryderknappen nede i cirka et
sekund for at teende for stremmen. Og
teend for computeren.

6 Saet "Software DVD-ROM" i computeren.

7 Dobbeltklik pd [OKI]-ikonet pa
skrivebordet.

8 Dobbeltklik p& mappen [Drivers] >
[PS] eller mappen [PCL] > [Installer
for OS X 10.5-10.8].

Folg instruktionerne pd skaermen for at fuldfgre
installationen.

9 Fra Apple-menuen skal du valge
[Systemindstillinger].

10 Klik pa [Print & Scan] (Mac OS X 10.5
og 10.6: [Print & Fax]).

11 Klik pa [+], og veelg
[Add Other Printer or Scanner] i pop-
up-menuen.
I Mac OS X 10.5 og 10.6 skal du klikke pa [+].

66 Print & Fax

<[> | [ showall Q

Click + to add a

printer or fax No Printer Selected

)

Default Printer: | Last Printer Used )

Default Paper Size in Page Setup: | A4 )

N
[{ Click the lock 1o prevent further changes. @

G BemaerD

e Hvis maskinen allerede vises i [Printere (Printers)],
skal du veelge din maskine og klikke pa [-] for at
slette. Efter dette skal du klikke pd [+].

12 Vzelg navnet pa din maskine, hvis
[Type] er [USB], og kontrollér
derefter, at [OKI MB491(PS)]
eller [OKI MB491(PCL)] vises i
[Udskriv ved hjaelp af (Print Using)].

[-Ne¥e} Add Printer

=28

P Windows Search

'Prinl Using: [ OKI MB491(PS) 1))

[ Add |

13 Klik pa [Tilfgj (Add)].
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14 Kontrollér, at navnet pa din maskine OI Mac OS X 10.4.0 til 10.4.11
vises i [Printere (Printers)],
og at [OKI MB491(PS_)] eller e Proceduren herunder bruger Mac OS X 10.4.11 som et
[OKI MB491(PCL)] vises. eksempel. Afhaengigt af dit OS, kan beskrivelsen vaere
_ ) forskellig.
80 Print & Fax
(<> [ showai ] I
CT—— 1 Klarggr et USB-kabel.
o o O B Der fglger ikke et USB-kabel med din maskine.
% | i share this printer
: Klarggr et USB 2.0-kabel separat.
>
(" Open Print Queue... ) ( Options & Supplies... )
_ Default Printer: | Last Printer Used 2]
s D S e i | I = e Anvend et USB-hgjhastighedskabel 2.0 i en USB-
n P hgjhastighedsforbindelse 2.0.
H Click the lock to prevent further changes. W
D) 2 Hold afbryderknappen nede i cirka et

e Hvis [OKI MB491(PS)] eller [OKI MB491(PCL)] sekund for at slukke for strammen.

ikke vises korrekt, skal du klikke pa [-] for at fjerne
din maskine fra [Printere (Printers)] og derefter
udfgre proceduren igen fra trin 11 til 13.

15 Luk [Print & Scan] (Mac OS X 10.5 og
10.6: [Print & Fax]).

16 Fjern "Software DVD-ROM" fra
computeren.
Installationen er fuldfgrt.

& Udskriv en testside for at kontrollere,
at installationen af printerdriveren pa

computeren er vellykket. 3 Sat den ene ende af USB-kablet ind
i greensefladestikket til USB bag pa
1 Fra menuen [GAa] skal du veelge maskinen.

[Programmer] > [Tekstredigering].
2 Vealg menuen [Fil] > [Udskriv].

3 Veelg navnet pa din maskine fra
[Printer].

4 Klik pd [Udskriv].
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4 Szt den anden ende af USB-kablet i

computerens graensefladestik til USB.

! BemaerD

e Scet ikke USB-kablet ind i tilslutningen til
netveerksgraensefladen. Ellers kan din maskine blive
beskadiget.

Hold afbryderknappen nede i cirka et
sekund for at teende for stremmen. Og
teend for computeren.

Indsaet "Software DVD-ROM".

Dobbeltklik p& [OKI]-ikonet pd
skrivebordet.

Dobbeltklik p& mappen [Driver] > [PS]
eller mappen [PCL] > [Installer for OS
X 10.4].

Folg instruktionerne pd skaermen for at fuldfgre
installationen.

Fra menuen [GA] skal du veelge
[Hjaelpeprogrammer] og derefter
dobbeltklikke pa [Hjaelpeprogram til
printeropsaetning].

G BemaerD

e Hvis [Hjaelpeprogram til printeropsaetning]
allerede kgrer, skal du lukke det en gang og abne det
igen.

10

11

12
13

14
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Klik pa [Tilfgj (Add)].

8886 Printer List =

Hvis dialogboksen

[Du har ingen tilgaengelige printere

(You have no printers available)] vises, skal du
klikke pa [Tilfgj (Add)].

| You have no printers available.
h e

.
Come ) [EE)
@)

G BemaerD

e Hvis navnet pa din computer, hvis [connection] er
[USB], allerede vises, skal du vaelge det og klikke pa
[Slet] og derefter klikke pa [Tilfgj (Add)].

Vaelg navnet pa din maskine,

hvis [Tilslutning (Connection)]

er [USB], og kontrollér derefter,

at [OKI MB491(PS)] eller

[OKI MB491(PCL)] vises i

[Udskriv ved hjaelp af (Print Using)].

8066 Printer Browser =)
. L] ———
o |0 - a-
—y T—N
Default Browser : IP Printer Search
Printer Name 4] Connection
——— = )

Name: MB491

Location: Admin Mac

[ Print Using: | OKI MB491(PS) B |

@ SRR DE

Klik pa [Tilfgj (Add)].

Kontrollér, at navnet pa din maskine
vises i [Printer List (Printer List)], og
luk derefter vinduet.

806 Printer List =]

e
Add
Bame o Alsus Kind
= MB491 OKI MB491(PS)

Fjern "Software DVD-ROM" fra
computeren.
Installationen er fuldfort.
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& Udskriv en testside for at kontrollere,
at installationen af printerdriveren pa
computeren er vellykket.

1 Fra menuen [GA] skal du veelge
[Programmer] > [Tekstredigering].

2 Vealg menuen [Fil] > [Page setup].

3 Veelg navnet pa din maskine fra
[Format til].

4 Kontrollér, at [OKI MB491(PS)] eller
[OKI MB491(PCL)] vises korrekt under
[Format til].

5 Klik pa [OK].
6 Valg menuen [Fil] > [Udskriv].

7 Velg navnet pa din maskine fra
[Printer].

8 Klik pa [Udskriv].

Start af et udskrivningsjob

I dette afsnit forklares konfigurationen

af udskrivningsindstillinger som f.eks.
papirstgrrelse, papirkilde og medievaegt samt
start af udskrivning pa hver printerdriver, du
anvender.

Du skal installere en printerdriver pa
computeren, inden du starter et udskrivningsjob.

e [ dette afsnit bruges NotePad i Windows og TextEdit i Mac
OS X som eksempler. Displayet og proceduren kan variere
alt efter operativsystemet, applikationerne og versionen af
den printerdriver, du bruger.

. . . . I o
e For yderligere information om indstillingspunkterne pa
printerdriveren, kan du se hjaelpen til denne.

I Windows PCL/PCL XPS-
printerdriver

1 Abn den fil, du gnsker at udskrive i et
program.

2 Fra [Fil]-menuen af applikationen skal
du vaelge [Udskriv].

3 Velg PCL- eller PCL XPS-driveren.

=0 Print ==
General

nnnnnnnnnn

=1 OKI MBA91 (PCL)
% OKI MBAS1(PS)

——
Satus Ready [ Prttofie
Location:

Commert
Page Range
@Al MNumber of copies: 1 15
Selection Curert Page
Pages: Colate
(1122 53l

4 Klik pa [Preferences (Preferences)].
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5 P3 [Opseetning (Setup)]-fanen skal du
veelge en papirstgrrelse fra [Str. (Size)].

Setup | Job Options | Image

) OKI MBAS1 (PCL) Printing Preferences

I

Weight: | Printer Setting

Fiishing Mode

Standard ][ Opions.

52 [a4210x297mm

g
g

Paper Feed Options...

Orisntation

@Potat  []180°
A

O Landscape  [180°

2-Sided Printing (Duplex)

Drver Settings
Delete
OKI

[ ok J[ Gemeel |

6 Velg en bakke fra [Kilde (Source)].

Reference

e Hvis du veelger [Auto (Auto)] som papirkilde, vaelges
bakken med den tildelte papirtype automatisk.
F& detaljerede oplysninger om automatisk valg
af bakker i brugervejledningen (Avanceret) > "4.
Udskrivning" > "Nyttige funktioner til udskrivning fra
en computer" > "Automatisk bakkevalg".

7 Vealg en medievaegt fra [Weight

(Weight)].

e \ed generel brug er [Printerindstillinger]
tilstreekkelig som papirvaegt. Nar du veelger
[Printerindstillinger], anvendes indstillingen
for papirvaegt, der er konfigureret pf% maskinens

betjeningspanelmenu.
8 Klik pa [OK].
9 Klik pa [Udskriv].

I Windows PS printer-driver

1 Abn den fil, du gnsker at udskrive i et

program.

2 Fra [Fil]-menuen skal du
veelge [Udskriv] for at abne
udskrivningsdialogboksen.

3

S G A

(-]
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Veelg PS-driveren.

=0 Print

General

Select Brnter

=1 OKI MBA91 (PCL)
i OKI MBAS1 (PS)

,

Status Ready
Location:
Commert:

Page Range
OF]

Pages

Selection Curent Page

m D

[lPirttofie

Number of copies: 1

Col

i) 5

Klik p@ [Preferences (Preferences)].

Veaelg [Paper/Quality]-fanen.

Veelg en bakke fra [Papirkilde

(Paper Source)].

G

Reference

e Hyvis du veaelger [Auto (Automatically Select)]
som papirkilde, vaelges bakken med den tildelte
papirtype automatisk. F& detaljerede oplysninger
om automatisk valg af bakker i brugervejledningen
(Avanceret) > "4. Udskrivning" > "Nyttige funktioner
til udskrivning fra en computer" > "Automatisk

bakkevalg".

Klik pa [Avanceret (Advanced)].

Klik pa [Papirstgrrelse (Paper Size)],

og veelg en papirstgrrelse fra rullelisten.

OKI MB491(PS) Advanced Options (===
/s OKI MBA491(PS) Advanced Documend t Settings
TrueType Font: Substitute with Device Font
£-ff Document Options
Advanced Printing Features: Enabled
Pages per Sheet Layout: Right then Down
Booklet Binding Edge: On Left Edge
8 PostScript Options
2§ Printer Features
Check paper in any other tray: On
Check paper in the multi-purpose tray: OFf
Media Type: Printer Setting
Tray Switch: On
Multipurpose tray is handled as manual feed: No
Page Rotate: Normal




Udskrivning fra en computer

9 Klik pa [Media Type (Media Type)], og
veelg medietypen fra rullelisten.

e \Ved generel brug er [Printerindstillinger]
tilstraekkelig som papirveegt. Nar du vaelger
[Printerindstillinger], anvendes indstillingen
for papirvaegt, der er konfigureret pa maskinens
betjeningspanelmenu.

10 Klik pd [OK].
11 Klik pd [OK].
12 Klik pd [Udskriv].

I Mac OS X PS printer-driver

1
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Abn den fil, du gnsker at udskrive i et
program.

Fra menuen [Fil] skal du vaelge
[Page setup].

Veelg PS-driveren fra [Format For
(Format For)].

Vaelg en papirstgrrelse fra
[Papirstgrrelse (Paper Size)], og klik
derefter pd [OK (OK)].

Fra menuen [Fil] skal du veelge
[Udskriv].

Veaelg [Bakke (Paper Feed)] fra
panelmenuen.

e Hvis udskrivningsdialogboksen kun indeholder
to menuer og ikke indeholder de muligheder,
du forventer at se, skal du klikke p8 knappen
[Show Details] i Mac OS X 10.7 og 10.8 eller klikke
pd visningstrekanten ved siden af menuen [Printer]
i Mac OS X 10.5 og 10.6.

Vaelg en bakke pa [Bakke
(Paper Feed)]-panelet.
EE Reference

e Huvis du veaelger [Auto Select (Auto Select)]
som papirkilde, veelges bakken med den tildelte
papirtype automatisk. F& detaljerede oplysninger
om automatisk valg af bakker i brugervejledningen
(Avanceret) > "4. Udskrivning" > "Nyttige funktioner
til udskrivning fra en computer" > "Automatisk
bakkevalg".

Vealg [Printer Features] fra
panelmenuen.
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9 Velg [Insert Option (Insert Option)]
fra [Features Sets (Feature Sets)].

10 Vzlg en medietype fra [Media Type
(Media Type)].

e \Ved generel brug er [Printerindstillinger]
tilstreekkelig som papirvaegt. Nar du veelger
[Printerindstillinger], anvendes indstillingen
for papirvaegt, der er konfigureret pa maskinens
betjeningspanelmenu.

11 Klik pd [Udskriv].

I Mac OS X PCL printer-driver

1 Abn den fil, du gnsker at udskrive i et
program.

2 Fra menuen [Fil] skal du veelge
[Page setup].

3 Velg PCL-driveren fra [Format For
(Format For)].

Settings: | Page Attributes >

((Format For: | oKi DATA CoRP MB491 :)
‘OKI MB491(PCL)
Paper Size: | A4 gal
210 by 297 mm
scale: | 100 %
Cemmar)

4 \Velg en papirstgrrelse fra
[Papirstgrrelse (Paper Size)], og klik
derefter pa [OK (OK)].

5 Fra menuen [Fil] skal du veelge
[Udskriv].

6 Velg [Opseetning] fra panelmenuen.

e Huvis udskrivningsdialogboksen kun indeholder
to menuer og ikke indeholder de muligheder,
du forventer at se, skal du klikke pa knappen
[Show Details] i Mac OS X 10.7 og 10.8 eller klikke
pa visningstrekanten ved siden af menuen [Printer]
i Mac OS X 10.5 og 10.6.

7 Vealg en bakke fra [Papirkilde
(Paper Source)].

Printer: | OKI DATA CORP MB491 B

Presets: | Default Settings +)

Copies: 1|
ages: (=

4] 850 by 11.00 inches

)|

—

Weight: | Printer Setting :] /

Gl <) 1001 (> o) (TmerSenhe 9 %1

[ Pprinter Options... | 2 4

buplex
[ off g ‘ " ‘

OKI ["About... | [ Default |
(2) [PDF ~| [ Hide Details | [ Cancel |

Reference

e Hvis du veelger [Auto (Auto)] som papirkilde, vaelges
bakken med den tildelte papirtype automatisk.
F& detaljerede oplysninger om automatisk valg
af bakker i brugervejledningen (Avanceret) > "4.
Udskrivning" > "Nyttige funktioner til udskrivning fra
en computer" > "Automatisk bakkevalg".

8 Valg en medietype fra [Weight
(Weight)].

Printer: | OKI DATA CORP M8491 |

Presets: | Default Settings B

Copies: |1 |
age:

| 850 by 11.00 inches

2 B 4
I
\( Weight: | Printer Setting :\) -y
0=l <] 1of1 (> Ios1) S ‘
( Printer Options. - y
Dupl
[ off 3] ‘ 19 ‘
OKI [ About... | [ Default |
(2) [ PDE ~| [ Hide Details | [ Cancel |

e Ved generel brug er [Printerindstillinger]
tilstreekkelig som papirvaegt. Nar du vaelger
[Printerindstillinger], anvendes indstillingen
for papirvaegt, der er konfigureret p& maskinens
betjeningspanelmenu.

9 Klik pa [Udskriv].
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